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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2023/...,

18. oktoober 2023,

mis Kisitleb tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2008/48/EU

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust!,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 105, 4.3.2022, 1k 92.
Euroopa Parlamendi 12. septembri 2023. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu 9. oktoobri 2023. aasta otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2008/48/EU! on sitestatud liidu tasandi

normid, mis késitlevad tarbijakrediidilepinguid.

(2) 2014. aastal esitas komisjon aruande direktiivi 2008/48/EU rakendamise kohta.
2020. aastal esitas komisjon teise aruande kdnealuse direktiivi rakendamise kohta ja
komisjoni talituste tdodokumendi konealuse direktiivi digusloome kvaliteedi ja
tulemuslikkuse hindamise — mille kdigus konsulteeriti ulatuslikult asjaomaste

sidusriihmadega — tulemustega.

3) K&nealused aruanded ja konsultatsioonid niitasid, et direktiiv 2008/48/EU on olnud
tarbijakaitse korgete standardite tagamisel ja krediidi andmise {ihtse turu véljakujundamise
toetamisel osaliselt tulemuslik ning et need eesmérgid on endiselt asjakohased. PShjused,
miks kdnealune direktiiv on olnud koigest osaliselt tulemuslik, tulenevad nii direktiivist
endast, néiteks teatavate artiklite ebatdpne sonastus, kui ka vilistest teguritest, nditeks
digitileminekuga seotud suundumused ning praktiline kohaldamine ja tditmise tagamine
litkkmesriikides, samuti sellest, et teatavad tarbijakrediidituru aspektid ei ole hdlmatud

konealuse direktiivi kohaldamisalaga.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2008. aasta direktiiv 2008/48/EU, mis kiisitleb
tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 87/102/EMU
(ELT L 133, 22.5.2008, 1k 66).
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4) Digiiileminek on soodustanud turusuundumusi, mida ei olnud direktiivi 2008/48/EU
vastuvotmise ajal voimalik ette ndha. Parast kdnealuse direktiivi vastuvotmist toimunud
kiire tehnoloogiline areng on toonud tarbijakrediiditurul kaasa suured muutused, seda nii
pakkumise kui ka ndudluse poolel, néiteks on tulnud turule uued tooted ning tarbijate

kéitumine ja eelistused on muutunud.

%) Direktiivi 2008/48/EU teatavate sitete ebatéipne sdnastus, mis vdimaldab liikmesriikidel
vastu votta lahknevaid sétteid, mis I&hevad kaugemale konealuses direktiivis sdtestatust, on
mitmes tarbijakrediidilepingute aspektis toonud kaasa killustatud digusraamistiku kogu

liidus.

(6) Nimetatud riigisisestest erisustest tulenev de facto ja de jure olukord kahjustab moningatel
juhtudel konkurentsi liidu krediidiandjate vahel ja takistab siseturu toimimist. See olukord
piirab tarbijate voimalust saada kasu iiha suurenevast piiriiilese krediidi pakkumisest, mis
digitilemineku mdjul eeldatavasti veelgi kasvab. Konealused moonutused ja piirangud
voivad omakorda mojutada kaupade ja teenuste ndudluse vihenemist. Samuti on sellise

olukorra tulemuseks tarbijate ebapiisav ja ebaiihtlane kaitsetase liidus.
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(7 Viimastel aastatel on tarbijatele pakutava krediidi valik mérkimisvéérselt arenenud ja
mitmekesistunud. Turule on tulnud uued krediiditooted, eelkdige veebikeskkonnas, ning
nende kasutamine areneb pidevalt edasi. See on pdhjustanud diguskindlusetust seoses

direktiivi 2008/48/EU kohaldamisega selliste uute toodete suhtes.

(8) Kiesolev direktiiv tdiiendab Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2002/65/EU*
sitestatud norme. Oiguskindluse tagamiseks tuleks tipsustada, et kiiesoleva direktiivi ja
konealuse direktiivi sdtete vastuolu korral tuleks erinormina kohaldada kéesoleva direktiivi

satteid.

9) Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklile 26 hdlmab
siseturg ala, mille ulatuses tagatakse kaupade, isikute ja teenuste vaba liikumine.
Tarbijakrediidi jaoks ldbipaistvama ja tdhusama digusraamistiku loomine peaks

suurendama tarbijate usaldust ja kaitset ning soodustama piiriiilese tegevuse arengut.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. septembri 2002. aasta direktiiv 2002/65/EU, milles
kasitletakse tarbijale suunatud finantsteenuste kaugturustust ja millega muudetakse ndukogu
direktiivi 90/619/EMU ning direktiive 97/7/EU ja 98/27/EU (EUT L 271, 9.10.2002, Ik 16).

PE-CONS 22/1/23 REV 1 4
ET



(10)

(11)

(12)

Selleks et parandada tarbijakrediidi siseturu toimimist, on vaja mitmes pdhivaldkonnas
tagada tihtlustatud liidu raamistik. Arvestades tarbijakrediidi turu arengut, eelkdige
veebikeskkonnas, ning liidu kodanike {iha suurenevat liikuvust, aitavad tulevikku suunatud
liidu digusaktid, mis on kohandatavad tulevaste krediidivormidega ning annavad
litkmesriikidele piisavalt paindlikkust nende rakendamisel, luua ettevotjatele vordsed

tingimused.

ELi toimimise lepingu artikli 169 1dikes 1 ja Idike 2 punktis a sétestatakse, et liit aitab
korgetasemelise tarbijakaitse saavutamisele kaasa meetmetega, mis on voetud ELi
toimimise lepingu artikli 114 pohjal. Euroopa Liidu pohidiguste harta (edaspidi
,,pohidiguste harta“) artiklis 38 on sitestatud, et liidu poliitikaga tagatakse korgetasemeline

tarbijakaitse.

On tidhtis, et tarbijatele oleks tagatud korgetasemeline kaitse. Seega peaks olema voimalik,
et krediidipakkumiste vaba litkumine toimub optimaalsetel tingimustel nii krediidi
pakkujate kui krediidi taotlejate jaoks, vottes kohaselt arvesse konkreetset olukorda

litkmesriikides.
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(13)

Selleks et tagada koikide liidu tarbijate huvide korgetasemeline ja samavédrne kaitse ning
luua hésti toimiv siseturg, on vaja tiielikku tihtlustamist. Seetottu ei tohiks liikmesriikidel
lubada siilitada ega kehtestada riigisiseseid digusnorme, mis lahknevad kdesolevas
direktiivis sdtestatutest, vilja arvatud juhul, kui kdesolevas direktiivis on sdtestatud teisiti.
Sellist piirangut tuleks siiski kohaldada tliksnes juhul, kui kédesoleva direktiiviga iihtlustatud
sitted on olemas. Uhtlustatud sitete puudumisel peaksid liikmesriigid saama jétkuvalt
sdilitada riigisisesed digusnormid voi need kehtestada. Seega peaks litkmesriikidel olema
voimalus sdilitada voi kehtestada kauba tarnija voi teenuste osutaja ja krediidiandja
solidaarvastutust kasitlevad riigisisesed sétted. Samuti peaksid liikmesriigid saama
sdilitada voi kehtestada riigisisesed digusnormid kaubamiitigilepingu vdi teenuste
osutamise lepingu tithistamise kohta, kui tarbija kasutab oma digust krediidilepingust
taganeda. Sellega seoses peaks liikmesriikidel olema digus tdhtajatute krediidilepingute
puhul kehtestada minimaalne ajavahemik, mis peab jidma krediidiandja poolt krediidi

tagastamise noude esitamise aja ja krediidi tagastamise tidhtpdeva vahele.
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(14)

Kéesolevas direktiivis sitestatud mdistetega méératakse kindlaks tihtlustamise ulatus.
Liikmesriikide kohustus votta kdesolev direktiiv iile peaks seega piirduma direktiivi
reguleerimisalaga, nagu see on méadratletud konealuste moistetega. Kiesolev direktiiv ei
tohiks siiski piirata liikmesriike kohaldamast kidesoleva direktiivi sétteid kooskdlas liidu
oigusega valdkondades, mis ei kuulu direktiivi reguleerimisalasse. Seega saaks litkmesriik
sdilitada voi kehtestada kdesolevale direktiivile voi selle teatavatele sdtetele vastavad
riigisisesed digusnormid krediidilepingute kohta, mis jddvad direktiivi reguleerimisalast
vilja, néiteks krediidilepingud, mille sdlmimisel ndutakse tarbijalt krediidiandjale
esemelise tagatise andmist ja mille kohaselt tarbija vastutus piirdub rangelt selle hoiustatud
esemega, voi krediidilepingud, mille krediidi kogusumma on suurem kui 100 000 eurot.
Lisaks saaksid liikmesriigid kéesolevat direktiivi kohaldada ka seotud krediidile, mis ei ole
hdlmatud kéesolevas direktiivis sédtestatud seotud krediidilepingu méératlusega. Seega
saaks kdesoleva direktiivi sitteid seotud krediidilepingute kohta kohaldada
krediidilepingutele, mille eesmérk on rahastada kauba tarnimise v0i teenuste osutamise

lepingut liksnes teatavas osas.
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(15)

Selleks et parandada tarbijakaitset, on mitu liikmesriiki kohaldanud direktiivi 2008/48/EU
valdkondade suhtes, mis ei kuulu selle reguleerimisalasse, samal ajal kui teistes
litkkmesriikides on olemas erinevad riigisisesed normid nende valdkondade reguleerimiseks
tulenevalt turu eripdradest, séilitades seelébi eri liikmesriikide riigisiseste digusnormide
vahel teatavad lahknevused seoses selliste krediidiliikidega. Tegelikult vdivad mitu
direktiivi 2008/48/EU reguleerimisalast vilja jadvat krediidilepingut olla tarbijatele
kahjulikud, sealhulgas lithiajalised suure kulukusega krediidilepingud, mille summa on
tavaparaselt viaiksem kui kdnealuse direktiiviga sédtestatud miinimumkiinnis 200 eurot.
Sellega seoses ning pidades silmas eesmérki tagada korgetasemeline tarbijakaitse ja
soodustada piiriiilese tarbijakrediidituru arengut, peaks kidesoleva direktiivi reguleerimisala
hdlmama teatavaid lepinguid, mis jieti direktiivi 2008/48/EU reguleerimisalast vilja,
nditeks kogusummas vdhem kui 200 eurost krediiti kdsitlevad tarbijakrediidilepingud.
Samamoodi peaks direktiivi kohaldamisala h6lmama muid tooteid, mis vdivad olla
kahjulikud nende suure kulukuse voi maksete tasumata jétmise korral ndutavate suurte
tasude tottu, et tagada suurem lébipaistvus ja parem tarbijakaitse ning tugevdada seelébi
tarbijate usaldust. Sellest tulenevalt ei tuleks kdesoleva direktiivi reguleerimisalast vilja
jétta ostmise voimalusega rendi- voi liisingulepinguid, arvelduskrediidi vormis
krediidilepinguid, mille puhul kuulub krediit tagasimaksmisele iihe kuu jooksul,
krediidilepinguid, mille puhul krediiti antakse intressivabalt ega nduta muude tasude
maksmist, ega krediidilepinguid, mille tingimuste kohaselt tuleb krediit tagasi maksta
kolme kuu jooksul ning mille puhul tuleb maksta kdigest viheolulisi tasusid. MOningate
nimetatud krediidilepingute puhul, mis jieti direktiivi 2008/48/EU reguleerimisalast vilja
ja mis voiksid olla holmatud kdesoleva direktiiviga, nimelt kogusummas vihem kui

200 eurost krediiti kasitlevad krediidilepingud, krediit, mis on antud intressivabalt ja
muude tasudeta ning liksnes tarbija makstavate piiratud tasudega maksete hilinemise
korral, ning krediit, mis tuleb tagasi maksta kolme kuu jooksul ja mille eest ndutakse
koigest viheolulisi tasusid, peaks litkmesriikidel olema siiski vdimalus mitte kohaldada
kdesolevas direktiivis kindlaks méadratud piiratud hulka sétteid, mis on seotud reklaami,
lepingueelse teabe ja lepinguteabega, et viltida krediidiandjate tarbetut koormust, vottes
arvesse turu eripira ja selliste krediidilepingute eriomadusi, néiteks nende lithemat kestust,

tagades samal ajal tarbijakaitse korgema taseme.
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(16)

(17)

,,Osta kohe, maksa hiljem‘ makselahendused, mille puhul krediidiandja annab tarbijale
krediiti, mille ainus eesmérk on kaupade voi teenuste ostmine kauba tarnijalt voi teenuse
osutajalt, ning mis on uued digitaalsed finantsvahendid, mis voimaldavad tarbijatel teha
ostu ja maksta ostu eest teatava aja jooksul, on sageli intressivabad ja muude tasudeta ning

peaks seetdttu kuuluma kiesoleva direktiivi reguleerimisalasse.

Teatav tasumise edasiliikkamine, mille puhul kauba tarnija vdi teenuse osutaja annab
tarbijale aega tasuda kauba voi teenuse eest intressivabalt ja muude tasudeta, vilja arvatud
piiratud summas tasud hilinenud maksete korral vastavalt riigisisesele digusele, tuleks
kéesoleva direktiivi reguleerimisalast vélja jétta, tingimusel et puudub kolmas isik, nagu
,,osta kohe, maksa hiljem* makselahenduste puhul, kes pakub kauba vdi teenuse eest
krediiti, ning et kogu makse tuleb teha 50 pieva jooksul alates kauba tarnimisest voi
teenuse osutamisest. Selline tasumine edasiliikkamine on &ritava, mida kasutatakse
tavaliselt selleks, et voimaldada tarbijatel tasuda alles pérast kauba voi teenuse saamist, ja
see on tarbijatele kasulik, nditeks raviarvete korral vdimaldatav tasumise edasiliikkamine,
kui haiglad annavad tarbijatele aega ravikulude tasumiseks. Nimetatud véljajdtmine peaks
olema teatavate suurte internetipdhiste kaubatarnijate vdi teenuseosutajate puhul, kellel on
juurdepais suurele kliendibaasile, piiratud selliselt, et kolmas isik ei paku ega osta krediiti
ja 14 péaeva jooksul pérast kauba tarnimist voi teenuse osutamist tuleb teha kogu makse,
intressivabalt ja muude tasudeta ning iiksnes tarbija makstavate piiratud tasudega maksete
hilinemise korral vastavalt riigisisesele digusele. Sellised suured internetipdhised
kaubatarnijad ja teenuseosutajad, vottes arvesse nende finantssuutlikkust ja voimet suunata
tarbijaid impulsiivostude tegemisele ja voimalikule iiletarbimisele, saaksid vastasel juhul
pakkuda tasumise edasiliikkamist viga ulatuslikult ja ilma tarbijatele kaitsemeetmeid
pakkumata ning ndrgestaksid ausat konkurentsi muude kaubatarnijate voi
teenuseosutajatega. Selline piirang voimaldaks tarbijatel teha makseid mugavalt kahe
nddala jooksul, tagades samal ajal, et kui suured internetipdhised kaubatarnijad voi
teenuseosutajad soovivad anda suures mahus krediiti pikema aja jooksul, kohaldatakse

nende suhtes kidesolevat direktiivi.
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(18) Nagu on kirjeldatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL) 2015/751!
pohjenduses 17, on médratud tagasimaksega deebetkaardid turul laialdaselt kéttesaadavad
krediitkaardid, mille puhul debiteeritakse kaardi valdaja kontot eelnevalt kokku lepitud
kuupéeval tehingu kogusumma vorra, tavaliselt iiks kord kuus, intressivabalt. Liikmesriigid
peaksid saama jitta kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja teatavad maératud
tagasimaksega deebetkaartide krediidilepingud, kuna sellised krediidilepingud voivad
aidata kodumajapidamistel paremini kohandada oma eelarvet igakuise sissetulekuga, juhul
kui krediit tuleb maksta tagasi 40 péaeva jooksul, see on intressivaba ja muude tasudeta
ning iiksnes piiratud tasudega, mis on seotud makseteenuse osutamisega, ning kui seda
pakub krediidiasutus vdi makseasutus. Kdnealune kohaldamisalast véljajitmine ei tohiks
piirata selliste arvelduskrediiti voi arvelduskonto jédgi iiletamist késitlevate asjakohaste
satete kohaldamist, mida tuleks kohaldada juhul, kui tagasimakse iiletab arvelduskonto

positiivset jadki.

(19) Kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse ei tuleks lisada rendi- ja liisingulepinguid, mille
puhul tarbija kohustus v41 vdimalus lepingu ese vilja osta ei ole lepingus endas ega iiheski
eraldi lepingus kehtestatud, nditeks puhtakujulised tiiirilepingud, kuna need ei hdlma vara

voimalikku iileminekut lepingu loppedes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2015. aasta madrus (EL) 2015/751 kaardipdhiste
maksetehingute vahendustasude kohta (ELT L 123, 19.5.2015, 1k 1).
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(20)

1)

Lisaks tuleks kéesoleva direktiiviga holmata koik krediidilepingud summas kuni
100 000 eurot. Kdesolevas direktiivis sitestatud krediidilepingute summa iilempiir peaks
olema suurem kui direktiivis 2008/48/EU sitestatud iilempiir, et vdtta arvesse inflatsiooni

mojust tulenevat indekseerimist alates 2008. aastast ja jirgnevatel aastatel.

Krediidilepingute puhul, millega nidhakse ette krediidiandja ja tarbija vaheline kokkulepe
seoses tasumise edasililkkamisega voi tagasimaksmise meetoditega juhul, kui tarbijal on
esialgse krediidilepingu puhul juba tekkinud voi tdendoliselt tekib makseviivitus, kui
selline kokkulepe aitaks tdendoliselt valtida makseviivitusega seotud kohtumenetlust ja
selle tingimused ei ole esialgses krediidilepingus kehtestatud tingimustest halvemad,
peaksid litkmesriigid saama otsustada, et nad kohaldavad iiksnes piiratud arvul kdesoleva
direktiivi sdtteid, muu hulgas vabastades krediidiandjad krediidivoimelisuse hindamise
kohustusest. See ei tohi takistada makseraskustes tarbijatel sdlmida uut krediidilepingut,
mis aitaks neil oma esialgset krediiti hdlpsamini tagasi maksta. Tarbijate puhul peetaks

toendoliseks, et neil tekib makseviivitus niiteks juhul, kui nad on kaotanud t60.
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(22) Alates 2008. aastast on tarbijatele iiha enam kittesaadav rahastamisvorm olnud
ithisrahastus, mida enamasti kasutatakse vdikesteks kulutusteks voi investeeringuteks.
Uhisrahastuse laenuandmise teenuse osutaja kiitab iildsusele avatud digitaalset platvormi,
et viia vOi aidata viia potentsiaalsed laenuandjad, kes tegutsevad kas oma kaubandus-, &ri-
vai kutsetegevuse raames vOi mitte, kokku rahastamist soovivate tarbijatega. Selline
rahastamine voib toimuda tarbijakrediidi vormis. Kui ithisrahastuse laenuandmise teenuse
osutajad annavad tarbijatele krediiti otse, tuleks nende suhtes kohaldada kédesoleva
direktiivi sitteid krediidiandjate kohta. Kui {ihisrahastuse laenuandmise teenuse osutajad
hdlbustavad krediidi andmist kaubandus-, dri- vai kutsetegevuse raames tegutsevate
krediidiandjate ja tarbijate vahel, tuleks selliste krediidiandjate suhtes kohaldada kéesoleva
direktiiviga krediidiandjatele ette ndhtud kohustusi. Sellises olukorras tegutsevad
ithisrahastuse laenuandmise teenuse osutajad krediidivahendajana ning seega tuleks nende

suhtes kohaldada kdesoleva direktiiviga krediidivahendajatele ette ndhtud kohustusi.

(23) Teatavat liiki krediidilepingute puhul, mille suhtes kohaldatakse liksnes teatavaid
kdesoleva direktiivi sétteid, peaks litkmesriikidele jddma Gdigus reguleerida sellist liiki
krediidilepinguid riigisiseste digusaktidega selles osas, mida kdesoleva direktiiviga ei

uhtlustata.
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(24)

(25)

Teenuste kestva osutamise lepingud voi samalaadsete kaupade tarnimise lepingud, mille
kohaselt tarbija tasub kaupade vdi teenuste eest osamaksetega kogu lepingu kehtivuse aja
jooksul, voivad oluliselt erineda kdesoleva direktiiviga reguleeritavatest
krediidilepingutest, seda eriti lepingupoolte huvide ja tehingu asjaolude ning sooritamise
poolest. Seetdttu ei tohiks selliseid lepinguid lugeda krediidilepinguteks kédesoleva
direktiivi tdhenduses. Sellised lepingud on néiteks kindlustuslepingud, mille eest tasutakse

igakuiste osamaksetena.

Kéesoleva direktiivi reguleerimisalast tuleks vilja jétta krediidilepingud, mille alusel
antakse krediiti kinnisasja tagatisel, ja krediidilepingud, mille eesmérk on rahastada maa
vOi olemasoleva voi projekteeritava ehitise, sealhulgas kaubandus-, ari- voi
kutsetegevuseks kasutatavate ruumide, omandidiguse omandamist voi sdilitamist, kuna
selliseid lepinguid reguleeritakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu

direktiiviga 2014/17/EL'. Samas kiesoleva direktiivi reguleerimisalast ei tohiks vilja jitta
krediiti, mille eesmérk on eluasemeks oleva kinnisasja renoveerimine, mille kogusumma
iiletab 100 000 eurot, ning mis ei ole tagatud hiipoteegiga voi muu vorreldava litkkmesriigis

tavaliselt kasutatava kinnisasjaga seotud tagatise voi sellele seatud digusega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/17/EL
elamukinnisvaraga seotud tarbijakrediidilepingute kohta ning millega muudetakse direktiive
2008/48/EU ja 2013/36/EL ja méiirust (EL) nr 1093/2010 (ELT L 60, 28.2.2014, 1k 34).
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27)

(28)

(29)

Kéesolevat direktiivi tuleks kohaldada sdltumata sellest, kas krediidiandjaks on juriidiline
vai fiitisiline isik. Kéesolev direktiiv ei tohiks siiski mojutada litkmesriikide digust lubada

tarbijakrediiti andmist iiksnes juriidilistel isikutel voi teatud juriidilistel isikutel.

Kéesoleva direktiivi teatavaid sétteid tuleks kohaldada fiitisilistest ja juriidilistest isikutest
krediidivahendajatele, kes esitlevad voi pakuvad tarbijatele oma kaubandus-, &ri- voi
kutsetegevuse raames tasu eest krediidilepinguid, abistavad tarbijaid, tehes
krediidilepingutega seotud ettevalmistavat t66d, voi sdlmivad tarbijatega krediidilepinguid

krediidiandja nimel.

Tarbijatele antav teave, nditeks piisavad selgitused, lepingueelne teave, iildine teave ning
teave andebaaside kasutamise kohta, peaks olema tasuta. Eritdhelepanu tuleks pdorata

puuetega inimeste vajadustele.

Kéesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige pohidiguste hartas
tunnustatud pohimotteid. Eelkoige austatakse kdesoleva direktiiviga tdielikult pohidiguste
harta kohast digust isikuandmete kaitsele, omandile, mittediskrimineerimisele, perekonna-

ja tooelu kaitsele ning tarbijakaitsele.
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Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse

(EL) 2016/679! kohaldamist, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvate krediidiandjate ja -vahendajate teostatava isikuandmete to6tlemise suhtes, ning
eelkoige ei tohiks see piirata konealuse mééruse artiklis 5 sitestatud isikuandmete
tootlemise pohimdtete, sealhulgas voimalikult vdheste andmete kogumise, digsuse ja

eesmargi piirangu pohimotete kohaldamist.

Liidus seaduslikult elavaid tarbijaid ei tohiks liidus krediidilepingu taotlemisel, sdlmimisel
voi omamisel diskrimineerida nende kodakondsuse ega elukoha tottu ega muul pohidiguste
harta artiklis 21 osutatud alusel. See ei piira vdoimalust pakkuda erinevaid krediidile
juurdepadsu tingimusi, kui need erinevad tingimused on igakiilgselt pohjendatud
objektiivsete kriteeriumidega. Samuti ei tohiks seda mdista nii, et see paneb
krediidiandjatele voi krediidivahendajatele kohustuse osutada teenuseid valdkondades, kus

nad dritegevusega ei tegele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(32) Koosk®dlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2005/29/EU! tuleks tarbijaid
kaitsta ebaausate voi eksitavate tavade eest, eelkdige mis puudutab krediidiandja voi
krediidivahendaja esitatavat teavet. Konealune direktiiv on krediidilepingute suhtes
jatkuvalt kohaldatav ning toimib turvaabinduna, millega tagatakse, et kdigis sektorites on
voimalik sdilitada iihtlaselt korgetasemelise tarbijate kaitse ebaausate kaubandustavade

eest, sealhulgas tdiendades seda muude liidu digusnormidega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2005. aasta direktiiv 2005/29/EU, mis kisitleb
ettevotja ja tarbija vaheliste tehingutega seotud ebaausaid kaubandustavasid siseturul ning
millega muudetakse ndukogu direktiivi 84/450/EMU, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiive 97/7/EU, 98/27/EU ja 2002/65/EU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust
(EU) nr 2006/2004 (ebaausate kaubandustavade direktiiv) (ELT L 149, 11.6.2005, 1k 22).
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Kehtestada tuleks erisétted krediidilepingute reklaamimise ning tarbijatele antava
standardteabe teatavate elementide kohta, et tarbijad saaksid eelkdige erinevaid pakkumisi
vorrelda. Sellist standardteavet tuleks anda selgel, kokkuvotlikul ja selgelt eristuval viisil
tiitipilise ndite kujul. Krediidi kogusumma ja tagasimaksmise kestus, mille krediidiandja
valib tiilipilise néite jaoks, peaksid vdimalikult suurel méiral vastama krediidiandja
reklaamitava krediidilepingu omadustele. Standardteave tuleks esitada ennem ja
tdhelepandavalt ning selgel viisil ja kaasavas vormis. See teave peaks olema selgesti loetav
ja selle puhul tuleks arvesse votta teatavate andmekandjate, nditeks mobiiltelefonide
ekraanide tehnilisi piiranguid. Digikanalite puhul vdib osa tiilipilises niites sisalduvast
standardteabest esitada klopsamise, kerimise voi iile libistamise teel. Enne
krediidipakkumistele juurdepdédsu saamist tuleks tarbijatele esitada siiski kogu
standardteave, mida peab krediidilepinguid kisitlev reklaam hdlmama, isegi juhul, kui
kldpsatakse, keritakse voi libistatakse tile. Standardteave tuleks samuti selgelt eristada
muust krediidilepinguga seotud lisateabest. Ajutise kehtivusega miiiigiedenduslikud
tingimused, néiteks kliendi peibutamiseks ette nihtud iilisoodne intressimdir, mis seisneb
madalamas laenuintressis, mis kehtib krediidilepingu esimestel kuudel, peaksid olema
selgelt dratuntavad. Kogu oluline teave peaks olema tarbijatele esmapilgul néhtav, isegi kui
nad vaatavad seda mobiiltelefoni ekraanilt. Tarbijale tuleks edastada ka krediidiandja ning
asjakohasel juhul krediidivahendaja telefoninumber ja e-posti aadress, et ta saaks

krediidiandja voi krediidivahendajaga kiiresti ja tdhusalt {ihendust vatta.
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Kui ei ole voimalik esitada krediidi kogusummat kéttesaadavaks tehtud kogusummadena,
eelkdige kui krediidileping vdimaldab tarbijal krediiti vabalt kasutusse votta piiratud
summas, tuleks ette niha ilemmaiir. Ulemméir peaks nditama krediidi kdrgeimat médra,
mis voidakse tarbijale kittesaadavaks teha. Teatavatel pohjendatud juhtudel, kui
krediidilepingute reklaamimisel kasutatav andmekandja ei vdimalda esitada konealust
teavet visuaalselt, nditeks raadioreklaami puhul, tuleks avaldatava teabe mahtu vihendada,
et tarbijad saaksid teabest paremini aru. Lisaks peaks litkmesriikidele jadma digus
reguleerida riigisiseses diguses teabele esitatavaid noudeid seoses krediidilepingute
reklaamiga, mis ei sisalda teavet krediidi kulukuse kohta. Selleks et vihendada krediidi
vaarmiiiiki tarbijatele, kes ei saa seda endale lubada, ja edendada jatkusuutlikku
laenuandmist, peaks krediidilepingute reklaam kdikidel juhtudel sisaldama selget ja selgelt
eristuvat hoiatust, et teavitada tarbijaid sellest, et laenuvdtmine maksab raha. Tarbijakaitse
kdrgema taseme tagamiseks tuleks keelata teatavad reklaamid, nditeks reklaamid, millega
julgustatakse tarbijaid taotlema krediiti, andes mdista, et krediit voiks parandada nende
finantsolukorda, voi tdpsustades, et andmebaasides registreeritud krediidil on
krediiditaotluse hindamisele vdike voi olematu mdju. Liikmesriikidel peaks samuti olema
lubatud keelata reklaamid, mida nad peavad tarbijate jaoks riskantseks, nditeks reklaamid,

mis rohutavad krediidi saamise lihtsust voi kiirust.
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(35)

Piisiv andmekandja, sealhulgas dokumentide paberversioon ning koostalitlusvdimeline,
kaasaskantav ja masinloetav digiversioon, peaks vdimaldama esitada isiklikult tarbijale
suunatud teavet, voimaldama tarbijal sdilitada teavet nii, et see on ligipddsetav hilisemaks
kasutamiseks ja teabe eesmérgiga vastavuses oleva aja jooksul, voimaldama séilitatud
teavet muutmata kujul taasesitada ning tagama teabe loetavuse, nii et teavet saab lugeda ja
sellele viidata. Tarbijatel peaks olema vdimalus valida, millisel piisival andmekandjal nad
soovivad teavet saada lepingueelses etapis ja parast lepingu solmimist ning teatada
lepingust taganemisest. Tarbijatel ei tohiks siiski olla voimalik teatada taganemisest ja
nduda krediidiandjatelt teabe esitamist sellist liiki piisivatel andmekandjatel, mida iildjuhul

el kasutata.

Reklaamis keskendutakse tavaliselt ihele vo1 mitmele konkreetsele tootele, samas kui
tarbijatel peaks olema vdimalus teha otsus tdielikult teadlikuna pakutavast krediiditoodete
valikust. Sellega seoses on iildteabel oluline osa tarbija harimisel laia valiku olemasolevate
toodete ja teenuste ning nende pohitunnuste osas. Seepirast peaks tarbijatel olema igal ajal
juurdepdds pakutavaid krediiditooteid késitlevale iildteabele. See ei tohiks piirata kohustust

esitada tarbijatele isikupérastatud lepingueelset teavet.
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Selleks et tarbijad saaksid teha otsused koiki asjaolusid teadvalt, peaksid nad aegsasti enne
krediidilepingu s6lmimist — ja mitte krediidilepingu sdlmimisega samal ajal — saama
piisava lepingueelse teabe, sealhulgas teabe krediiditingimuste, krediidi kulukuse ja oma
kohustuste kohta, samuti piisavad selgitused nende kiisimuste kohta, et seda teavet sobival
ajal ja viisil kaalutleda. Selle eesmérk on tagada, et tarbijatel on lepingueelse teabe
lugemiseks ja sellest arusaamiseks, pakkumiste vordlemiseks ja teadliku otsuse tegemiseks

piisavalt aega. Selline ndue ei tohiks piirata ndukogu direktiivi 93/13/EMU! kohaldamist.

Lepingueelse teabe esitamiseks tuleks kasutada kdesoleva direktiivi I lisas esitatud
Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehte. Selleks et aidata tarbijatel erinevatest
pakkumistest aru saada ja neid vorrelda, tuleks krediidi pohielemendid esitada selgelt
eristuval viisil kdnealuse teabelehe esimesel lehel, mis peaks voimaldama tarbijatel nédha
esmapilgul kogu olulist teavet, seda ka mobiiltelefoni ekraanil. Kui koiki pdhielemente ei
ole vdimalik iihel lehel selgelt eristuval viisil esitada, tuleks need esitada Euroopa
tarbijakrediidi standardinfo teabelehe esimeses osas kdige rohkem kahel lehel. Teabelehel
esitatav teave peaks olema selge, selgesti loetav ja kohandatud teatavate andmekandjate,
nditeks mobiiltelefonide ekraanide tehnilistele piirangutele. Teave tuleks eri kanalites
esitada asjakohasel ja sobival viisil, et see oleks vordsetel alustel ja kooskdlas Euroopa

Parlamendi ja ndukogu direktiiviga (EL) 2019/8822 kittesaadav kdigile tarbijatele.

Noukogu 5. aprilli 1993. aasta direktiiv 93/13/EMU ebadiglaste tingimuste kohta
tarbijalepingutes (EUT L 95, 21.4.1993, 1k 29).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 toodete ja
teenuste ligipddsetavusnouete kohta (ELT L 151, 7.6.2019, 1k 70).
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Pakkumiste voimalikult suure 1dbipaistvuse ja vorreldavuse tagamiseks peaks lepingueelne
teave sisaldama eelkdige krediidi kulukuse aastamédra, mis méératakse kdikjal liidus
kindlaks samal viisil. Kuna krediidi kulukuse aastamééra saab selles etapis esitada vaid
nditena, siis peaks tegemist olema tiiiipilise néitega. Tiiiipiline ndide voiks hdolmata
asjaomase krediidilepingu liigile iseloomulikku keskmist krediidi kestust ja kogusummat
ning asjakohasel juhul ka selle krediidiga soetatavaid kaupu. Tiilipilise ndite
kindlaksméédramisel tuleks arvesse votta ka teatavat liiki krediidilepingute esinemise
sagedust konkreetsel turul. Seoses laenuintressi, osamaksete sageduse ja intresside
kapitaliseerimisega peaksid krediidiandjad kasutama asjaomase tarbijakrediidi puhul oma
tavapdrast arvutamise meetodit. Juhul kui lepingueelne teave esitatakse vihem kui {iks
pdev enne krediidilepingu voi -pakkumuse tarbija suhtes siduvaks muutumist, peaks
krediidiandja ja asjakohasel juhul krediidivahendaja tuletama tarbijale iihe kuni seitsme
paeva jooksul parast lepingu sdlmimist voi, kui see on kohaldatav, tarbija poolt siduva

krediidipakkumise tegemist meelde voimalust krediidilepingust taganeda.

Krediidi kogukulu tarbijale peaks sisaldama koiki kulusid, kaasa arvatud intress,
lepingutasud, maksud, krediidivahendajate tasud ning kdik muud tasud, mida tarbijal tuleb
seoses krediidilepinguga maksta, vélja arvatud notaritasud. Krediidiandja tegelikke
teadmisi kulude kohta tuleks hinnata objektiivselt, vottes arvesse kdesolevas direktiivis

kehtestatud kutsetegevuse ndudeid.
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(41)

(42)

Krediidilepinguid, mille puhul laenuintress vaadatakse perioodiliselt 1dbi vastavalt
krediidilepingus nimetatud baasintressimédra muutustele, ei tuleks lugeda fikseeritud

laenuintressiga krediidilepinguteks.

Liikmesriikidele peaks jddma oigus sdilitada voi kehtestada riigisisesed digusnormid,
millega keelatakse krediidiandjal nduda tarbijalt pangakonto avamist seoses
krediidilepinguga, mone muu korvalteenuse jaoks lepingu sdlmimist voi selliste
pangakontode vo1 muude korvalteenustega seonduvate kulude voi tasude maksmist.
Liikmesriikides, kus sellised kombineeritud pakkumised on lubatud, tuleks tarbijaid enne
krediidilepingu sdlmimist teavitada kdigist korvalteenustest, mis on kohustuslikud kas
krediidi saamiseks voi selle saamiseks reklaamitavatel tingimustel. Selliste
korvalteenustega seotud tasumisele kuuluvad kulud, eelkdige kindlustusmaksed, tuleks
arvata krediidi kogukulu hulka. Juhul kui selliste kulude suurust ei ole voimalik enne
krediidilepingu s6lmimist kindlaks méérata, peaksid tarbijad saama lepingueelses etapis
piisavat teavet kulude olemasolu kohta. Tuleks eeldada, et krediidiandjatele on teada nende
korvalteenuste maksumus, mida nad pakuvad tarbijatele ise vdi kolmanda isiku nimel,

vélja arvatud juhul, kui hind sdltub tarbija eriomadustest voi olukorrast.

Selleks et tagada konkreetset liiki krediidilepingute puhul tarbijate piisav kaitse tase ilma
krediidiandjat voi asjakohasel juhul krediidivahendajat liigselt koormamata, on siiski
asjakohane piirata lepingueelsele teabele esitatavaid ndudeid, arvestades sellist liiki

krediidilepingute eripéra.
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Tarbijale tuleks enne krediidilepingu sdlmimist esitada pdhjalik teave, olenemata sellest,
kas krediidi turustamisse on kaasatud krediidivahendaja. Seetdttu tuleks lepingueelsele
teabele esitatavaid ndudeid iildiselt kohaldada ka krediidivahendajate suhtes. Kui aga
kauba tarnija vO0i teenuse osutaja tegutseb krediidivahendajana kdrvaltegevusena, ei ole
asjakohane kehtestada talle juriidilist kohustust anda lepingueelset teavet vastavalt
kéesolevale direktiivile. Niiteks vdib krediidi vahendamise lugeda kauba tarnija voi
teenuse osutaja korvaltegevusalaks, kui krediidi vahendamine ei ole tema kaubandus-, ari-
voi kutsetegevuse pohieesmark. Konealustel juhtudel tagatakse siiski piisaval tasemel
tarbijakaitse, kuna krediidiandja peaks vastutama selle eest, et tarbija saab kogu
lepingueelse teabe kas krediidivahendajalt, kui krediidiandja ja krediidivahendaja nii

kokku lepivad, voi muul sobival viisil.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalus reguleerida krediidiandja voi asjakohasel juhul
krediidivahendaja poolt tarbijale enne krediidilepingu sdlmimist esitatava teabe voimalikku

siduvat iseloomu ning ajavahemikku, mille jooksul see on krediidiandja suhtes siduv.
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Vaatamata tarbijale antavale lepingueelsele teabele voib tarbija siiski vajada tdiendavat abi
selleks, et otsustada, milline pakutavatest krediidilepingutest on tema vajadusi ja rahalist
olukorda arvestades sobivaim. Seetdttu peaksid litkmesriigid tagama, et krediidiandjad ja
asjakohasel juhul krediidivahendajad osutavad enne krediidilepingu sdlmimist sellist abi
seoses tarbijale pakutavate krediiditoodetega, andes tarbijale tasuta personaalseid
asjakohaseid selgitusi asjaomase teabe kohta, sealhulgas eelkdige pakutavate toodete
pohiomaduste kohta, nii et tarbija modistaks nende voimalikku mdju oma majanduslikule
olukorrale, sealhulgas diguslikke ja finantstagajirgi, mis voivad tuleneda lepinguliste
kohustuste mittenduetekohasest tditmisest. Krediidiandjad ja asjakohasel juhul
krediidivahendajad peaksid selliste selgituste andmise viisi kohandama asjaoludele, mille
kohaselt krediiti pakutakse, ning tarbija vajadusele abi jérele, vottes arvesse tarbija
krediidialaseid teadmisi ja kogemusi ning konkreetsete krediiditoodete laadi. Sellised
selgitused ei tohiks endast kujutada personaalset soovitust. Liitkmesriigid peaksid saama
nduda, et krediidiandjad ja asjakohasel juhul krediidivahendajad dokumenteeriksid,

millises vormis ja millal sellised selgitused tarbijale esitati.
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(46) Nagu on rohutatud 21. aprillil 2021 avaldatud komisjoni mééruse ettepanekus, millega
nédhakse ette tehisintellekti kdsitlevad iihtlustatud digusnormid (tehisintellekti késitlev
oigusakt), on tehisintellektislisteeme lihtne mitmesugustes majanduse ja iihiskonna
sektorites kasutusele votta, sealhulgas piiritileselt, ning need voivad levida kogu liidus.
Sellega seoses peaksid krediidiandjad ja krediidivahendajad, kui nad isikustavad oma

hinnapakkumist konkreetse tarbija voi konkreetse tarbijakategooria jaoks, tuginedes

automatiseeritud otsuste tegemisele, selgelt teavitama tarbijat, et neile esitletud hinda on

isikuandmete, sealhulgas tuletatud andmete automatiseeritud to6tlemise alusel

isikupShiselt kohandatud, nii et nad saaksid ostuotsuse tegemisel vdimalikke riske arve

SS€

votta. Mairuse (EL) 2016/679 artikli 14 16ike 2 punkti f kohaselt peavad krediidiandjad ja

krediidivahendajad teavitama pakkumise saanud tarbijaid ka pakkumise isikustamiseks

kasutatud andmeallikatest.
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Oluline on viéltida tavasid, nagu teatavate toodete seosmiiiik, mis vdivad viia selliste
krediidilepingute sdlmimiseni, mis ei ole tarbijate parimates huvides, piiramata siiski
komplektina miitiki, millest v3ib tarbijaile kasu olla. Litkmesriigid peaksid siiski jitkama
finantsteenuste jacturgude hoolikat jélgimist, tagamaks et komplektina miiiik ei moonuta
tarbijatele kiittesaadavat tootevalikut ega konkurentsi. Uldreeglina ei tohiks seosmiiiik olla
lubatud, vélja arvatud juhul, kui koos krediidilepinguga pakutavat finantsteenust voi -
toodet ei ole voimalik pakkuda eraldi, kuna see on krediidi lahutamatu osa, niiteks
arvelduskrediidi puhul. Kuigi proportsionaalsuse kaalutlusi arvestades peaks krediidiandja
saama nduda tarbijalt asjakohase kindlustuslepingu olemasolu, et tagada krediidi
tagasimaksmine vdi kindlustada tagatise véartus, peaks tarbijal olema vdimalik valida ise
kindlustusandja. See ei tohiks mojutada krediidiandja kehtestatud krediiditingimusi,
tingimusel et kdonealuse kindlustusandja pakutav kindlustus pakub samaviérset tagatist kui
krediidiandja poolt pakutav kindlustus. Samuti peaks liikmesriikidel olema vdimalus
standardida tiielikult voi osaliselt kindlustuslepingutega pakutavat kindlustuskatet, et
tarbijad saaksid soovi korral pakkumisi vOrrelda. Selleks et tarbijal oleks enne kindlustuse
ostmist tdiendavalt aega kindlustuspakkumiste vordlemiseks, peaksid litkmesriigid
ndudma, et tarbijale jaetaks krediidilepinguga seotud kindlustuspakkumiste vordlemiseks
viahemalt kolm péeva, ilma et pakkumist muudetaks, ning et tarbijat teavitataks sellest.
Tarbijad peaksid saama s6lmida kindlustuslepingu enne kdnealuse kolmepievase tihtaja

moodumist, kui nad seda sdnaselgelt taotlevad.
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Paljud véhist paranenud inimesed kogevad tulenevalt oma haigusloost finantsteenustele
juurdepadsul sageli ebadiglast kohtlemist. Nende kindlustusmaksed on sageli iile jou
kdivalt kdrged, kuigi nad on olnud terved juba aastaid, isegi aastakiimneid. Selleks et anda
vihist paranenud tarbijatele vordne juurdepdis krediidilepingutega seotud kindlustusele,
peaksid litkmesriigid ndudma, et kindlustuslepingud ei pdhineks tarbija onkoloogilise
haiguse diagnoosi kisitlevatel isikuandmetel, kui kdnealuse tarbija ravi Idpust on moddas
asjakohane ajavahemik. Selline liikkmesriigi madratud ajavahemik ei tohiks olla pikem kui

15 aastat alates tarbija ravi 10ppemisest.

Krediidilepingutest ja korvalteenustest tuleks teavitada selgel ja ldbipaistval viisil. Tarbija
ndusolekut krediidilepingu sdlmimiseks voi kdrvalteenuste ostmiseks ei peaks saama
eeldada. Iga selline tarbija ndusolek tuleks anda selge ndusolekut viljendava tegevusega,
millega tarbija teeb vabatahtliku, konkreetse, teadliku ja ithemdttelise tahteavalduse.
Sellega seoses ei tohiks vaikimist, tegevusetust ega vaikevalikuid, nagu eelnevalt

maérgistatud lahtrid, késitada tarbija ndusoleku andmisena.
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(50) Noustamisteenuste osutamine personaalse soovituse andmise vormis, see tdhendab
ndustamisteenus, on tegevus, mis voib olla kombineeritud krediidi andmise voi
vahendamise muude aspektidega. Seepirast tuleks selleks, et tarbijad madistaksid, mida
neile osutatavad teenused endast kujutavad, teavitada neid, mida sellised
ndustamisteenused hdlmavad ning kas neid osutatakse voi on vdimalik osutada voi mitte.
Pidades silmas tihtsust, mida tarbijad omistavad terminite ,,ndu*, ,,ndustamine* ja
,houstajad* kasutamisele, peaksid litkmesriigid saama keelata nende voi sarnaste terminite
kasutamise, kui ndustamisteenuseid osutavad tarbijatele krediidiandjad voi
krediidivahendajad. Samuti on asjakohane tagada, et litkkmesriigid kehtestavad
kaitsemeetmed juhtudeks, kui ndustamist kirjeldatakse sdltumatu teenusena, tagamaks, et
asjaomaste kaalutavate toodete valik ja tasumise kord vastab tarbija ootustele sellise
ndustamise suhtes. Noustamisteenuseid osutades peaksid krediidiandjad voi
krediidivahendajad esitama mairke selle kohta, kas soovitus pdhineb ainult nende enda
tootevalikul voi suurel hulgal turul pakutavatel toodetel, nii et tarbija saaks aru, mille
alusel talle soovitus tehakse. Lisaks peaks krediidiandja voi krediidivahendaja tegema
teatavaks tasu, mida tarbija peab ndustamisteenuste eest maksma, voi selle arvutamise
meetodi, kui teabe esitamise ajal ei ole seda summat voimalik kindlaks méérata.
Noustamine peaks alati olema tarbija parimates huvides ning ndustajad peaksid hankima
teavet tarbija vajaduste ja olukorra kohta ning soovitama krediidilepinguid, mis vastavad
tarbija vajadustele, finantsolukorrale ja isiklikele asjaoludele, pidades samuti silmas
eesmdrki minimeerida makseviivitusi ja volgnevusi. Lisaks tuleks ndustamisel votta

arvesse piisavalt suurt hulka ndustaja tootevalikusse kuuluvaid krediidilepinguid.
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Sellise krediidiandmisega, mida tarbija ei ole soovinud, vdib teatavatel juhtudel kaasneda
tarbija huve kahjustav tegevus. Seda silmas pidades peaks olema keelatud soovimatu
krediidi andmine, sealhulgas tarbijatele eelnevalt heakskiidetud krediitkaardi saatmine, kui
tarbija ei ole seda tellinud, uue arvelduskrediidi limiidi voi arvelduskonto jaégi iiletamise
limiidi ithepoolne kehtestamine vdi tarbija arvelduskrediidi voi arvelduskonto jadgi
iiletamise limiidi tihepoolne suurendamine. Soovimatu krediidi andmine viljaspool
ariruume sOlmitavate lepingute vormis, nagu on méératletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2011/83/EL! artikli 2 punktis 8, peaks olema samuti keelatud.
Soovimatu krediidi andmise keeld ei tohiks takistada krediidiandjatel ja
krediidivahendajatel reklaamida voi pakkuda krediiti drisuhte kdigus kooskolas
tarbijakaitset késitlevate liidu digusaktidega ja liidu digusega kooskdlas olevate riigisiseste
meetmetega, sealhulgas reklaamida ja pakkuda miiligikohas krediiti, et rahastada kauba voi

teenuse ostmist.

Liikmesriigid saavad pakkuda tarbijatele voimalust kasutada proportsionaalseid ja tdhusaid
oiguskaitsevahendeid krediidiandjate ja krediidivahendajate suhtes, kui nad ei tidida
kéesolevat direktiivi kooskolas riigisisese digusega. Konealused diguskaitsevahendid
voivad hdlmata kahju hiivitamist ja tarbijale tuleneva krediidi kogukulu vihendamist voi

krediidilepingu 1dpetamist.

Euroopa Parlamendi ja nGukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL tarbija
diguste kohta, millega muudetakse ndukogu direktiivi 93/13/EMU ning Euroopa Parlamendi

ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv

85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 97/7/EU (ELT L 304,
22.11.2011, 1k 64).
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Liikmesriigid peaksid vdtma asjakohaseid meetmeid, et edendada vastutustundlikke
tavasid krediidisuhte kdigis etappides, vottes arvesse oma krediidituru eripira. Nende
meetmete hulka vdiksid kuuluda néiteks tarbijate teavitamine ja harimine, sealhulgas
hoiatused makseviivituste ja liigse volakoormusega seotud riskide kohta. Laieneval
krediiditurul on eriti oluline, et krediidiandjad ei tegeleks vastutustundetu laecnamisega ega
annaks krediiti ilma eelnevalt krediidivoimelisust hindamata. Liikmesriigid peaksid
teostama vajalikku jarelevalvet sellise krediidiandjate kditumise drahoidmiseks ja ette
ndgema vajalikud meetmed sellise kditumise eest karistamiseks. [lma et see piiraks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/36/EL! krediidiriski kisitlevate sétete
kohaldamist, peaks krediidiandjatel olema kohustus individuaalselt kontrollida tarbija
krediidivdimelisust. Sel eesmérgil peaks krediidiandjatel olema lubatud kasutada mitte
ainult asjaomase krediidilepingu ettevalmistamise ajal tarbija poolt esitatud teavet, vaid ka
pikaaegse drisuhte ajal esitatud teavet. Tarbijad peaksid samuti toimima labimoeldult ja

tditma oma lepingulisi kohustusi.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste usaldatavusnouete
tiitmise jirelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse
kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).
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(54) On oluline, et enne krediidilepingu sdlmimist hinnataks ja kontrollitaks tarbija suutlikkust
ja valmidust krediiti tagasi maksta. Konealune krediidivoimelisuse hindamine peaks olema
proportsionaalne ja tuginema tarbija huvidele, et véltida vastutustundetuid
laenuandmistavasid ja liigset volakoormust, ning arvesse tuleks votta koiki vajalikke ja
asjakohaseid tegureid, mis vdivad mojutada tarbija suutlikkust krediit tagasi maksta.
Tagasimaksegraafik peaks olema kohandatud tarbija konkreetsetele vajadustele ja
tagasimaksevoimele. Kui krediiditaotluse esitavad iihiselt mitu tarbijat, voib
krediidivoimelisuse hindamisel ldhtuda tihisest tagasimaksevoimest. Positiivne hinnang ei
tohiks piirata krediidiandja lepinguvabadust seoses krediidi andmisega. Litkmesriigid
peaksid saama kehtestada tarbija krediidivdimelisuse hindamise lisakriteeriumide ja
meetodite kohta lisasuuniseid, néiteks kehtestada laenusumma ja tagatisvara vairtuse

suhtarvu voi laenusumma ja sissetuleku suhtarvu piirméirad.
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(55) Krediidivoimelisuse hindamine peaks tuginema finants- ja majanduslikku olukorda
kasitlevale teabele. Selline teave peaks olema vajalik ja proportsionaalne krediidi laadi,
kestuse, vdirtuse ja tarbijale tulenevate riskidega kooskdlas méaruses (EL) 2016/679
sdtestatud voimalikult viheste andmete kogumise pdhimottega ning peaks olema
asjakohane, tiielik ja dige. Nimetatud teave peaks holmama vihemalt tarbija sissetulekuid
ja kulusid, sealhulgas votma asjakohaselt arvesse tarbija olemasolevaid kohustusi, muu
hulgas tarbija ja tema leibkonna elamiskulusid ning tarbija finantskohustusi. See teave ei
tohiks hdlmata madruse (EL) 2016/679 artikli 9 16ikes 1 osutatud isikuandmete eriliike,
nagu terviseandmed, sealhulgas vihktdvega seotud andmed, ega sotsiaalvorgustikest
saadud teavet. Euroopa Pangandusjirelevalve 29. mai 2020. aasta suunistes, mis késitlevad
laenude viljastamist ja seiret on esitatud juhised selle kohta, millistesse kategooriatesse
kuuluvaid andmeid tohib kasutada isikuandmete to6tlemiseks krediidivdimelisuse
otstarbel, mis hdlmavad tdendeid sissetuleku vai tagasimaksete muude allikate kohta, ning
finantsvarade ja -kohustuste teavet voi teavet muude rahaliste kohustuste kohta. Selleks et
holbustada krediidivoimelisuse hindamist, peaksid tarbijad esitama teavet oma finants- ja
majandusliku olukorra kohta. Tarbijale tuleks krediiti anda ainult juhul, kui
krediidivoimelisuse hinnangu kohaselt on tdenéoline, et krediidilepingust tulenevad
kohustused tdidetakse selle lepinguga ndutavatel tingimustel. Hinnates tarbija suutlikkust
tdita krediidilepingust tulenevaid kohustusi, peaks krediidiandja vOtma arvesse
asjakohaseid tegureid ja konkreetseid asjaolusid, néiteks, kuid mitte iiksnes, kdesoleva
direktiivi kohaselt antavate krediitide puhul, mille eesmérk on rahastada dpinguid vdi katta
erakorralisi tervishoiukulusid, piisavate tdendite olemasolu selle kohta, et sellised krediidid
toovad tarbijale tulevikus tulu, voi selliste tagatiste voi muude garantiide olemasolu, mida

tarbija saaks krediidi tagamiseks esitada.
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Komisjoni mééruse ettepanekus, millega ndhakse ette tehisintellekti késitlevad tihtlustatud
oigusnormid (tehisintellekti kasitlev digusakt), sétestatakse, et tehisintellektisiisteemid,
mida kasutatakse fiitisilistele isikutele krediidihinnangu andmiseks v3i nende
krediidivoimelisuse hindamiseks, tuleks liigitada suure riskiga tehisintellektisiisteemideks,
sest nendega otsustatakse asjaomaste inimeste juurdepéds finantsvahenditele voi olulistele
teenustele, nagu eluase, elekter ja telekommunikatsiooniteenused. Seda suurt riski
arvestades peaks tarbijal juhul, kui krediidivéimelisuse hindamine holmab andmete
automatiseeritud tootlemist, olema digus sellele, et krediidiandja voimaldaks inimese
sekkumist. Ilma et see piiraks méiéruse (EL) 2016/679 kohaldamist, peaks tarbijal olema
Oigus saada sisulisi ja arusaadavaid selgitusi tehtud hindamise ning selle kohta, kuidas
asjaomane andmete automatiseeritud todtlemine toimib, sealhulgas pdhimuutujate,
kasutatava loogika ja kaasnevate riskide kohta, ning tal peaks olema digus véljendada oma
seisukohta ning taotleda krediidivoimelisuse hinnangu l4dbivaatamist ja krediidi andmist
kisitleva otsuse labivaatamist. Tarbijal peaks olema digus saada nende diguste kohta teavet
pérast seda, kui talle on esitatud nduetekohaselt teavet jargitava menetluse kohta. Voimalus
taotleda esialgse hinnangu ja otsuse ldbivaatamist ei tohiks tingimata viia tarbijale krediidi

andmiseni.
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Tarbija krediidivoimelisuse hindamiseks peaks krediidiandja kasutama ka
krediidiandmebaase. Oiguslike ja tegelike asjaolude tdttu vdib vajalikuks osutuda selliste
paringute teostamine erinevas ulatuses. Selleks et viltida konkurentsimoonutusi
krediidiandjate vahel, peaks nendel krediidiandjatel, kelle iile tehakse jarelevalvet ja kes
jargivad téielikult méaruse (EL) 2016/679 sitteid, olema litkmesriigis, mis ei ole nende
asukohariik, juurdepdds tarbijaid késitlevatele era- voi avalik-0iguslikele
krediidiandmebaasidele samasugustel mittediskrimineerivatel tingimustel nagu selles
litkkmesriigis asutatud krediidiandjatel. Liikmesriigid peaksid holbustama piiriiilest
juurdepddsu era- voi avalik-diguslikele andmebaasidele kooskdlas midrusega

(EL) 2016/679. Selleks et tugevdada vastastikkuse pohimotet, tuleks
krediidiandmebaasides kooskdlas liidu ja riigisisese digusega sdilitada teavet vihemalt
tarbijate volgnevuste kohta krediidi tagasimaksmisel ning krediidi liigi ja krediidiandja
nime kohta. Krediidiandjad ja krediidivahendajad ei tohiks td6delda andmete eriliike, nagu
maééruse (EL) 2016/679 artikli 9 15ikes 1 osutatud terviseandmed, ega sotsiaalvorgustikest
saadud teavet, kuna neid andmeliike ega sellist teavet ei tohiks kasutada tarbijate
krediidivoimelisuse hindamiseks. Krediidiandmebaasi pakkujad peaksid kehtestama
menetlused, millega tagatakse, et nende andmebaasides sisalduv teave on ajakohane ja
oige. Kui krediiditaotlus liikkatakse andmebaasis sooritatud paringu alusel tagasi, peaksid
krediidiandjad teavitama tarbijaid pdhjendamatu viivituseta ja tasuta sellise paringu
tulemustest ja kasutatud andmebaasi tliksikasjadest ning samuti arvesse voetud andmete
liigist. Lisaks peaksid liikmesriigid tarbijate teadlikkuse tagamiseks tagama, et tarbijaid
teavitatakse Oigeaegselt ja 30 paeva jooksul krediidi tagasimaksmisega seotud volgnevuste
kandmisest andmebaasi, nditeks saates neile e-posti teel hoiatuse, milles neil palutakse
kontrollida andmebaasis nende endi teavet krediidi tagasimaksmisega seotud volgnevuste

kohta.
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Kéesoleva direktiiviga ei tuleks reguleerida krediidilepingute kehtivusega seonduvaid
lepingudiguse kiisimusi. Seetottu peaksid litkmesriigid saama nimetatud valdkonnas
sdilitada voi kehtestada riigisisesed digusnormid, mis on kooskdlas liidu digusega.
Liikmesriigid peaksid saama reguleerida krediidilepingu sdlmimise pakkumistega seotud
diguskorda, eelkoige pakkumise tegemise aega ja ajavahemikku, mille jooksul selline
pakkumine on krediidiandjale siduv. Kui selline pakkumine tehakse kdesoleva direktiiviga
sdtestatud lepingueelse teabe edastamisega samal ajal, tuleks selline pakkumine esitada
samamoodi nagu muu krediidiandjapoolse lisateabe tarbijale eraldi dokumendis. See eraldi

dokument vdidakse lisada Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehele.

Krediidilepingus tuleks selgel ja kokkuvdtlikul viisil esitada kogu vajalik teave, et tarbija

oleks teadlik talle sellest lepingust tulenevatest digustest ja kohustustest.
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(60) Ilma et see piiraks direktiivi 93/13/EMU kohaldamist ja kiiesoleva direktiivi kohaste
lepingueelsete kohustuste tiitmist ning eesmirgiga tagada kdrgetasemeline tarbijakaitse,
tuleks aegsasti enne krediidilepingu tingimuste muutmist esitada tarbijale kavandatavate
muudatuste kirjeldus, sealhulgas asjakohasel juhul teave selle kohta, kas nende tegemiseks
on vaja tarbija ndusolekut voi tehakse need digusnormide alusel; muudatuste tegemise
ajakava; ning teave selle kohta, kuidas ja mis tdhtaja jooksul saab tarbija esitada kaebuse,
samuti selle paddeva asutuse nimi ja aadress, kellele saab kaebuse esitada. Krediidilepingu
muutmine ei tohiks mojutada iihtegi tarbija digust, sealhulgas kdesoleva direktiiviga ette
nihtud digust saada teavet. See ei tohiks piirata selliste liidu voi riigisiseste digusnormide

kohaldamist, mis kisitlevad lepingumuudatuste vastuvdetavust, tingimusi ja kehtivust.
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Téieliku ldbipaistvuse tagamiseks tuleks tarbijale anda teavet laenuintressi kohta nii
lepingueelses etapis kui ka siis, kui krediidileping on sdlmitud. Lepingulise suhte ajal
tuleks tarbijat tdiendavalt teavitada muutuva laenuintressi muutustest ning nendest
muutustest tulenevatest muutustest maksetes. See ei tohiks piirata selliste riigisiseste
digusnormide kohaldamist, mis ei ole seotud tarbijale edastatava teabega ning millega
kehtestatakse laenuintressi ja muude krediidiga seotud majanduslike tingimuste muutuste,
vilja arvatud makseid puudutavate muutuste tingimused, voi kirjeldatakse asjaomaseid
tagajdrgi, nditeks normid selle kohta, et krediidiandja v8ib muuta laenuintressi liksnes
mojuval pohjusel vai et tarbijal on digus 1dpetada krediidileping juhul, kui laenuintress voi

muud konkreetsed krediidiga seotud majanduslikud tingimused muutuvad.

Arvelduskrediit ja arvelduskonto jddgi iiletamine on {iha levinumad tarbijakrediidi vormid.
Seepirast on neid finantstooteid vaja reguleerida, et tosta tarbijakaitse taset ja viltida
tarbijate liigset volakoormust. On oht, et tarbijad ei suuda maksta, kui krediidiandjad
otsustavad taotleda kohest tagasimaksmist. Seepirast tuleks kiesolevas direktiivis

kehtestada tarbijate digused seoses arvelduskrediidi ja arvelduskonto jadgi iiletamisega.
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(65)

Arvelduskonto jadgi markimisvédrse iiletamise korral, mis véltab kauem kui iiks kuu,
peaks krediidiandja esitama tarbijale viivitamata teabe arvelduskonto jéégi iiletamise,
sealhulgas asjaomase summa, laenuintressi ning trahvide, tasude ja viiviste kohta.
Arvelduskonto jéédgi korduva tiletamise korral peaks krediidiandja pakkuma tarbijale
ndustamisteenuseid, kui need on kittesaadavad, et aidata tarbijal teha kindlaks vihem

kulukad lahendused, vdi soovitama tarbijale volandustamisteenuseid.

Tarbijatel peaks olema digus taganeda lepingust leppetrahvita ja pdohjenduskohustuseta.
Siiski peaks diguskindluse suurendamiseks taganemise tdhtaeg 10ppema igal juhul 12 kuud
ja 14 pdeva pdrast krediidilepingu sdlmimist, kui tarbija ei ole saanud lepingu tingimusi ja
teavet vastavalt kiesolevale direktiivile. Taganemistdhtaeg ei saa 10ppeda, kui tarbijat ei

ole tema taganemisdigusest teavitatud.

Kui tarbija taganeb krediidilepingust, millega seoses ta on saanud kaupu, eelkdige
jarelmaksuga ostust voi rendi- voi liisingulepingust, millega kaasneb viljaostmise
kohustus, ei tohiks kéesolev direktiiv piirata kaupade tagastamise voi sellega seotud

kiisimuste reguleerimist liikmesriikide poolt.
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Monel juhul on riigisiseses diguses juba sitestatud, et vahendeid ei tohi tarbijale
kittesaadavaks teha enne teatava tdhtaja moodumist. Neil juhtudel vdivad tarbijad soovida
tagada, et nad saavad ostetud kaubad voi teenused varakult. Seetottu peaks liikmesriikidel
olema voimalus seotud krediidilepingute puhul erandkorras sétestada, et kui tarbijad
avaldavad sonaselgelt soovi saada ostetud kaup voi teenus varakult, voib taganemisdiguse
kasutamise tdhtaega lithendada sama tahtpievani, enne mida ei saa vahendeid

kattesaadavaks teha.

Seotud krediidilepingute puhul on kaupade voi teenuste ost ja sel eesmérgil sdlmitud
krediidileping omavahel seotud. Seega, kui tarbija kasutab liidu diguse kohast digust
ostulepingust taganeda, ei peaks seotud krediidileping tarbija suhtes enam siduv olema.
See ei tohiks piirata riigisisese diguse kohaldamist seotud krediidilepingute suhtes
juhtudel, kui ostuleping on kehtetuks tunnistatud voi tarbija on kasutanud oma
taganemisOigust riigisisese diguse alusel. Samuti ei tohiks see piirata tarbijatele selliste
riigisisese Oigusega antud diguseid, mille kohaselt ei saa tarbija ja kauba tarnija voi teenuse
osutaja vahel olla mingit siduvat lepingulist kohustust ega toimuda mingeid makseid seni,

kuni tarbija ei ole alla kirjutanud krediidilepingule kauba v4i teenuse ostu rahastamiseks.
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(68) Lepingupooltel peaks olema digus tihtajatu krediidileping korraliselt 1opetada. Kui
krediidilepingus on nii kokku lepitud, peaks krediidiandjal lisaks olema digus objektiivselt
pohjendatud asjaoludel peatada tarbija digus téhtajatu krediidilepingu alusel
krediidisumma kasutusse votta. Selliste asjaolude hulka voivad kuuluda niiteks krediidi
loata voi petturliku kasutamise kahtlus vai oluliselt suurenenud risk, et tarbija ei suuda téita
oma kohustust krediit tagasi maksta. Kéesolev direktiiv ei tohiks piirata riigisisese
lepingudiguse kohaldamist, millega reguleeritakse lepingupoolte digust 10petada

krediidileping lepingu rikkumise tottu.

(69) Tarbijal peaks olema teatavatel tingimustel voimalus kasutada krediidiandja suhtes
diguskaitsevahendeid, kui tekivad probleemid ostulepinguga. Liikmesriigid peaksid siiski
kindlaks méddrama, millises ulatuses ja mis tingimustel peab tarbija kasutama konealuseid
oiguskaitsevahendeid kaupade tarnija vOi teenuste osutaja suhtes, eelkdige esitama
kaupade tarnija vOi teenuste osutaja vastu hagi, enne kui tal tekib digus kasutada neid
krediidiandja suhtes. Tarbijaid ei tohiks jatta ilma kaupade tarnija voi teenuste osutaja ja

krediidiandja solidaarvastutust késitleva riigisisese diguse kohastest digustest.
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(70) Tarbijal peaks olema digus tdita oma kohustused enne krediidilepingus kokkulepitud
tahtpdeva saabumist. Euroopa Liidu Kohtu poolt Lexitori kohtuasjas! esitatud tdlgenduse
kohaselt holmab tarbija digus krediidi kogukulu tarbijale vihendamisele krediidisumma
ennetéhtaegse tagasimaksmise korral koiki tarbijalt ndutud kulusid. Krediidi kogukulu
tarbijale vihendamine peaks olema proportsionaalne krediidilepingu jérelejaanud
kestusega ning hdlmama ka kulusid, mis ei sdltu kdnealuse krediidilepingu kestusest,
sealhulgas kulusid, mis on krediidi andmise ajal tdielikult tasutud. Kolmanda isiku
kohaldatavaid ja otse talle makstavaid makse ja tasusid, mis ei sdltu krediidilepingu
kestusest, ei tohiks vidhenduse arvutamisel arvesse votta, kuna neid kulusid ei kehtesta
krediidiandja ja seega ei saa krediidiandja neid kulusid ihepoolselt muuta. Krediidiandja
poolt kolmanda isiku kasuks kiisitavaid tasusid tuleks vdhenduse arvutamisel siiski arvesse
votta. Krediidi ennetihtaegse tagasimaksmise korral peaks krediidiandjal olema Gigus
saada Oiglast ja objektiivselt pdhjendatud hiivitist kulude eest, mis on otseselt seotud
krediidi ennetéhtaegse tagasimaksmisega, vottes arvesse ka krediidiandja kulude
kokkuhoidu. Hiivitise arvutamise meetodi kindlaksméédramisel tuleks siiski jdrgida mitut
pohimotet. Krediidiandja hiivitise arvutamise tingimused peaksid olema tarbijale
labipaistvad ja arusaadavad juba lepingueelses etapis ning kindlasti krediidilepingu
taitmise ajal. Lisaks sellele peaks arvutusmeetod olema krediidiandjate jaoks hdlpsasti
rakendatav ning lihtsustada tuleks pddevate asutuste poolt Idbiviidavat hiivitiste
kontrollimist. Seetdttu ning vottes arvesse asjaolu, et krediidi kestust ja mahtu arvestades ei
finantseerita tarbijakrediiti pikaajaliste rahastamismehhanismidega, tuleks méarata
kindlaks maksimaalne hiivitise méér. See lahenemisviis peegeldab tarbijakrediidi eripdra
ega tohiks piirata teistsuguste ldhenemisviiside kasutamist muude toodete suhtes, mida
finantseeritakse pikaajaliste rahastamismehhanismidega, nditeks fikseeritud

intressimiédraga hiipoteeklaenud.

Euroopa Kohtu 11. septembri 2019. aasta otsus kohtuasjas Lexitor, C-383/18,
ECLI:EU:C:2019:702.
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(72)

(73)

Liikmesriikidel peaks olema digus sétestada, et krediidiandja v3ib krediidi ennetéhtaegse
tagasimaksmise korral hiivitist nduda ainult tingimusel, et tagasimaksete summa 12 kuu
jooksul iiletab liikmesriigi poolt kindlaksméératud kiinnise. Mééarates kindlaks kiinnist, mis
ei tohiks iiletada 10 000 eurot, peaksid litkmesriigid arvesse votma oma turu keskmist

tarbijakrediitide summat.

Siseturu loomise ja toimimise edendamiseks ja kogu liidus kdrgetasemelise tarbijakaitse
tagamiseks on vaja tagada krediidi kulukuse aastaméiradega seotud teabe vorreldavus

kogu liidus.

Mitmes litkmesriigis on kehtestatud piirmairad laenuintressidele, krediidi kulukuse
aastamidradele voi tarbijale tulenevale krediidi kogukulule. Selline lilempiiride siisteem on
osutunud tarbijatele kasulikuks, kaitstes neid tilemadra korge laenuintressi, krediidi
kulukuse aastaméadra ja tarbijale tuleneva krediidi kogukulu eest. Sellega seoses peaksid
litkmesriigid saama séilitada oma kehtiva diguskorra. Selleks et parandada tarbijakaitset
litkmesriikidele tarbetuid piiranguid seadmata, tuleks kehtestada piisavad meetmed, niiteks
iilempiirid voi liigkasu votmisena késitatavad intressimédrad, et tulemuslikult valtida
kuritarvitamist ja tagada, et tarbijatele ei kohaldata iilemééra korget laenuintressi, krediidi

kulukuse aastamiira ega tarbijale tulenevat krediidi kogukulu.
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(74) Labipaistvuse tagamiseks peaks komisjon tegema sellised liikmesriikide kehtestatud

meetmed kokkuvdtlikul ja selgel kujul tildsusele kéttesaadavaks.

(75) Liikmesriikide digusaktides on markimisvéarseid erinevusi, mis puudutab dritegevust
krediidilepingute solmimisel. Tunnistades, et krediidivahendusega tegelevad viga erinevat
laadi turuosalised, tuleks liidu tasandil siiski kehtestada teatavad standardid, et tagada

kutsetegevuse ja teenuse korge tase.

(76) Kohaldatav liidu raamistik peaks andma tarbijatele kindlustunde, et krediidiandjad ja
krediidivahendajad arvestavad tarbijate huvidega, sealhulgas vitavad arvesse nende
voimalikku kaitsetust ja raskusi tootest arusaamisel, tuginedes krediidiandjale voi
krediidivahendajale asjakohasel ajal kéttesaadavale teabele ning mdistlikele eeldustele
riskide kohta, mis on seotud tarbija olukorraga pakutava krediidilepingu kogu kestuse ajal.
Tarbijale sellise kindlustunde andmisel on oluline tagada sektoris digluse, aususe ja
kutsetegevuse korge tase, mis hdlmab ka vastutustundlikku kditumist, et véltida tarbijatele
negatiivset mdju avaldavaid tavasid, ja huvide konfliktide, sealhulgas tasustamisest
tulenevate huvide konfliktide, asjakohane lahendamine ning nduda, et tarbijale antakse nou

tema parimaid huve silmas pidades.
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On asjakohane tagada, et krediidiandjate ja krediidivahendajate asjaomastel todtajatel
oleksid piisavad teadmised ja piisav padevus, et saavutada ametialane korge tase. Seetdttu
tuleks nduda, et krediidiandjad ja krediidivahendajad tdendaksid asjakohaseid teadmisi ja
padevust ettevotte tasandil vastavalt teadmiste ja padevuse miinimumnduetele.
Liikmesriikidele peaks jddma digus kehtestada vai sdilitada sellised nduded konkreetsetele
fiitisilistele isikutele ning kohandada teadmiste ja padevuse miinimumndudeid eri liiki
krediidiandjatele ja krediidivahendajatele, eelkdige juhul, kui nad tegutsevad
korvaltegevuse raames. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel peaksid kdesoleva direktiiviga
reguleeritud tegevusaladel tegutsevad to6tajad holmama nii front office’i kui ka back
office’i tootajaid, sealhulgas krediidiandjate ja krediidivahendajate vdi molemate juhtkonda
ja asjakohasel juhul juhtorgani litkmeid, kellel on krediidilepingu sdlmimise protsessis
tahtis roll. Krediidilepingu sdlmimise protsessiga mitteseotud toetavaid funktsioone
taitvaid isikuid, sealhulgas personaliosakonna voi IKT-td6tajad, ei peaks kéesoleva
direktiivi tdhenduses késitama tootajatena. Liikmesriigid peaksid ette nigema meetmed
selleks, et suurendada véikeste ja keskmise suurusega ettevotjatest krediidiandjate ja
krediidivahendajate seas teadlikkust kdesoleva direktiivi nduetest ning soodustada nduete
taitmist nende poolt, nditeks korraldama teabekampaaniaid ning koostama

kasutusjuhendeid ja tootajate koolituse kavasid.
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(78) Selleks et parandada tarbijate voimet teha vastutustundliku laenamise ja vola haldamise
osas teadlikke otsuseid, peaksid litkmesriigid vilja toGtama ja toetama selliste meetmete
vOtmist, mille eesmérk on tarbijate harimine vastutustundliku laenamise ja vola haldamise
kiisimustes, eelkdige seoses tarbijakrediidilepingute ja iildise eelarve haldamisega. Sellise
kohustuse tditmisel on vdimalik tugineda liidu ja Majanduskoostdo ja Arengu
Organisatsiooni koostods vilja tootatud finantspddevusraamistikule. Eriti tihtis on anda
juhiseid tarbijatele, kes votavad, eelkdige digivahendite teel, tarbijakrediiti esimest korda.
Komisjon peaks sellega seoses tegema kindlaks parimate tavade néited, et aidata kaasa
tarbijate finantsteadlikkuse parandamiseks kavandatud meetmete arendamisele. Komisjon
voiks parimate tavade ndited avaldada koos sarnaste aruannetega, mis on koostatud muude
liidu digusaktide kohta. Konealuste meetmete véljatootamisel ja edendamisel peaksid
litkmesriigid konsulteerima asjaomaste sidusrithmadega, sealhulgas
tarbijaorganisatsioonidega. Selline kohustus ei tohiks takistada liikmesriikidel pakkuda

tdiendavat finantsalast harimist.
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Arvestades, et tditemenetlusel on méarkimisviérsed tagajérjed krediidiandjatele ja
tarbijatele ning potentsiaalselt ka finantsstabiilsusele, tuleb krediidiandjaid innustada
tegelema esilekerkiva krediidiriskiga ennetavalt juba varases etapis ning kehtestama
vajalikud meetmed eesmargiga tagada, et nad rakendavad enne tditemenetluse algatamist
asjakohasel juhul moistlikku makseraskuste tottu restruktureerimist. Otsustades, kas on
asjakohane rakendada makseraskuste tottu restruktureerimise meetmeid voi kas nende
korduv pakkumine on pohjendatud, peaks krediidiandja votma muude tegurite hulgas
arvesse tarbija konkreetseid asjaolusid, nagu tarbija huvid ja digused, tema suutlikkus
krediiti tagasi maksta ning tema mdistlikud vajadused elamiskulude katmiseks, ning
krediidiandja peaks piirama tarbijale makseviivitusest tulenevaid kulusid. Eelkdige juhul,
kui tarbija ei vasta krediidiandja pakkumisele mdistliku aja jooksul, ei tohiks
krediidiandjalt nduda makseraskuste tottu restruktureerimise meetmete korduvat
pakkumist. Liikmesriigid ei tohiks takistada krediidilepingu pooltel sdnaselgelt kokku
leppimast, et krediidi tagasimaksmiseks piisab seotud krediidilepinguga hdlmatud kauba

voi sellise kauba miitigist saadava tulu iileandmisest krediidiandjale.
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Kui makseraskuste tottu restruktureerimise meetmeid peetakse asjakohaseks, peaksid need
hdlmama algse krediidilepingu tingimuste muutmist ning need vdivad muu hulgas holmata
krediidilepingu tédielikku voi osalist refinantseerimist. Konealuste tingimuste muutmine
voib sisaldada muu hulgas jargmist: krediidilepingu kehtivuse pikendamine;
krediidilepingu liigi muutmine; osa vdi kdigi osamaksete maksetéhtpéeva edasililkkamine
teatava aja vorra; laenuintressi vihendamine; maksepuhkuse pakkumine; osaliste
tagasimaksete tegemine; vddringu konverteerimine; ning vola osaline kustutamine ja
volgade konsolideerimine. Kui makseraskuste tottu restruktureerimise meetmeid peetakse
asjakohaseks, ei tuleks krediidiandjatelt nduda krediidivoimelisuse hindamist
krediidilepingu tingimuste muutmise korral, vilja arvatud juhul, kui tarbija makstav
kogusumma nende tingimuste muutmisel méarkimisvéarselt suureneks. Kuigi
makseraskuste tottu restruktureerimise meetmete votmise kohustus ei tohiks piirata
taitemenetlust kisitlevaid riigisiseseid menetlusi, peaksid liikkmesriigid tagama, et
kéesolevas direktiivis sdtestatud makseraskuste tottu restruktureerimise meetmeid

kohaldatakse nduetekohaselt.

PE-CONS 22/1/23 REV 1 47

ET



(81)

Tarbijad, kellel esineb raskusi oma finantskohustuste tditmisega, vdivad saada kasu
eriotstarbelisest volahaldusabist. Finantsraskused holmavad véga erinevaid olukordi, muu
hulgas néiteks seda, kui vola tagasimaksmine on hilinenud rohkem kui 90 paeva.
Volandustamisteenuste eesmérk on toetada finantsraskustes tarbijaid ning aidata neil
tasumata volg voimalikult suures ulatuses tagasi maksta, sdilitades seejuures inimvéérse
elatustaseme ja inimvéadrikuse. Selline isikupdhine ja sdltumatu abi vdib sisaldada
Oigusndustamist, raha- ja volahaldust ning ka sotsiaalset ja psiithholoogilist abi. Abi
peaksid andma kutselised ettevotjad, kes ei ole krediidiandjad, krediidivahendajad,
ithisrahastuse laenuandmise teenuse osutajad, krediidiostjad ega krediidihaldajad ning kes
on neist soltumatud. Liikmesriigid peaksid tagama, et sdltumatute kutseliste ettevotjate
osutatavad volandustamisteenused tehakse tarbijatele kittesaadavaks kas otse voi kaudselt
ning iiksnes piiratud tasu eest. Need tasud peaksid podhimotteliselt katma iiksnes
tegevuskulud ega tohiks tarbetult koormata tarbijaid, kellel on voi voib tekkida raskusi
oma finantskohustuste tditmisel. Vdimaluse korral suunatakse tarbijad, kellel on raskusi
voOlgade tasumisel, enne tditemenetluse algatamist volandustamisele.
Vodlanoustamisteenused peaksid olema tarbijatele kergesti kittesaadavad, vottes arvesse
néiteks tarbijate elukohta ja keelt. Liikmesriikidele jdéb digus sdilitada voi kehtestada
volandustamisteenustele erinduded. Krediidiandjatel on oma roll liigse volakoormuse
ennetamisel finantsraskustes olevate tarbijate varajase tuvastamise ja toetamise kaudu.
Seetdttu peaksid krediidiandjad kehtestama menetlused ja pohimdtted selliste tarbijate
tuvastamiseks, et nad saaksid tulemuslikult soovitada neile kergesti kittesaadavaid

vOlandustamisteenuseid.
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(82) Selleks et tagada turu lidbipaistvus ja stabiilsus, peaksid liikmesriigid edasise
iihtlustamiseni kehtestama asjakohased meetmed krediidiandjate tegevuse reguleerimiseks

vOi nende iile jarelevalve teostamiseks.

(83) Liikmesriigid peaksid tagama, et krediidiandjate ja krediidivahendajate, sealhulgas
mittekrediidiasutuste suhtes kohaldatakse nduetekohast tegevusloa andmise menetlust,
sealhulgas tegevuse alustamise menetlust voi mittekrediidiasutuse registrisse kandmist,
ning padeva asutuse poolse jirelevalve korda. Nouetekohase tegevusloa andmise
menetluse ja registreerimise nduet ei tuleks kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruse (EL) nr 575/20131 artikli 4 15ike 1 punktis 1 mééaratletud krediidiasutuste suhtes,
kelle suhtes juba kohaldatakse direktiivi 2013/36/EL kohast tegevusloa andmise menetlust,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/23662 artikli 4 punktis 4 médératletud
makseasutuste suhtes, direktiivi (EL) 2015/2366 I lisa punktis 4 osutatud teenuste, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/110/EU? artikli 2 punktis 1 mératletud e-raha
asutuste ega direktiivi 2009/110/EU artikli 6 1dike 1 esimese 18igu punktis b osutatud laenu
andmise suhtes. See ei tohiks piirata riigisisese tegevusloa andmise menetlusi ega
registreerimise voi jarelevalvekorda, mis on kehtestatud makseasutustele ja e-raha
asutustele tarbijatele krediidi andmise eesmaérgil ning krediidiasutustele

krediidivahendajana tegutsemise eesmargil kooskdlas liidu digusega.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mdarus (EL) nr 575/2013
krediidiasutuste ja investeerimisithingute suhtes kohaldatavate usaldatavusnouete kohta ja
mééruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja
midruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise
kohta (ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis
kisitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tditmise
jirelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7).
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Liikmesriigid peaksid saama vabastada tegevusloa andmise menetluse ja registreerimise
ndudest need kauba tarnijad ja teenuse osutajad, kes kvalifitseeruvad komisjoni

soovituses 2003/361/EU" mératletud mikro-, viikese voi keskmise suurusega ettevotjaks
ning kes tegutsevad krediidivahendajana korvaltegevusena voi kes annavad oma kaupade
ja teenuste ostmiseks krediiti tasumise edasiliikkamise kujul, ilma et iikski kolmas isik
pakuks krediiti, kui krediiti antakse intressivabalt ja tasudeta, vélja arvatud piiratud
summas tasud hilinenud maksete korral vastavalt riigisisesele digusele. Konealust
vabastust ei tohiks kasutada suured ettevotted kdesolevas direktiivis kehtestatud tegevusloa

andmise ja registreerimise nduete valtimiseks.

Kéesoleva direktiiviga reguleeritakse ainult teatavaid krediidivahendajate kohustusi
tarbijate suhtes. Seega peaks liikmesriikidele jiima vabadus sdilitada voi kehtestada
tdiendavad kohustused krediidivahendajatele, sealhulgas tingimused, mille kohaselt
krediidivahendaja voib saada tasu tarbijalt, kes on konealust krediidivahendusteenust

taotlenud.

Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise suurusega
ettevotjate madratluse kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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(86) Krediidilepingust tulenevate krediidiandja diguste loovutamine ei tohiks panna tarbijat
halvemasse olukorda. Samuti tuleks tarbijat igakiilgselt teavitada sellest, kui krediidileping
loovutatakse kolmandale isikule. Kui esialgne krediidiandja jaab siiski kokkuleppel
isikuga, kellele krediidileping loovutatakse, tarbija suhtes endiselt krediidi haldajaks, ei ole
tarbijale sellisest loovutamisest teatamine oluline. Seepérast oleks sellisel juhul liidu

tasandil kehtestatud ndue tarbijale loovutamisest teatamise kohta tileméérane.

(87) Liikmesriikidele peaks jddma oigus sdilitada voi kehtestada riigisisesed digusnormid,
millega kehtestatakse lihised teavitamise vormid, kui see on vajalik keerukate tehingute
tohususe seisukohalt, nditeks vairtpaberistamine voi varade likvideerimine, mis toimub

pankade sundlikvideerimise raames.
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Tarbijatele peaksid olema kittesaadavad asjakohased, kiired ja tohusad menetlused
krediidilepingutega seotud digustest ja kohustustest tulenevate vaidluste kohtuviliseks
lahendamiseks, milleks voib asjakohasel juhul kasutada olemasolevaid {iksusi. Seoses
asjaomaste lepinguliste vaidlustega on selline juurdepéés juba tagatud Euroopa Parlamendi
jandukogu direktiiviga 2013/11/EL!. Sellegipoolest peaks tarbijatel olema juurdepéis
vaidluste kohtuvélise lahendamise menetlustele ka lepingueelsete vaidluste korral, mis on
seotud kiesoleva direktiivi kohaste diguste ja kohustustega, néiteks lepingueelsele teabele
esitatavate nouete, ndustamisteenuste ja krediidivoimelisuse hindamisega ning vahendajate
esitatava teabega juhul, kui vahendaja saab krediidiandjalt tasu ja seega puudub tal otsene
lepinguline suhe tarbijaga. Selline vaidluste kohtuvélise lahendamise menetlus ja seda

pakkuvad iiksused peaksid vastama direktiiviga 2013/11/EL sitestatud kvaliteedinduetele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. mai 2013. aasta direktiiv 2013/11/EL tarbijavaidluste
kohtuvilise lahendamise kohta, millega muudetakse méirust (EU) nr 2006/2004 ja
direktiivi 2009/22/EU (tarbijavaidluste kohtuvilise lahendamise direktiiv) (ELT L 165,
18.6.2013, lk 63).
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(89)

(90)

Liikmesriigid peaksid médrama padevad asutused, kelle pddevuses on tagada kdesoleva
direktiivi tditmine, ning peaksid tagama, et nendele pddevatele asutustele antakse uurimise
ja tditmise tagamise volitused ning piisavad vahendid, mis on vajalikud nende iilesannete
taitmiseks. Litkmesriigid peaksid samuti saama anda riiklikele ametiasutustele toodetesse
sekkumise volitused, kui krediiditooted on tarbijatele kahjulikud ja need tuleb turult
korvaldada. Liikmesriigid peaksid kaaluma andmeid igakuiste makseviivituse miédrade
kohta, mis on seotud kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse kuuluvate eri liiki
tarbijakrediiditoodetega. Eri litkmesriikide padevad asutused peaksid tegema iiksteisega
koost6dd, kui see on vajalik nende kdesolevast direktiivist tulenevate iilesannete

taitmiseks.

Liikmesriigid peaksid kehtestama karistusnormid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi
alusel vastu voetud litkmesriigi sitete rikkumiste korral, ning votma koik vajalikud
meetmed, et tagada kdnealuste normide rakendamine. Kuigi litkkmesriikidele jadb karistuste
valikul otsustusdigus, peaksid kehtestatud karistused olema tdhusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad. Liikmesriigid peaksid komisjoni viivitamata teavitama nimetatud normidest ja

meetmetest ning teavitama teda viivitamata nende hilisematest muudatustest.
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(92)

Karistusi késitlevad kehtivad liikmesriikide digusnormid erinevad liidus mérkimisviérselt.
Eelkodige ei ole kdik litkmesriigid taganud, et laiaulatusliku rikkumise voi lildu mddtmega
laiaulatusliku rikkumise eest vastutavatele kauplejatele saaks miérata tdhusaid,
proportsionaalseid ja hoiatavaid trahve. Teatavatel juhtudel voib kauplejaks olla ka
ariiihingute kontsern. Tagamaks, et liikmesriikide ametiasutused saavad miérata tohusaid,
proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi selliste laiaulatuslike rikkumiste ja liidu
modtmega laiaulatuslike rikkumiste eest, mille suhtes kohaldatakse koordineeritud
uurimis- ja digusaktide tiditmise tagamise meetmeid kooskolas Euroopa parlamendi ja
ndukogu méirusega (EL) 2017/23941, tuleks kdnealuste rikkumiste eest kehtestada

karistuste osana trahvid.

Selleks et suurendada lidbipaistvust ja tarbijate kindlustunnet, voib pédevatel asutustel
lubada avalikustada halduskaristuse, mis mééaratakse kdesoleva direktiivi alusel voetud
meetmete rikkumise eest, vélja arvatud juhul, kui selline avalikustamine ohustaks tdsiselt

finantsturge voi tekitaks asjaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. detsembri 2017. aasta madrus (EL) 2017/2394
tarbijakaitsealaste digusaktide tditmise tagamise eest vastutavate litkmesriigi asutuste
vahelise koostoo kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 2006/2004
(ELT L 345, 27.12.2017, 1k 1).
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(93) Kéesoleva direktiivi tdhus toimimine tuleb 1dbi vaadata ning hinnata edusamme
krediidilepingute osas siseturul kdrgetasemelise tarbijakaitse tagamisel. Komisjon peaks
hindama kéesolevat direktiivi iga nelja aasta jarel, et hinnata kéesolevas direktiivis
kehtestatud 100 000 euro suurust tilempiiri, krediidi ennetédhtaegse tagasimaksmise korral
makstava hiivitise arvutamiseks kasutatavaid protsendiméérasid ning seda, kas kiesoleva
direktiivi reguleerimisala on jitkuvalt asjakohane krediidilepingute puhul, mis on tagatud
kinnisasjaga, mis ei ole eluase. Kdnealune hindamine peaks holmama ka rohepodret
toetava tarbijakrediidituru arengu analiiiisi ja andma hinnangu selle kohta, kas on vaja
votta tdiendavaid meetmeid sellise krediidi kasutuselevotu parandamiseks, samuti
hinnangut kiesoleva direktiivi kohaselt kehtestatud karistuste rakendamise ning eelkdige
nende tShususe ja hoiatava moju kohta. Kéesoleva direktiivi hindamisel peaks komisjon
analiiisima liidu majandussuundumusi ja olukorda asjaomasel turul, nagu finantsteenuste
uute vormide esilekerkimine, digitaalsed suundumused ning piiriiilese krediidi andmise
mahud ja suundumused. Samuti tuleks hinnata kéesoleva direktiivi tohusust, sealhulgas
kulusid ja kasu, mida see pakub ettevotetele ja tarbijatele. Peale selle on tarbijatele {iha
enam kéttesaadav rahastamisvorm olnud tihisrahastus, mida enamasti kasutatakse
véikesteks kulutusteks voi investeeringuteks. Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse
(EL) 2020/1503" reguleerimisalast on vilja jdetud sellised iihisrahastusteenused, sealhulgas
teenused, millega holbustatakse tarbijatele pakutava krediidi andmist. Komisjon peaks
hindama vajadust tdiendavate meetmete jirele, et kaitsta tarbijaid, kes soovivad votta

krediiti vOi investeerida iihisrahastuse laenuandmise teenuse osutaja kaudu.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 7. oktoobri 2020. aasta médrus (EL) 2020/1503, mis
kisitleb ettevotjatele Euroopa tihisrahastusteenuse osutajaid ning millega muudetakse
madrust (EL) 2017/1129 ja direktiivi (EL) 2019/1937 (ELT L 347, 20.10.2020, 1k 1).
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(94)

(95)

Kuna kédesoleva direktiivi eesmaérki, nimelt kehtestada {ihised normid litkmesriikides
tarbijakrediidi suhtes kohaldatavate digus- ja haldusnormide teatavate aspektide kohta, ei
suuda liitkmesriigid digiiileminekuga seotud turusuundumusi ja piiriiilese krediidi andmise
holbustamise eesmarki arvesse vottes piisavalt saavutada, kiill aga saab seda paremini
saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu

artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis sétestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi

saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Selleks et muuta kéesoleva direktiivi mitteolemuslikke osi, peaks komisjonil olema digus
votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte krediidi
kulukuse aastamédra arvutamiseks vajalike lisaeelduste kohta. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t66 kdigus 1dbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes! sitestatud
pohimotetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises
vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepiis komisjoni
eksperdiriithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide

ettevalmistamist.

1

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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(96) Kooskdlas litkmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta {ihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta! kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele iihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kédesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine

on pdhjendatud.

(97) Vottes arvesse direktiivis 2008/48/EU tarbijakrediidisektori arengu tottu vajalike
muudatuste arvu ning vajadust tagada liidu digusaktide selgus, tuleks nimetatud direktiiv

kehtetuks tunnistada ja asendada kiesoleva direktiiviga.

(98) Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2018/1725? artikli 42 1dikega 1
konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas oma arvamuse 26. augustil

20213,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

1 ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

3 ELT C 403, 6.10.2021, 1k 5.
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I peatiikk
Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse iihine raamistik tarbijakrediiti késitlevate liikmesriikide digus-

ja haldusnormide teatavate aspektide {ihtlustamiseks.

Artikkel 2
Reguleerimisala
1. Kéesolevat direktiivi kohaldatakse krediidilepingute suhtes.
2. Kéesolevat direktiivi ei kohaldata jirgmise suhtes:

a)  krediidilepingud, mis on tagatud kas hiipoteegiga vdi muu vorreldava tagatisega,

mida litkmesriigis tavaliselt kinnisasjale seatakse, voi kinnisasjaga seotud digusega;
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b)

d)

krediidilepingud, mille eesmérk on maa vdi olemasoleva voi projekteeritava ehitise,
sealhulgas kaubandus-, dri- vai kutsetegevuse eesmirgil kasutatavate ruumide,

omandidiguse omandamine voi sdilitamine;
krediidilepingud, mille krediidi kogusumma on suurem kui 100 000 eurot;

krediidilepingud, mille puhul annab t66andja krediiti oma tootajatele
korvaltegevusena ja mille kohaselt pakutakse krediiti kas intressivabalt voi krediidi
kulukuse aastamééraga, mis on kehtivast turuméérast madalam ja mida ei pakuta

ildsusele;

krediidilepingud, mis s0lmitakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2014/65/EL! artikli 4 15ike 1 punktis 1 médratletud investeerimisithingutega voi
mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 1dike 1 punktis 1 méadratletud krediidiasutustega,
et voimaldada investoril teostada tehinguid seoses iihe v38i mitme direktiivi
2014/65/EL 1 lisa C jaos loetletud finantsinstrumendiga, kui krediidiandjaks olev

investeerimisiihing voi krediidiasutus on sellise tehingu osaline;

krediidilepingud, mis sdlmitakse kohtus vOi muus ametiasutuses saavutatud

kokkuleppe tulemusena;

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349).
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g)  rendi- voi liisingulepingud, mille puhul ei lepingus endas ega eraldi lepingus ei

kehtestata kohustust ega vdimalust lepingu ese vilja osta;
h)  tasumise edasiliikkamine, mille puhul:

1)  kauba tarnija voi teenuse osutaja annab, ilma et kolmas isik pakuks krediiti,
tarbijale aega kdnealuse tarnija tarnitud kauba voi teenuse osutaja osutatud

teenuse eest tasumiseks;

i1)  ostuhind tasutakse intressivabalt ja muude tasudeta ning iiksnes tarbija
makstavate piiratud tasudega maksete hilinemise korral vastavalt riigisisesele

oigusele, ning

iii)  tasuda tuleb tédies ulatuses 50 pieva jooksul alates kauba tarnimisest voi

teenuse osutamisest.
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Tasumise edasiliikkamise puhul, mida pakuvad kaupade tarnijad vdi teenuste
osutajad, kes ei ole soovituses 2003/361/EU méiratletud mikro-, viikesed voi
keskmise suurusega ettevotjad, kui sellised kaupade tarnijad voi teenuse osutajad
pakuvad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/1535" artikli 1 1dike 1
punkti b tdhenduses infoiihiskonna teenuseid, mis seisneb tarbijatega kaupade
miiiigiks vOi teenuste osutamiseks kauglepingute sdlmimises direktiivi 2011/83/EL
artikli 2 punkti 7 tdhenduses, kohaldatakse kéesoleva direktiivi reguleerimisalast

viljajatmist tiksnes juhul, kui on tdidetud jargmised tingimused:
1)  kolmas isik ei paku ega osta krediiti;

ii)  tasuda tuleb tédies ulatuses 14 pieva jooksul alates kauba tarnimisest voi

teenuse osutamisest, ning

ii1)  ostuhind tasutakse intressivabalt ja muude tasudeta ning iiksnes tarbija
makstavate piiratud tasudega maksete hilinemise korral vastavalt riigisisesele

Oigusele;

1)  krediidilepingud, mis on seotud olemasoleva vdla tasumise tasuta edasililkkamisega;

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. septembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/1535, millega
nédhakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoiihiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord
(ELT L 241, 17.9.2015, 1k 1).
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J)  krediidilepingud, mille puhul ndutakse tarbijalt krediidiandja kasuks esemelise
tagatise andmist ja mille kohaselt tarbija vastutus piirdub rangelt selle tagatiseks

oleva esemega;

k)  krediidilepingud, mis on seotud piiratud hulgale laenusaajatele seadusjirgselt ja
iildistes huvides antavate laenudega ja mis on turul kehtivatest madalamate
laenuintressidega vdi intressivabad vai sdlmitud muudel tingimustel, mis on tarbijale

soodsamad turul kehtivatest tingimustest;

1)  krediidilepingud, mis on kehtivad ... [kolm aastat parast kdesoleva direktiivi
joustumise kuupéeva]; artikleid 23 ja 24, artikli 25 16ike 1 teist lauset, artikli 25
16iget 2 ning artikleid 28 ja 39 kohaldatakse siiski kdigi tahtajatute krediidilepingute
suhtes, mis on kehtivad ... [kolm aastat pérast kidesoleva direktiivi joustumise

kuupéeva].

3. Olenemata 16ike 2 punktist ¢ kohaldatakse kdesolevat direktiivi krediidilepingute suhtes,
mis ei ole tagatud hiipoteegi ega muu vorreldava tagatisega, mida litkmesriigis tavaliselt
kinnisasjale seatakse, ega kinnisasjaga seotud digusega, ning mille krediidi kogusumma on
suurem kui 100 000 eurot, kui sellise krediidilepingu eesmérk on eluasemeks oleva

kinnisasja renoveerimine.
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4. Krediidilepingute suhtes, millega lubatakse arvelduskonto jdagi liletamist, kohaldatakse

iiksnes jargmisi artikleid:
a) artiklid 1, 2, 3, 17, 19, 25, 31, 35, 36 ja 39-50 ning
b) artikkel 18, kui litkmesriigid ei ole sédtestanud teisiti.

5. Liikmesriigid vodivad kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja jatta méaédratud

tagasimaksega deebetkaartide vormis krediidilepingud:
a)  mida pakub krediidi- vOoi makseasutus;
b)  mille kohaselt tuleb krediit tagasi maksta 40 pédeva jooksul ning

c) mis on intressivabad ja mille puhul kohaldatakse tiksnes makseteenuse osutamisega

seotud piiratud tasusid.

6. Liikmesriigid voivad ette niha, et selliste organisatsioonide sdlmitud krediidilepingute
suhtes, mille litkmelisus on piiratud teatud asukohas elavate voi toGtavate isikutega, teatud
todandja tootajate ja pensionile jddnud tootajatega voi isikutega, kes vastavad muudele
riigisiseses diguses kehtestatud kriteeriumidele, mis on litkmetevahelise {ihise sideme
aluseks, ning mis vastavad kdigile jargmistele tingimustele, kohaldatakse ainult artikleid 1,
2,3,7,8,11, 19 ja 20, artikli 21 16ike 1 punkte a—h ja 1, artikli 21 1diget 3 ning artikleid 23,
25 ja 28-50:

a)  organisatsioon on loodud liikmete vastastikuse kasu eesmargil;
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b)  see teenib kasumit iiksnes oma litkmete tarbeks;
c) see tdidab riigisisesest digusest tulenevat sotsiaalset eesmérki;

d) see saab ja haldab iiksnes oma litkmete sddste ning annab krediiti iksnes oma

litkmetele;

e)  see annab krediiti krediidi kulukuse aastamééra alusel, mis on madalam turul
kehtivast méérast voi mille suhtes kohaldatakse riigisiseses diguses kehtestatud

ulemmaara.

Liikmesriigid vdivad kdesoleva direktiivi kohaldamisalast vélja jétta esimeses 18igus
osutatud organisatsiooni sdlmitud krediidilepingud juhul, kui kdigi selle organisatsiooni
sO0lmitud kehtivate krediidilepingute koguvadrtus on viheoluline vorreldes koigi kehtivate
krediidilepingute koguvéirtusega organisatsiooni asukohaliikmesriigis ning kui kdigi
selliste organisatsioonide sdlmitud kehtivate krediidilepingute koguvairtus asjaomases
litkmesriigis moodustab alla 1 % kdigi kdnealuses litkmesriigis sdlmitud kehtivate

krediidilepingute koguvaértusest.

Liikmesriigid kontrollivad igal aastal, kas sellise teises 15igus osutatud véljajétmise
kohaldamise tingimused on endiselt tididetud, ning votavad meetmed véljajatmise

tihistamiseks, kui nad leiavad, et need ei ole enam tiidetud.
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Liikmesriigid vdivad otsustada, et krediidiandja ja tarbija vaheliste krediidilepingute
suhtes, mis késitlevad tasumise edasiliikkamist vdi tagasimaksmise meetodeid juhul, kui
tarbijal on esialgse krediidilepingu puhul juba tekkinud voi tdendoliselt tekib
makseviivitus, kohaldatakse ainult artikleid 1, 2, 3, 7, 8, 11, 19 ja 20, artikli 21 15ike 1
esimese 10igu punkte a—h, 1 ja r, artikli 21 1diget 3 ning artikleid 23, 25, 28—-38 ja 4050,

kui tdidetud on jargmised tingimused:

a) selline kokkulepe aitaks tdendoliselt viltida tarbija makseviivitusega seotud

kohtumenetlust;

b) tarbijale ei kohaldata sellise kokkuleppe sdlmimisel esialgse krediidilepinguga

vorreldes halvemaid tingimusi.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et artikli 8 16ike 3 punkte d, e ja f, artikli 10 ldiget 5,
artikli 11 1diget 4 ning artikli 21 1diget 3 ei kohaldata iihe voi mitme jérgmise

krediidilepingu suhtes:
a)  krediidilepingud, mille krediidi kogusumma on vdahem kui 200 eurot;
b)  krediidilepingud, mille puhul krediiti antakse intressivabalt ja muude tasudeta;

c)  krediidilepingud, mille tingimuste kohaselt tuleb krediit tagasi maksta kolme kuu

jooksul ja mille eest tuleb tasuda kodigest viheolulisi tasusid.
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Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) »tarbija® — fuiisiline isik, kelle tegutsemise eesmark ei ole seotud tema kaubandus-, éri- voi
kutsetegevusega;
2) ,krediidiandja* — fiilisiline voi juriidiline isik, kes annab voi lubab anda krediiti oma

kaubandus-, dri- vOi kutsetegevuse raames;

3) ,krediidileping® — leping, millega krediidiandja annab voi lubab anda tarbijale krediiti
tasumise edasiliikkamise, laenu voi muu samalaadse finantstehingu vormis, vilja arvatud
teenuste kestva osutamise lepingud voi samalaadsete kaupade tarnimise lepingud, mille
kohaselt tarbija tasub selliste kaupade voi teenuste eest osamaksetega nende tarnimise voi

osutamise aja jooksul;

4) ,korvalteenus — krediidilepinguga seoses tarbijale pakutav teenus;
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5)

6)

7)

8)

,krediidi kogukulu tarbijale* — kdik kulud, kaasa arvatud intress, lepingutasud, maksud ja
muud tasud, mida tarbija on kohustatud seoses krediidilepinguga maksma ja mis on
krediidiandjale teada, vilja arvatud notaritasud; krediidilepinguga seotud korvalteenuste
kulud, eelkdige kindlustusmaksed, arvatakse samuti tarbija krediidi kogukulu hulka, kui
krediidi saamiseks voi selle saamiseks reklaamitavatel tingimustel on lisaks kohustuslik

kdrvalteenuste osutamise lepingu sdlmimine;
,»tarbija makstav kogusumma“ — krediidi kogusumma ja krediidi kogukulu tarbijale;

,.krediidi kulukuse aastamaar* — krediidi kogukulu tarbijale, mis on véljendatud aastase

protsendimédrana krediidi kogusummast ja arvutatud artiklis 30 sétestatud viisil;

»laenuintress* — fikseeritud voi muutuva protsendimiirana viljendatud aastane

intressiméaér, mida kohaldatakse kasutusse voetud krediidisumma suhtes;
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9)

10)

11)

12)

,»fikseeritud laenuintress* — laenuintress, mille krediidiandja ja tarbija lepivad
krediidilepingus kokku kogu krediidilepingu kehtivusajaks, vdi mitu laenuintressi, mille
krediidiandja ja tarbija lepivad krediidilepingus kokku teatud ajavahemikeks, mille puhul
laenuintressid méératakse kindlaks iiksnes konkreetse fikseeritud protsendimaééra alusel;
kui kdik laenuintressid ei ole krediidilepingus kindlaks méératud, loetakse laenuintress
fikseerituks iiksnes nendeks ajavahemikeks, mille puhul laenuintress méératakse kindlaks
iiksnes konkreetse fikseeritud protsendimééra alusel, mis on kokku lepitud krediidilepingu

solmimisel;

,krediidi kogusumma* — krediidilepingu alusel kéttesaadava krediidi tilemmé&ér voi

kogusumma;

,»piisiv andmekandja* — vahend, mis voimaldab tarbijal sidilitada isiklikult talle suunatud
teavet nii, et sellele on voimalik hilisemaks kasutamiseks ligi pdédseda teabe eesmirgiga
vastavuses oleva aja jooksul, ja mis voimaldab siilitatud teavet muutmata kujul

taasesitada;

,krediidivahendaja* — fiilisiline voi juriidiline isik, kes ei tegutse krediidiandja vdi notarina
ja kelle tegevus on ulatuslikum kui iiksnes otseselt voi kaudselt tarbija tutvustamine
krediidiandjale ning kes teeb rahalises voi muus kokkulepitud majanduslikku kasu andvas

vormis tasu eest oma kaubandus-, dri- voi kutsetegevuse raames jargmist:

a) esitleb voi pakub tarbijatele krediidilepinguid;
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13)

14)

15)

16)

17)

b)  abistab tarbijaid, tehes krediidilepingutega seotud ettevalmistavat t66d voi muud

lepingueelset administratiivset t06d, vilja arvatud punktis a osutatud tegevus, voi
c)  sOlmib tarbijatega krediidilepinguid krediidiandja nimel;

»lepingueelne teave* — teave, mis antakse enne, kui krediidileping muutub tarbija suhtes
siduvaks voi, kui see on kohaldatav, enne siduva pakkumise tegemist, ning mida tarbija
vajab selleks, et vorrelda eri krediidipakkumisi ja votta krediidilepingu sdlmimise tile

otsustamisel arvesse koiki asjaolusid;
,profiilianaliitis* — mééruse (EL) 2016/679 artikli 4 punktis 4 miiratletud profiilianaliiiis;

,»seosmiitik — krediidilepingu pakkumine v3i miitimine {ihes paketis muude eristatavate
finantstoodete voi -teenustega, kusjuures krediidilepingut eraldiseisvalt tarbijale

kittesaadavaks ei tehta;

,komplektina miiiik* — krediidilepingu pakkumine voi miiiimine iihes paketis muude
eristatavate finantstoodete voi -teenustega, tehes krediidilepingu samal ajal tarbijale
kéttesaadavaks ka eraldiseisvana, kuid mitte tingimata samadel tingimustel kui komplektis

nende muude toodete vdi teenustega;

,houstamisteenused — krediidilepinguga seotud iihte voi mitut tehingut késitlevad tarbijale
suunatud isikustatud soovitused, mis kujutavad endast eraldiseisvat tegevust krediidi

andmisest ja punktis 12 sétestatud krediidivahendajate tegevusest;
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18) marvelduskrediit” — sonaselge krediidileping, millega krediidiandja teeb tarbijale

kittesaadavaks vahendid, mis iiletavad tarbija arvelduskonto jadki;

19) »arvelduskonto jadgi liletamine* — vaikimisi heaks kiidetud arvelduskrediit, millega
krediidiandja teeb tarbijale kittesaadavaks vahendid, mis iiletavad tarbija arvelduskonto

jaaki voi kokkulepitud arvelduskrediiti;
20) ,»seotud krediidileping® — krediidileping, mille puhul

a)  konealust krediiti voi teenust kasutatakse iiksnes niisuguse lepingu rahastamiseks,
mis on sOlmitud konkreetse kauba tarnimiseks voi konkreetse teenuse osutamiseks,

ning

b)  neid kahte lepingut vaadeldakse objektiivsest seisukohast majanduslikult {ihtsena;
majanduslikult {ihtseks loetakse lepingud siis, kui kauba tarnija vdi teenuse osutaja
rahastab tarbija krediiti ise vO1 — kui rahastajaks on kolmas isik — kui krediidiandja
kasutab seoses krediidilepingu turunduse, sdlmimise voi ettevalmistamisega kauba
tarnija vOi teenuse osutaja teenuseid voi kui konkreetsed kaubad voi konkreetse

teenuse osutamine on krediidilepingus sonaselgelt tipsustatud;

21) ,krediidi ennetdhtaegne tagasimaksmine* — krediidilepingust tulenevate tarbija kohustuste

taielik voi osaline tiditmine enne krediidilepingus kokkulepitud kuupéeva;
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22) ,volandustamisteenused — isikustatud tehniline, juriidiline vdi psiihholoogiline abi, mida
soltumatud kutselised ettevdtjad, kes ei ole eelkdige kidesolevas direktiivis madratletud
krediidiandjad voi krediidivahendajad ega Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
(EL) 2021/2167" artikli 3 punktides 6 ja 8 miiratletud krediidiostjad voi krediidihaldajad,

pakuvad tarbijatele, kellel on voi vdib tekkida raskusi oma finantskohustuste tditmisel.

Artikkel 4

Eurodes viljendatud summade omavdidringusse konverteerimine

1. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel kasutavad litkmesriigid, kes konverteerivad eurodes
véljendatud summad omaviiringusse, esialgu konverteerimiseks ... [kdesoleva direktiivi

joustumiskuupiev] kehtivat vahetuskurssi.

2. Liikmesriigid voivad 16ike 1 kohasel konverteerimisel saadud summasid iimardada, kui

nimetatud iimardamine jaib 10 euro piiresse.

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2021. aasta direktiiv (EL) 2021/2167
krediidihaldajate ja krediidiostjate kohta ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU
ja2014/17/EL (ELT L 438, 8.12.2021, 1k 1).
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Artikkel 5

Kohustus anda tarbijatele tasuta teavet

Liikmesriigid nduavad, et kui tarbijatele antakse teavet vastavalt kdesolevale direktiivile, esitatakse

selline teave tarbijatele tasuta, sdltumata sellest, millist andmekandjat selle esitamiseks kasutatakse.

Artikkel 6

Diskrimineerimiskeeld

Liikmesriigid tagavad, et tingimustega, mida tuleb krediidi saamiseks téita, ei diskrimineerita liidus
seaduslikult elavaid tarbijaid kodakondsuse ega elukoha tottu ega muul Euroopa Liidu pohidiguste
harta artiklis 21 osutatud alusel, kui need tarbijad liidus krediidilepingut taotlevad, sdlmivad voi

omavad.

Esimene 101k ei piira voimalust pakkuda erinevaid krediidile juurdepédésu tingimusi, kui need

erinevad tingimused on igakiilgselt pohjendatud objektiivsete kriteeriumidega.
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II peatiikk
Enne krediidilepingu solmimist

esitatav teave

Artikkel 7

Krediidilepingute reklaam ja turundus

Ilma et see piiraks direktiivi 2005/29/EU kohaldamist, nduavad liikmesriigid, et krediidilepinguid
késitlevad reklaam- ja turundusteated oleksid diglased ja selged ega oleks eksitavad. Keelatud on
reklaam- ja turundusteadete sdnastus, mis voib tarbijates tekitada pdhjendamatuid ootusi seoses

krediidi kittesaadavuse voi kulukusega voi tarbija poolt makstava kogusummaga.

Artikkel 8

Krediidilepingute reklaamis sisalduv standardteave

1. Liikmesriigid nduavad, et krediidilepinguid késitlev reklaam sisaldaks selget ja selgelt
eristuvat hoiatust, et teavitada tarbijaid sellest, et laenuvdtmine maksab raha, kasutades

sOnastust ,,Hoiatus! LaenuvOtmine maksab raha.“ voi monda muud samavéirset sonastust.
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2. Liikmesriigid nduavad, et krediidilepinguid késitlev reklaam, milles osutatakse

intressiméérale voi néitajatele, mis kajastab krediidi mis tahes kulu tarbijale, sisaldaks

kéesolevale artiklile vastavat standardteavet.

Esimeses 10igus osutatud kohustust ei kohaldata, kui riigisisese diguse kohaselt tuleb

krediidilepingutega seotud reklaamide puhul, milles ei osutata intressiméérale voi

niitajatele, mis kajastavad krediidi mis tahes kulu tarbijale esimese 16igu tihenduses, vélja

tuua krediidi kulukuse aastamaar.

3. Standardteave on vastavalt vajadusele kergesti loetav voi selgesti kuuldav ning kohandatud

reklaamiks kasutatava andmekandja tehnilistele piirangutele ning selles tuleb selgel,

kokkuvadtlikul ja selgelt eristuval viisil osutada koigile jargmistele elementidele:

a) fikseeritud vdi muutuva vdi molema médraga laenuintress koos iiksikasjadega
koikide kohaldatavate tasude kohta, mis sisalduvad krediidi kogukulus tarbijale;

b)  krediidi kogusumma;

c)  krediidi kulukuse aastamair;

d)  kohaldataval juhul krediidilepingu kestus;

e) konkreetsete kaupade voi teenuste eest tasumiseks tasumise edasiliikkamise vormis
voetud krediidi puhul hind kohe tasudes (netohind) ja ettemaksu summa;
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f)  asjakohasel juhul tarbija makstav kogusumma ja osamaksete summa.

Teatavatel pdhjendatud asjaoludel, kui esimeses 15igus osutatud standardteabe
edastamiseks kasutatav andmekandja ei voimalda esitada teavet visuaalselt, nimetatud

16igu punkte e ja f ei kohaldata.
Laike 3 esimeses 10igus osutatud standardteave esitatakse tiiiipilise néitena.

Kui selleks, et saada krediiti v3i saada krediiti reklaamitavatel tingimustel, on kohustuslik
sO0lmida leping krediidilepinguga seotud teatava korvalteenuse jaoks ja selle teenuse
maksumust ei saa eelnevalt kindlaks méérata, tuleb selgel, kokkuvdtlikul ja selgelt
eristuval viisil 18ike 3 esimese 15igus osutatud standardteabes tépsustada selle lepingu

sO0lmimise kohustus.

Ilma et see piiraks direktiivi 2005/29/EU kohaldamist, peab tarbijal teatavatel pdhjendatud
juhtudel, kui kdesoleva artikli ldikes 3 osutatud standardteabe edastamiseks kasutatav
elektrooniline andmekandja ei voimalda konealust teavet selgelt eristuval ja selgel viisil
visuaalselt esitada, olema vdimalik padseda konealuse 1dike esimese 16igu punktides e ja f

osutatud teabele juurde kldpsamise, kerimise voi iile libistamise teel.
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Liikmesriigid keelavad selliste krediiditoodete reklaamimise, milles

a)  julgustatakse tarbijaid taotlema krediiti, andes mdista, et krediit parandaks nende

finantsolukorda;

b)  mirgitakse, et kehtivate krediidilepingute voi andmebaasides registreeritud krediidi

mdju krediiditaotluse hindamisele on véike vdi olematu;

c) antakse eksitavalt mdista, et krediit toob kaasa rahaliste vahendite suurenemise,

asendab sddstmist vOi vOib tOsta tarbija elatustaset.
Liikmesriigid vdivad keelata muu hulgas selliste krediiditoodete reklaamimise, milles
a)  rohutatakse krediidi saamise lihtsust vdi kiirust;
b)  mairgitakse, et allahindluse tingimuseks on krediidi vitmine;

c)  pakutakse krediidi osamaksete tasumiseks rohkem kui kolmekuulist ajapikendust.
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Artikkel 9
Uldteave

1. Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjad voi asjakohasel juhul krediidivahendajad teevad
tarbijatele krediidilepinguid kisitleva selge ja arusaadava iildteabe igal ajal kittesaadavaks

paberil voi tarbija valitud muul piisival andmekandjal.

Krediidilepinguid késitlev tildteave, mille krediidiandjad voi asjakohasel juhul
krediidivahendajad teevad kittesaadavaks oma ruumides, tehakse tarbijatele

kittesaadavaks vihemalt paberil.
2. Loikes 1 osutatud iildteave hdlmab vihemalt jargmist:
a) teabe viljaandja nimi, asukoha aadress, telefoninumber ja e-posti aadress;
b)  otstarve, milleks krediiti voib kasutada;
c) krediidilepingu voimalik kestus;

d)  pakutavad laenuintressi liigid, markides, kas tegemist on fikseeritud voi muutuva
intressimdéra voi molemaga, koos fikseeritud ja muutuva intressimééra omaduste

lihikirjeldusega, sealhulgas teabega, mida kumbki intressimdér tarbijale tdhendab;
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e) tiiipiline ndide, mis kajastab krediidi kogusummat, krediidi kogukulu tarbijale,

tarbija makstavat kogusummat ja krediidi kulukuse aastamééra;

f)  maérge voimalike lisakulude kohta, mis ei sisaldu krediidi kogukulus tarbijale ja mis

tuleb seoses krediidilepinguga tasuda;

g) erinevad voimalused krediidi tagasimaksmiseks krediidiandjale, sealhulgas

regulaarsete tagasimaksete arv, sagedus ja suurus;
h)  krediidi ennetdhtaegse tagasimaksmisega otseselt seotud tingimuste kirjeldus;
1)  taganemisdiguse kirjeldus;

j)  marge korvalteenuste kohta, mida tarbija peab ostma, et saada krediiti voi saada seda
reklaamitavatel tingimustel, ja asjakohasel juhul selgitus selle kohta, et

korvalteenuseid voib osta teenuseosutajalt, kes ei ole krediidiandja, ning

k) iildine hoiatus krediidilepinguga voetud kohustuste tditmata jitmise voimalike

tagajirgede kohta.
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Artikkel 10

Lepingueelne teave

Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja ning asjakohasel juhul krediidivahendaja annaks
tarbijale selget ja arusaadavat lepingueelset teavet, et tarbija saaks erinevaid pakkumisi
vorrelda, et teha teadlik otsus, kas sdlmida krediidileping krediidiandja pakutavatel
lepingutingimustel, ning kui see on asjakohane, pShineb kdnealune teave tarbija
viljendatud eelistustel ja esitatud teabel. Selline lepingueelne teave tuleb tarbijale esitada
aegsasti enne seda, kui krediidileping voi -pakkumine muutub tarbija suhtes siduvaks,
sealhulgas kui kasutatakse direktiivi 2002/65/EU artikli 2 punktis e méaratletud

kaugsidevahendeid.

Liikmesriigid nduavad, et kui kdesoleva 1dike esimeses 1digus osutatud lepingueelne teave
esitatakse vihem kui iiks pdev enne, kui krediidileping voi -pakkumine muutub tarbija
suhtes siduvaks, edastaks krediidiandja ning asjakohasel juhul krediidivahendaja tarbijale
meeldetuletuse selle kohta, et tarbijal on kooskdlas artikliga 26 véimalus krediidilepingust
taganeda, ning menetluse kohta, mida lepingust taganemiseks jargida tuleb. Konealune
meeldetuletus esitatakse tarbijale paberil voi tarbija valitud ja krediidilepingus tapsustatud
muul piisival andmekandjal iihe kuni seitsme pieva jooksul parast krediidilepingu

s0lmimist vo1, kui see on kohaldatav, siduva krediidipakkumise tegemist tarbija poolt.
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2. Laikes 1 osutatud lepingueelne teave esitatakse paberil voi tarbija valitud muul piisival
andmekandjal, kasutades I lisas esitatud Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehe
vormi. Kogu teabelehel antav teave peab olema iihtemoodi selgelt eristuv. Krediidiandja
loetakse kiiesolevas 15ikes ja direktiivi 2002/65/EU artikli 3 1digetes 1 ja 2 sétestatud

teabele esitatavad nduded tditnuks, kui ta on esitanud koOnealuse teabelehe.

3. Loikes 1 osutatud lepingueelse teabe esitatakse koik jargmised elemendid selgelt eristuval

viisil Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehe esimeses osas tihel lehel:
a)  krediidiandja ning asjakohasel juhul asjaomase krediidivahendaja nimi;
b)  krediidi kogusumma;

c) krediidilepingu kestus;

d) laenuintress vdi kdik laenuintressid, kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse

erinevaid laenuintresse;

e)  krediidi kulukuse aastamédr ja tarbija makstav kogusumma;
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g)

h)

3

k)

D

konkreetsete kaupade vdi teenuste eest tasumiseks tasumise edasiliikkamise vormis
voetud krediidi puhul ning seotud krediidilepingute puhul konkreetsed kaubad voi

teenused ja nende hind kohe tasudes;

maksete hilinemisest tulenevad kulud, see tdhendab maksete hilinemise korral
kohaldatav intressiméér ja selle kohandamise kord ning asjakohasel juhul

makseviivituse korral makstavad tasud;

tarbija tehtavate maksete summa, arv ja sagedus ning asjakohasel juhul

tagasimaksete sooritamise jarjekord erineva laenuintressiga laenujadkide puhul;
hoiatus seoses tasumata voi hilinenud maksetest tulenevate tagajargedega;
taganemisdiguse olemasolu voi puudumine ja asjakohasel juhul taganemistihtaeg;

krediidi ennetéhtaegse tagasimaksmise diguse olemasolu ja asjakohasel juhul teave

krediidiandja diguse kohta saada hiivitist;

krediidiandja asukoha aadress, telefoninumber ja e-posti aadress ning asjakohasel
juhul asjaomase krediidivahendaja asukoha aadress, telefoninumber ja e-posti

aadress.

PE-CONS 22/1/23 REV 1

ET

81



4. Kui kdiki 16ikes 3 osutatud elemente ei ole vdimalik {ihel lehel selgelt eristuval viisil
esitada, esitatakse need Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehe esimeses osas kdige
rohkem kahel lehel. Sellisel juhul esitatakse konealuse 16ike punktides a—g osutatud teave

teabelehe esimesel lehel.

5. Loikes 1 osutatud lepingueelses teabes esitatakse kdik jairgmised elemendid ldikes 3

loetletud elementide jdrel ja neist méirgatavalt eraldi:
a)  krediidi liik;
b)  krediidisumma kasutusse votmise tingimused;

c)  kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse erinevaid laenuintresse, iga laenuintressi
kohaldamise tingimused ja olemasolu korral iga esialgse laenuintressi suhtes
kohaldatav indeks voi baasintressimiér, samuti iga laenuintressi muutmise

ajavahemikud, tingimused ja kord;

d)  kui krediidileping voimaldab krediidisummat kasutusse votta mitmel erineval viisil
ning seejuures on krediidiga seotud tasud ja laenuintress erinevad ning krediidiandja
kasutab III lisa II osa punktis b esitatud eeldust, mérgitakse, et asjaomast liiki
krediidilepingu muud krediidisumma kasutusse votmise viisid vdivad tuua kaasa

korgemad krediidi kulukuse aastaméérad;
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g)

h)

)

asjakohasel juhul iihe voi mitme sellise kohustusliku konto pidamise tasud, millel
kajastatakse nii maksetehinguid kui ka krediidisumma kasutusse votmist, tasud
maksevahendi kasutamise eest nii maksetehingute tegemiseks kui ka krediidisumma
kasutusse votmiseks ning muud krediidilepingust tulenevad tasud ning selliste tasude

muutmise tingimused;

krediidi kulukuse aastaméir ja tarbija makstav kogusumma tiitlipilise niite kujul,
viidates koikidele konealuse méadra arvutamiseks kasutatud eeldustele; kui tarbija on
teavitanud krediidiandjat {ihest vOoi mitmest tema poolt eelistatud krediidi
komponendist, nditeks krediidilepingu kestus ja krediidi kogusumma, vitab

krediidiandja neid komponente arvesse;

asjakohasel juhul tasud, mida tarbija peab krediidilepingu sdlmimisel notarile

maksma;

asjakohasel juhul krediidilepinguga seotud korvalteenuse osutamise lepingu
solmimise kohustus, kui selline leping on krediidi saamiseks voi krediidi

reklaamitavatel tingimustel saamiseks kohustuslik;
ndutavad tagatised, kui see on asjakohane;

asjakohasel juhul teave selle kohta, kuidas méaratakse krediidi ennetdhtaegse

tagasimaksmise korral kindlaks krediidiandja hiivitis;
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k)  tarbija digus saada vastavalt artikli 19 1dikele 6 viivitamata ja tasuta teavet tema

krediidivoimelisuse hindamiseks andmebaasis tehtud péaringu tulemuste kohta;

1)  tarbija Gigus saada vastavalt kdesoleva artikli 1dikele 8 taotluse korral ja tasuta
paberil voi monel muul piisival andmekandjal krediidilepingu projekti koopia,
tingimusel et krediidiandja on taotluse saamise ajal valmis sdlmima tarbijaga

krediidilepingu;

m) asjakohasel juhul teave selle kohta, et hinda on isikupdhiselt kohandatud andmete

automatiseeritud tootlemise, sealhulgas profiilianaliiiisi alusel;

n) asjakohasel juhul ajavahemik, mille jooksul on kooskdlas kdesoleva artikliga esitatud

lepingueelne teave krediidiandja suhtes siduv;

0) teave tarbija voimaluse kohta kasutada kohtuvilist kaebuste lahendamise ja

oiguskaitse menetlust ning selle kasutamise kord,

p)  hoiatus ja selgitus konkreetse krediidilepinguga seotud muude kohustuste tiditmata

jatmise Oiguslike ja finantstagajargede kohta;
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q) tagasimaksegraafik, mis sisaldab koiki makseid ja tagasimakseid krediidilepingu
kestuse jooksul, sealhulgas krediidilepinguga seotud samaaegselt miiiidavate
korvalteenuste eest tehtavaid makseid ja tagasimakseid, kusjuures maksed ja
tagasimaksed, juhul kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse erinevaid

laenuintresse, pdhinevad laenuintressi mdistlikul tdusul.

Kui krediidilepingus viidatakse vordlusalusele, nagu see on méératletud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2016/1011! artikli 3 16ike 1 punktis 3, tipsustakse
konealuse vordlusaluse nimi ja selle haldur ning kdnealuse vordlusaluse tarbijale avalduv
voimalik moju eraldi dokumendis, mille v3ib lisada Euroopa tarbijakrediidi standardinfo

teabelehele.

6. Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehel esitatav teave on kooskolaline. See on
selgesti loetav ja selle puhul voetakse arvesse selle andmekandja tehnilisi piiranguid, millel
teave esitatakse. Teave esitatakse eri kanalites asjakohasel ja sobival viisil, vottes arvesse

koostalitlusvoimet.

Lisateave, mida krediidiandja voib tarbijale edastada, esitatakse selgesti loetavalt ja eraldi

dokumendis, mis vdidakse lisada Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta madrus (EL) 2016/1011, mis kasitleb
indekseid, mida kasutatakse vordlusalustena finantsinstrumentide ja -lepingute puhul voi
investeerimisfondide tootluse mddtmiseks, ning millega muudetakse direktiive 2008/48/EU
ja 2014/17/EL ning méaarust (EL) nr 596/2014 (ELT L 171, 29.6.2016, 1k 1).

PE-CONS 22/1/23 REV 1 85
ET



Erandina kéesoleva artikli 1dikest 5, kui teabeedastus toimub telefonside kaudu, nagu on
osutatud direktiivi 2002/65/EU artikli 3 1dikes 3, sisaldab vastavalt nimetatud direktiivi
artikli 3 16ike 3 punkti b teisele taandele esitatav finantsteenuse peamiste omaduste
kirjeldus vdhemalt kdesoleva artikli Idikes 3 osutatud elemente. Sellisel juhul esitab
krediidiandja ja asjakohasel juhul krediidivahendaja tarbijale Euroopa tarbijakrediidi

standardinfo teabelehe piisival andmekandjal kohe pérast krediidilepingu solmimist.

Tarbija taotlusel esitab krediidiandja voi asjakohasel juhul krediidivahendaja tarbijale
lisaks Euroopa tarbijakrediidi standardinfo teabelehele tasuta koopia krediidilepingu
projektist paberil voi mdnel muul piisival andmekandjal, tingimusel et krediidiandja on

taotluse saamise ajal valmis sdlmima tarbijaga krediidilepingu.

Kui tegemist on krediidilepinguga, mille puhul tarbija maksete tulemusel krediidi
kogusumma vahetult ei vihene, vaid makseid kasutatakse krediidilepingus voi
korvallepingus kehtestatud aja jooksul ja tingimustel pdhiosana, lisavad krediidiandja ja
asjakohasel juhul krediidivahendaja 1dikes 1 osutatud lepingueelsesse teabesse selge ja
kokkuvdtliku kinnituse selle kohta, et selliste krediidilepingutega ei nduta krediidilepingu
alusel kasutusse voetud krediidi kogusumma tagasimaksmise tagatist, vélja arvatud juhul,

kui selline tagatis selgesOnaliselt antakse.
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10.

Kiesolevat artiklit ei kohaldata kaupade tarnijate ja teenuste osutajate suhtes, kes
tegutsevad krediidivahendajatena korvaltegevusena. Sellega ei piirata krediidiandja voi
asjakohasel juhul krediidivahendaja kohustust tagada, et tarbija saab kdesolevas artiklis

osutatud lepingueelse teabe.

Artikkel 11
Artikli 2 loikes 6 voi 7 osutatud krediidilepingute lepingueelne teave

Artikli 2 16ikes 6 voi 7 osutatud krediidilepingute korral esitatakse artikli 10 16ikes 1
osutatud lepingueelne teave erandina artikli 10 Idikest 2 paberil vi tarbija valitud muul
pusival andmekandjal, kasutades II lisas esitatud Euroopa tarbijakrediidi teabelehe vormi.
See teave peab olema selge ja arusaadav. Kogu teabelehel esitatud teave peab olema
ithtemoodi selgelt eristuv. Krediidiandja loetakse kdesolevas loikes ja

direktiivi 2002/65/EU artikli 3 1digetes 1 ja 2 siitestatud teabele esitatavad nduded téitnuks,

kui kdnealune krediidiandja on esitanud konealuse teabelehe.

Artikli 2 16ikes 6 voi 7 osutatud krediidilepingute korral esitatakse artikli 10 1dikes 1
osutatud lepingueelses teabes erandina artikli 10 1dikest 3 koik jargmised elemendid selgelt

eristuval viisil Euroopa tarbijakrediidi teabelehe esimeses osas iihel lehel:

a)  krediidiandja ning asjakohasel juhul asjaomase krediidivahendaja nimi;
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g)

h)

)

krediidi kogusumma;
krediidilepingu kestus;

laenuintress voi koik laenuintressid, kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse

erinevaid laenuintresse;

krediidi kulukuse aastaméér ja tarbija makstav kogusumma;

konkreetsete kaupade voi teenuste eest tasumiseks tasumise edasiliikkamise vormis

voetud krediidi puhul ja seotud krediidilepingute puhul konkreetsed kaubad voi

teenused ja nende hind kohe tasudes;

maksete hilinemisest tulenevad kulud, see tihendab maksete hilinemise korral
kohaldatav intressiméér ja selle kohandamise kord ning asjakohasel juhul

makseviivituse korral makstavad tasud;

tarbija tehtavate maksete summa, arv ja sagedus ning asjakohasel juhul

tagasimaksete sooritamise jarjekord erineva laenuintressiga laenujiékide puhul;
hoiatus seoses tasumata voi hilinenud maksetest tulenevate tagajargedega;

taganemisodiguse olemasolu voi puudumine;
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k)  krediidi ennetihtaegse tagasimaksmise diguse olemasolu ning asjakohasel juhul

teave krediidiandja diguse kohta saada hiivitist;

1)  krediidiandja asukoha aadress, telefoninumber ja e-posti aadress ning asjakohasel
juhul asjaomase krediidivahendaja asukoha aadress, telefoninumber ja e-posti

aadress.

3. Kui kdiki 16ikes 2 osutatud elemente ei ole vdimalik {ihel lehel selgelt eristuval viisil
esitada, esitatakse need Euroopa tarbijakrediidi teabelehe esimeses osas kdige rohkem
kahel lehel. Sellisel juhul esitatakse konealuse 16ike punktides a—g osutatud teave teabelehe

esimesel lehel.

4. Loikes 1 osutatud lepingueelses teabes esitatakse kdik jargmised elemendid 16ikes 2

loetletud elementide jdrel ja neist méirgatavalt eraldi:
a)  krediidi liik;

b)  kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse erinevaid laenuintresse, iga laenuintressi
kohaldamise tingimused, esialgse laenuintressi suhtes kohaldatav indeks voi
baasintressimidr, krediidilepingu sdlmimisest alates kohaldatavad tasud ja

asjakohasel juhul nende tasude muutmise tingimused;
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c)  krediidi kulukuse aastaméér ja tarbija makstav kogusumma tiiiipilise néite kujul,
maérkides koik konealuse mééra arvutamiseks kasutatud eeldused;

d) krediidilepingu Ipetamise tingimused ja kord;

e) asjakohasel juhul teave selle kohta, kuidas méaaratakse krediidi ennetéhtaegse
tagasimaksmise korral kindlaks krediidiandja hiivitis;

f)  asjakohasel juhul mérge selle kohta, et tarbijalt voidakse igal ajal nduda
krediidisumma tagasimaksmist tdies ulatuses;

g)  viide tarbija digusele saada vastavalt artikli 19 1dikele 6 viivitamata ja tasuta teavet
tema krediidivoimelisuse hindamiseks andmebaasis tehtud paringu tulemuste kohta;

h)  asjakohasel juhul mérge selle kohta, et hinda on isikupohiselt kohandatud andmete
automatiseeritud todtlemise, sealhulgas profiilianaliiiisi alusel;

1)  asjakohasel juhul ajavahemik, mille jooksul on kooskdlas kédesoleva artikliga esitatud
lepingueelne teave krediidiandja suhtes siduv;

j)  viide tarbija vdimalusele kasutada kohtuvilist kaebuste lahendamise ja diguskaitse
menetlust ning selle kasutamise kord;
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k)  hoiatus ja selgitus konkreetse krediidilepinguga seotud muude kohustuste tditmata

jatmise Oiguslike ja finantstagajargede kohta;

1)  tagasimaksegraafik, mis sisaldab koiki makseid ja tagasimakseid krediidilepingu
kestuse jooksul, sealhulgas krediidilepinguga seotud samaaegselt miitidavate
kdrvalteenuste eest tehtavaid makseid ja tagasimakseid, kusjuures maksed ja
tagasimaksed, juhul kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse erinevaid

laenuintresse, pohinevad laenuintressi mdistlikul tdusul.

5. Euroopa tarbijakrediidi teabelehel esitatav teave on iihtne. See on selgesti loetav ja selle
puhul voetakse arvesse selle andmekandja tehnilisi piiranguid, millel teave esitatakse.
Teave esitatakse eri kanalites asjakohasel ja sobival viisil, vOttes arvesse

koostalitlusvoimet.

6. Erandina kéesoleva artikli 1dikest 4, kui teabeedastus toimub telefonside kaudu, nagu on
osutatud direktiivi 2002/65/EU artikli 3 1dikes 3, sisaldab vastavalt nimetatud direktiivi
artikli 3 16ike 3 punkti b teisele taandele esitatav finantsteenuse peamiste omaduste
kirjeldus vihemalt kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud elemente. Sellisel juhul esitab
krediidiandja ja asjakohasel juhul krediidivahendaja tarbijale Euroopa tarbijakrediidi

teabelehe piisival andmekandjal kohe pérast krediidilepingu sdlmimist.
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Tarbija taotlusel esitab krediidiandja ja asjakohasel juhul krediidivahendaja tarbijale lisaks
Euroopa tarbijakrediidi teabelehele tasuta koopia krediidilepingu projektist, tingimusel et

krediidiandja on taotluse saamise ajal valmis sdlmima tarbijaga krediidilepingu.

Kéesolevat artiklit ei kohaldata kaupade tarnijate ja teenuste osutajate suhtes, kes
tegutsevad krediidivahendajatena korvaltegevusena. Sellega ei piirata krediidiandja voi
asjakohasel juhul krediidivahendaja kohustust tagada, et tarbija saab kdesolevas artiklis

osutatud lepingueelse teabe.

Artikkel 12

Piisavad selgitused

Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjad ning asjakohasel juhul krediidivahendajad on
kohustatud andma tarbijale piisavaid selgitusi pakutavate krediidilepingute ja
korvalteenuste kohta, et tarbija saaks hinnata, kas pakutavad krediidilepingud ja
korvalteenused on kohandatud tarbija vajadustele ja rahalisele olukorrale. Sellised
selgitused antakse tasuta ja enne krediidilepingu solmimist. Need selgitused sisaldavad

jargmisi elemente:
a) artiklites 10, 11 ja 38 osutatud teave;

b)  pakutava krediidilepingu voi korvalteenuste pohiomadused;
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c)  konkreetne moju, mida pakutav krediidileping voi kdrvalteenused vodivad tarbijale

avaldada, sealhulgas tarbija hilinenud maksete voi makseviivituse tagajirjed;

d)  kui korvalteenuseid pakutakse krediidilepinguga komplektis, siis asjaolu, kas iga

komplektiosa saab 10petada eraldi ja mida selline 16petamine tarbijale kaasa toob.

2. Liikmesriigid vdivad pohjendatud juhtudel 16ikes 1 osutatud nduet kohandada seoses

sellega, kuidas ja mis ulatuses tuleb selgitusi anda, et vOtta arvesse jargmist:
a)  krediidi pakkumise asjaolud;
b) isik, kellele krediiti pakutakse;
c) pakutava krediidi liik.
Artikkel 13
Andmete automatiseeritud téotlemisel pohinevad isikustatud pakkumised

[lma et see piiraks mééruse (EL) 2016/679 kohaldamist, nduavad litkmesriigid, et krediidiandjad ja
krediidivahendajad teavitaksid tarbijaid selgel ja arusaadaval viisil, kui neile esitatakse

isikuandmete automatiseeritud té6tlemisel pohinev isikustatud pakkumine.
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III peatiikk
Seosmiiiik ja komplektina miiiik, nousoleku eeldamine,

noustamisteenused ja soovimatu krediidi andmine

Artikkel 14

Seosmiitik ja komplektina miiiik
1. Liikmesriigid lubavad komplektina miiiiki, kuid keelavad seosmiitigi.

2. Erandina 16ikest 1 ja piiramata konkurentsidiguse kohaldamist voivad litkmesriigid lubada
krediidiandjatel nduda, et tarbija avaks vdi sdilitaks makse- voi sdédstukonto, kui sellise

konto ainus eesmérk on iiks jargmisest:

a)  koguda kapitali krediidi tagasimaksmiseks;
b)  krediiti teenindada;

c) koondada vahendeid krediidi saamiseks;

d) anda krediidiandjale tiiendav tagatis makseviivituse korral.
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Liikmesriigid vdivad lubada, et krediidiandjad nduavad tarbijalt krediidilepinguga seoses
kindlustuslepingu olemasolu, vottes arvesse proportsionaalsuse kaalutlusi. Sellistel
juhtudel tagavad litkmesriigid, et krediidiandja peab ilma tarbijale tehtud
krediidipakkumise tingimusi muutmata aktsepteerima muu kui tema eelistatud
teenuseosutaja kindlustuslepingut, kui sellise kindlustuslepinguga pakutav tagatis on

samavadrne krediidiandja soovitatud lepingu pakutava tagatisega.

Liikmesriigid nduavad, et tarbija onkoloogiliste haiguste diagnoosiga seotud isikuandmeid
ei kasutataks krediidilepinguga seotud kindlustuslepingu eesmargil parast liikmesriigi

kindlaksméératud ajavahemikku, mis ei iileta 15 aastat tarbija ravi 1dppemisest.

Selleks et tarbijal oleks enne 1dikes 3 osutatud kindlustuse ostmist tdiendavalt acga
krediidilepinguga seotud kindlustuspakkumiste vordlemiseks, nduavad litkmesriigid, et
tarbijale jaetaks krediidilepinguga seotud kindlustuspakkumiste vordlemiseks vihemalt
kolm péeva, ilma et neid pakkumisi muudetaks, ning tarbijat teavitatakse sellest. Tarbijad
voivad sdlmida kindlustuslepingu enne konealuse kolmepéevase tdhtaja méodumist, kui

nad seda sOnaselgelt taotlevad.
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Artikkel 15
Krediidilepingu solmimiseks voi korvalteenuste ostuks

nousoleku eeldamine

Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjad ja krediidivahendajad ei eelda tarbija ndusolekut
krediidilepingu sdlmimisel vdi vaikevalikute kaudu esitletavate kdrvalteenuste ostmisel.

Vaikevalikute hulka kuuluvad eelnevalt méargistatud lahtrid.

Tarbija peab krediidilepingu s0lmimiseks voi lahtrites osutatavate korvalteenuste ostuks
nousoleku andma iihemdttelise ja selge ndusolekut véljendava teoga, see tdhendab tegema
vabatahtliku, konkreetse, teadliku ja iihemottelise tahteavalduse selle kohta, et tarbija on

ndus lahtrite sisu ja olemusega.

Artikkel 16

Noustamisteenused

Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja ning asjakohasel juhul krediidivahendaja teataks
asjaomase tehingu kontekstis tarbijale sOnaselgelt, kas tarbijale osutatakse voi saab osutada

ndustamisteenuseid.
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2. Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja ning asjakohasel juhul krediidivahendaja esitaks
tarbijale paberil voi mdnel muul tarbija valitud piisival andmekandjal enne
noustamisteenuste osutamist voi enne selliste teenuste osutamiseks lepingu sdlmimist teabe

jargmise kohta:

a)  mirge selle kohta, kas soovitus pohineb ainult nende oma tootevalikul voi suurel

hulgal turul pakutavatel toodetel vastavalt 15ike 3 punktile c;

b)  kui see on kohaldatav, siis mirge tasu kohta, mida tarbija maksab noustamisteenuste
eest, vOi kui teabe esitamise ajal ei ole selle tasu summat voimalik kindlaks méérata,

siis selle arvutamise meetod.

Kéesoleva 1oike esimeses 10igus osutatud teabe vdib tarbijale esitada lepingueelse

lisateabena kooskdlas artikli 10 1dike 6 teise ldiguga.

3. Kui tarbijatele osutatakse ndustamisteenuseid, nduavad litkmesriigid, et krediidiandjad

ning asjakohasel juhul krediidivahendajad:

a)  koguksid vajalikku teavet tarbija rahalise olukorra, eelistuste ja eesmérkide kohta
seoses krediidilepinguga, et krediidiandja voi krediidivahendaja saaksid soovitada

tarbijale sobivat krediidilepingut;
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b)

hindaksid, tuginedes punktis a osutatud teabele, mis peab hindamise ajal olema
ajakohane, tarbija rahalist olukorda ja vajadusi, vottes arvesse moistlikke eeldusi
riskide kohta, mis on seotud tarbija rahalise olukorraga soovitatava krediidilepingu

kogu kestuse ajal;

c)  kaaluksid piisavalt suurt hulka oma tootevalikus pakutavaid krediidilepinguid ja
soovitaksid nende hulgast tarbijale tema vajaduste, rahalise olukorra ja isiklike
asjaolude seisukohast sobivat lihte voi mitut krediidilepingut;

d) tegutseksid tarbija parimates huvides ning

e) annaksid tarbijale soovitused paberil voi monel muul piisival andmekandjal, mille
tarbija on valinud ja mis on tdpsustatud ndustamisteenuste osutamise lepingus.

4. Liikmesriigid vdivad keelata terminite ,,ndu*, ,,ndustamine* ja ,,ndustaja* voi sarnaste

terminite kasutamise, kui ndustamisteenuseid turustavad ja osutavad tarbijatele

krediidiandjad voi asjakohasel juhul krediidivahendajad.
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Kui litkmesriigid ei keela terminite ,,ndu®, ,,ndustamine* ja ,,ndustaja‘“ voi sarnaste
terminite kasutamist, kehtestavad nad jargmised tingimused selle kohta, mis puhul
noustamisteenuseid osutavad krediidiandjad ja krediidivahendajad voivad kasutada

termineid ,,so0ltumatu ndu®, ,,s0ltumatu ndustamine* voi ,,sdltumatu ndustaja‘:

a)  krediidiandjad ja asjakohasel juhul krediidivahendajad kaaluvad piisavalt suurt hulka
turul kittesaadavaid krediidilepinguid ning

b)  krediidivahendajad ei saa tihelt voi mitmelt krediidiandjalt ndustamisteenuste eest

tasu.

Teise 10igu punkti b kohaldatakse iiksnes siis, kui krediidiandjad, kelle krediidilepinguid

kaaluti, ei moodusta turul enamust.

Liikmesriigid vdivad kehtestada rangemad nduded selle kohta, millal krediidiandjad ning
asjakohasel juhul krediidivahendajad voivad kasutada termineid ,,sdltumatu ndu®,

,,s0ltumatu ndoustamine* voi ,,sdltumatu ndustaja“.

5. Liikmesriigid nduavad, et krediidiandjad ning asjakohasel juhul krediidivahendajad
hoiataksid tarbijat, kui krediidileping voib tarbija jaoks kaasa tuua konkreetse riski,

arvestades tarbija rahalist olukorda.

6. Liitkmesriigid tagavad, et ndustamisteenuseid tohivad osutada iiksnes krediidiandjad ning

asjakohasel juhul krediidivahendajad.
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Erandina esimesest 10igust vdivad liikmesriigid ette ndha, et ndustamisteenuseid tohivad
osutada muud kui esimeses 18igus osutatud isikud, kui tdidetud on {iks jairgmistest

tingimustest:

a)  noustamisteenuseid osutatakse seoses kutsetegevusega kutsetegevuse kdigus, mida
reguleeritakse digusnormidega vdi eetikakoodeksiga, millega ei vélistata kdnealuste

teenuste osutamist;

b)  ndustamisteenuseid osutavad olemasoleva vdla haldamise raames pankrotihaldurid

ning seda haldamist reguleeritakse digusnormidega;

c) ndustamisteenuseid osutavad olemasoleva vola haldamise raames artiklis 36 osutatud
volandustamisteenuste avalik-diguslikud voi vabatahtlikud osutajad, kes ei tegutse

drilistel kaalutlustel;
d) ndustamisteenuseid osutavad isikud, kes on saanud péddevalt asutuselt tegevusloa ja
kelle iile padev asutus teostab jarelevalvet.
Artikkel 17

Soovimatu krediidi andmise keeld

Liikmesriigid keelavad igasuguse sellise krediidi andmise, mida tarbijad ei ole eelnevalt taotlenud

ega selleks sdnaselget ndusolekut andnud.
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IV peatukk

Krediidivoimelisuse hindamine ja juurdepiis andmebaasidele

Artikkel 18

Kohustus hinnata tarbija krediidivoimelisust

1. Liikmesriigid nduavad, et enne krediidilepingu sdlmimist hindaks krediidiandja pohjalikult
tarbija krediidivoimelisust. Selline hindamine viiakse 14bi tarbija huvides, et viltida
vastutustundetuid laenuandmistavasid ja liigset volakoormust, ning selle puhul voetakse
asjakohaselt arvesse tegureid, mis aitavad prognoosida, kas tarbija suudab tiita

krediidilepingust tulenevaid kohustusi.

2. Liikmesriigid tagavad, et krediidivahendajad esitavad tarbijalt saadud vajaliku teabe digesti
asjaomasele krediidiandjale kooskolas méédrusega (EL) 2016/679, et vdimaldada tarbija

krediidivdimelisuse hindamist.
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Krediidivoimelisuse hindamisel tuginetakse tarbija sissetulekut ja kulutusi ning muud
rahalist ja majanduslikku olukorda késitlevale asjakohasele ja tidpsele teabele, mis on
vajalik ja proportsionaalne krediidi liigi, kestuse, véartuse ja krediidist tarbijale tulenevate
riskidega. Kdnealune teave voib hdlmata toendeid sissetuleku voi tagasimaksete muude
allikate kohta, teavet finantsvarade ja -kohustuste kohta vdi teavet muude rahaliste
kohustuste kohta. See teave ei holma mééruse (EL) 2016/679 artikli 9 16ikes 1 osutatud
andmete eriliike. Teave kogutakse asjaomastest ettevottesisestest voi -vilistest allikatest,
sealhulgas tarbijalt ning vajaduse korral kdesoleva direktiivi artiklis 19 osutatud
andmebaasis paringu tegemisega. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel ei kisitata

sotsiaalvorgustikke vilise allikana.

Kooskdlas kéesoleva 16ikega kogutud teavet kontrollitakse asjakohaselt ja vajaduse korral

seotakse see soltumatult kontrollitava dokumentatsiooniga.

Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja kehtestaks menetlused 16ikes 1 osutatud

hindamiseks ning dokumenteeriks need menetlused ja hoiaks neid ajakohasena.

Samuti nduavad litkmesriigid, et krediidiandja dokumenteeriks 15ikes 3 osutatud teabe ja

sdilitaks seda.

Kui krediiditaotlus esitatakse tihiselt rohkem kui {ihe tarbija poolt, 1ihtub krediidiandja

krediidivoimelisuse hindamisel tarbijate iihisest tagasimaksevoimest.
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Liikmesriigid tagavad, et krediidiandja vdoimaldab tarbijale krediiti ainult juhul, kui
krediidivoimelisuse hinnangu kohaselt on tdenéoline, et krediidilepingust tulenevad
kohustused tdidetakse selle lepinguga ndutavatel tingimustel, vottes arvesse asjakohaseid

tegureid, nagu on osutatud 1dikes 1.

Liikmesriigid tagavad, et kui krediidiandja s0lmib tarbijaga krediidilepingu, ei tiihista ega
muuda krediidiandja hiljem seda krediidilepingut tarbija kahjuks pdhjendusel, et
krediidivoimelisust ei hinnatud digesti. Kdesolevat 10iget ei kohaldata juhul, kui
toendatakse, et tarbija jattis 10ikes 3 osutatud teabe krediidiandjale teadlikult esitamata voi

esitas voltsitud teabe.

Kui krediidivoimelisuse hindamisel kasutatakse isikuandmete automatiseeritud t66tlemist,
tagavad litkmesriigid, et tarbijal on digus nouda krediidiandjalt inimese sekkumist ja selle

vOimaldamist, ning see seisneb diguses:

a) taotleda ja saada krediidiandjalt selgeid ja arusaadavaid selgitusi krediidivdimelisuse
hinnangu kohta, sealhulgas isikuandmete automatiseeritud to6tlemisega seotud

loogika ja riskide ning selle olulisuse ja moju kohta otsuse tegemisel;

b)  viljendada krediidiandjale tarbija enda seisukohta ning
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c) taotleda krediidivoimelisuse hinnangu ja krediidi andmist késitleva otsuse

labivaatamist krediidiandja poolt.
Liikmesriigid tagavad, et tarbijat teavitatakse esimeses 10igus osutatud digusest.

0. Liikmesriigid tagavad, et kui krediiditaotlus liikkatakse tagasi, peab krediidiandja tarbijat
taotluse tagasiliikkkamisest viivitamata teavitama ja asjakohasel juhul soovitama tarbijale
kergesti kéttesaadavaid volandustamisteenuseid. Asjakohasel juhul peab krediidiandja
teavitama tarbijat asjaolust, et krediidivoimelisuse hinnang pohineb andmete
automatiseeritud tootlemisel, ning tarbija digusest inimese poolt antavale hinnangule ja

otsuse vaidlustamise menetlusest.

10. Liikmesriigid tagavad, et kui pooled lepivad kokku krediidi kogusumma muutmises pérast
krediidilepingu s6lmimist, peab krediidiandja tarbija krediidivdimelisust ajakohastatud

teabe alusel uuesti hindama, enne kui ta krediidi kogusummat mérkimisvéérselt suurendab.

11. Liikmesriigid vdivad nduda, et krediidiandjad hindaksid tarbija krediidivoimelisust
asjakohaseid andmebaase kasutades. Krediidivoimelisuse hindamine ei tohi siiski pdhineda

iiksnes tarbija krediidiajalool.
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Artikkel 19
Andmebaasid

1. Iga litkkmesriik tagab piiriiilese krediidi korral teiste liikmesriikide krediidiandjatele
juurdepdidsu asjaomases litkmesriigis tarbijate krediidivoimelisuse hindamiseks
kasutatavatele andmebaasidele. Sellistele andmebaasidele juurdepdisu tingimused ei tohi

olla diskrimineerivad.

2. Liikmesriigid tagavad, et tarbijate krediidivoimelisuse hindamiseks kasutatavatele
andmebaasidele on juurdepiis ainult neil krediidiandjatel, kelle {ile teostab jarelevalvet

ritklik padev asutus ja kes jargivad tiielikult méérust (EL) 2016/679.
3. Laiget 1 kohaldatakse nii avalike kui ka eraandmebaaside suhtes.

4. Loikes 1 osutatud andmebaasides, mis sisaldavad teavet tarbijate krediidilepingute kohta,
sdilitatakse teavet vihemalt tarbijate volgnevuste kohta krediidi tagasimaksmisel ning

krediidi liigi ja krediidiandja nime kohta.

5. Krediidiandjad ja krediidivahendajad ei t66tle madruse (EL) 2016/679 artikli 9 16ikes 1
osutatud andmete eriliike ega sotsiaalvorgustikest toddeldud isikuandmeid, mis vdivad

sisalduda kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud andmebaasides.
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Liikmesriigid nduavad, et kui krediiditaotlus liikatakse tagasi 1dikes 1 osutatud
andmebaasis sooritatud paringu alusel, teavitab krediidiandja tarbijat pohjendamatu
viivituseta ja tasuta sellise paringu tulemustest ja kasutatud andmebaasi iiksikasjadest ning

arvesse voetud andmete liigist.

Krediidilepingute eesmirgil kehtestavad andmebaasi pakkujad mehhanismid, millega
tagatakse, et nende andmebaasides sisalduv teave on ajakohane ja tdpne. Liikmesriigid

tagavad, et tarbijaid teavitatakse:

a) 30 pédeva jooksul volgnevuste kandmisest andmebaasi seoses krediidi

tagasimaksmisega ning
b)  nende digustest kooskdlas madrusega (EL) 2016/679.

Krediidilepingute eesmirgil tagavad litkmesriigid, et on kehtestatud kaebuste esitamise
menetlused, et holbustada tarbijatel vaidlustada andmebaaside sisu, sealhulgas teavet, mida

voivad saada kdnealuste andmebaaside kaudu kolmandad isikud.
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V peatilkk

Krediidilepingute vorm ja sisu

Artikkel 20

Krediidilepingu vorm

1. Liikmesriigid nduavad, et krediidilepingud ja selliste lepingute muudatused koostatakse
paberil voi monel muul piisival andmekandjal ning et kdik lepingupooled saavad

krediidilepingu koopia.
2. Liikmesriigid vdivad kehtestada voi séilitada riigisiseseid digusnorme krediidilepingute
s0lmimise diguspirasuse kohta, kui need on kooskdlas liidu digusega.
Artikkel 21

Krediidilepingus esitatav teave

1. Liikmesriigid nduavad, et krediidilepingus esitataks selgelt ja kokkuvotlikult koik

jargmised elemendid:
a)  krediidi liik;

b) lepingupoolte nimed, asukohtade aadressid, telefoninumbrid ja e-posti aadressid ning

asjakohasel juhul asjaomase krediidivahendaja nimi ja asukoha aadress;
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c)  krediidi kogusumma ja tingimused krediidi kasutusse votmiseks;

d)  krediidilepingu kestus;

e)  konkreetsete kaupade voi teenuste eest tasumiseks tasumise edasililkkamise vormis
voetud krediidi puhul ja seotud krediidilepingute puhul konkreetsed kaubad voi
teenused ja nende hind kohe tasudes;

f)  laenuintress voi kdik laenuintressid, kui erinevate asjaolude korral kohaldatakse
erinevaid laenuintresse, iga laenuintressi kohaldamise tingimused ja olemasolu korral
iga esialgse laenuintressi suhtes kohaldatav indeks voi baasintressiméér, samuti iga
laenuintressi muutmise ajavahemikud, tingimused ja kord,

g)  krediidi kulukuse aastaméiér ja tarbija makstav kogusumma, mis on arvutatud
krediidilepingu s6lmimise ajal, ning koik selles arvutuses kasutatud eeldused;

h)  tarbija tehtavate maksete summa, arv ja sagedus ning asjakohasel juhul
tagasimaksete sooritamise jarjekord erineva laenuintressiga laenujiékide puhul;
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)

k)

D

kui tegemist on fikseeritud kestusega krediidilepingu pohiosa tagasimaksmisega, siis
viide tarbija digusele saada taotluse korral, tasuta ja igal ajal kogu krediidilepingu

kestuse jooksul konto viljavote tagasimaksetabeli kujul;

kui tasusid ja intressi tuleb maksta krediidi pohiosa tagasimaksmiseta, siis loetelu,
milles on mérgitud intressi ning sellega seotud korduvate ja iihekordsete tasude

maksmise téhtajad ja tingimused;

asjakohasel juhul {ihe voi mitme sellise kohustusliku konto pidamise tasud, millel
kajastatakse nii maksetehinguid kui ka krediidisumma kasutusse votmist, tasud
maksevahendi kasutamise eest nii maksetehingute tegemiseks kui ka krediidisumma
kasutusse votmiseks ning muud krediidilepingust tulenevad tasud ning selliste tasude

muutmise tingimused;

maksete hilinemise korral kohaldatav intressimiér sellisena, nagu seda kohaldati
krediidilepingu sdlmimise ajal, ja selle kohandamise kord ning asjakohasel juhul

makseviivitusest tulenevad tasud;
hoiatus seoses tasumata voi hilinenud maksetest tulenevate tagajiargedega;
asjakohasel juhul mérge selle kohta, et tasumisele kuuluvad notaritasud,

asjakohasel juhul ndutavad tagatised ja ndutav kindlustus;
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p)  taganemisdiguse olemasolu v3i puudumine ja kohaldataval juhul taganemise téhtaeg
ning muud taganemisdiguse kasutamist reguleerivad tingimused, sealhulgas artikli 26
16ike 5 esimese 10igu punktis a osutatud teavitamise jaoks kasutatav piisiv
andmekandja, teave artikli 26 16ike 5 esimese 15igu punktis b osutatud tarbija
kohustuse kohta maksta kasutatud pohiosa ja intress, ning intressisumma paeva

kohta;
q) sellise piisiva andmekandja liik, mille tarbija valib jargmise teabe saamiseks:
1) asjakohasel juhul artikli 10 Idike 1 teises 16igus osutatud meeldetuletus;
il)  artiklis 22 osutatud teave;
iii) teave artikli 23 1dike 1 esimeses 10igus osutatud laenuintressi muutumise kohta;
iv)  asjakohasel juhul artikli 24 1digetes 1 ja 2 osutatud teave ning

v)  asjakohasel juhul teave artikli 28 15ike 1 teises 15igus ja artikli 28 1dikes 2
osutatud tihtajatu krediidilepingu lopetamise kohta;

r)  asjakohasel juhul artikli 27 kohaste digustega seonduv teave ning nende diguste

kasutamise kord;
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s)  viide krediidi ennetdhtaegse tagasimaksmise digusele kooskdlas artikliga 29,
ennetdhtaegse tagasimaksmise kord, asjakohasel juhul teave krediidiandja diguse
kohta saada hiivitist ning ldbipaistev ja arusaadav selgitus selle kohta, kuidas tarbija

makstav krediidiandja hiivitis arvutatakse;
t)  krediidilepingu lopetamise diguse kasutamise kord,

u) tarbija vOoimalus kasutada kohtuvélist kaebuste lahendamise ja diguskaitse menetlust

ning selle kasutamise kord;
v)  asjakohasel juhul muud lepingutingimused;
w) péadeva jarelevalveasutuse nimi ja aadress;

X)  volandustamisteenuste osutajate asjakohased kontaktandmed ja soovitus tarbijale

votta selliste teenuste osutajatega iihendust tagasimakseraskuste korral.

Esimeses 10igus osutatud teave peab olema selgesti loetav ja kohandatud selle
andmekandja tehnilistele piirangutele, millel teave esitatakse. Teave esitatakse eri kanalites

asjakohasel ja sobival viisil.
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2. Laike 1 esimese 10igu punkti i kohaldamisel teeb krediidiandja tarbijale tasuta ja igal ajal
kogu krediidilepingu kestuse jooksul kéttesaadavaks konto viljavotte tagasimaksetabeli

kujul.

Esimeses 16igus osutatud tagasimaksetabelis mérgitakse volgnetavad summad ning nende

summade tagasimaksmisega seotud téhtajad ja tingimused.

Tagasimaksetabelis esitatakse ka iga tagasimakse jaotus pohiosa, laenuintressi alusel

arvutatud intressi ning asjakohasel juhul voimalike lisakulude vahel.

Kui laenuintress ei ole fikseeritud voi kui krediidilepingu alusel voib lisakulusid muuta,
osutatakse tagasimaksetabelis selgelt ja kokkuvotlikult asjaolule, et tabelis sisalduvad
andmed kehtivad ainult seni, kuni laenuintressi voi lisakulusid krediidilepingu kohaselt

muudetakse.

3. Kui tegemist on sellise krediidilepinguga, mille puhul tarbija maksete tagajirjel krediidi
kogusumma vahetult ei vihene, vaid makseid kasutatakse krediidilepingus voi
korvallepingus kehtestatud aja jooksul ja tingimustel pdhiosana, lisab krediidiandja lisaks
16ikes 1 osutatud teabele selge ja kokkuvdtliku kinnituse selle kohta, et kdnealuse
krediidilepinguga ei nduta selle lepingu alusel kasutusse voetud krediidi kogusumma

tagasimaksmise tagatist, vélja arvatud juhul, kui selline tagatis sdnaselgelt antakse.
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VI peatiikk
Krediidilepingu muutmine

ja laenuintressi muutused

Artikkel 22

Teave krediidilepingu muutmise kohta

Ilma et see piiraks kédesoleva direktiiviga ette ndhtud muude kohustuste tditmist, tagavad

litkkmesriigid, et enne krediidilepingu tingimuste muutmist edastab krediidiandja tarbijale paberil

voi monel muul krediidilepingus tépsustatud piisival andmekandjal jargmise teabe:

a) selge kirjeldus kavandatavate muudatuste ning asjakohasel juhul selle kohta, kas tarbija
peab andma ndusoleku, voi selgitus digusnormide alusel tehtavate muudatuste kohta;

b) punktis a osutatud muudatuste rakendamise ajakava;

C) punktis a osutatud muudatustega seoses tarbijale kéttesaadavad kaebuse esitamise
voimalused;

d) kaebuse esitamise tihtaeg;

e) selle pddeva asutuse nimi ja aadress, kellele v3ib kaebuse esitada.
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Artikkel 23

Laenuintressi muutused

1. Kui krediidiandjatel on lubatud muuta kehtivate krediidilepingute laenuintressi, nduavad
litkkmesriigid, et krediidiandja teavitaks tarbijat laenuintressi muutumisest paberil voi
monel muul krediidilepingus tdpsustatud piisival andmekandjal aegsasti enne muutuse

jOustumist.

Esimeses 10igus osutatud teave sisaldab tehtavate maksete summat péarast uue laenuintressi

joustumist ning iiksikasju maksete arvu voi sageduse kohta, kui need muutuvad.

2. Erandina 16ikest 1 voib selles 10ikes osutatud teabe esitada tarbijale perioodiliselt, kui

tdidetud on koik jargmised tingimused:
a)  pooled on krediidilepingus kokku leppinud, et see teave esitatakse perioodiliselt;
b) laenuintressi muutuse on pdhjustanud baasintressiméddra muutumine;

c)  uues baasintressimiir on tehtud iildsusele kéttesaadavaks aegsasti asjakohaste

vahenditega;
d) teave uue baasintressimééra kohta on samuti kdttesaadav:
1)  krediidiandja ruumides;
i1)  kui krediidiandjal on veebisait, siis sellel veebisaidil, ning

ii1)  kui krediidiandjal on mobiilirakendus, siis selle mobiilirakenduse kaudu.
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VII peatukk

Arvelduskrediit ja arvelduskonto jaigi iilletamine

Artikkel 24
Arvelduskrediit

1. Liikmesriigid nduavad, et kui krediit on antud arvelduskrediidi vormis, annab krediidiandja

tarbijale krediidilepingu kogu kestuse ajal korrapéraselt ja vihemalt {iks kord kuus teavet

paberil voi mdnel muul krediidilepingus tdpsustatud piisival andmekandjal esitatava konto

véljavottega, mis sisaldab jargmisi iiksikasju:

a) tdpne periood, mida konto viljavite kajastab;
b)  kasutusse vietud krediidisummad ja kasutusse votmise kuupédevad;
c) eelmiselt konto viljavottelt lile kantud jadk ja selle kuupéev;
d)  uus kontojaik;
e) tarbija tehtud maksete summad ja maksekuupievad;
f)  kohaldatav laenuintress;
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g)  kohaldatavad tasud;
h)  asjakohasel juhul tarbija makstav miinimumsumma.

2. Kui krediit on antud arvelduskrediidi vormis, nduavad liikmesriigid, et krediidiandja
teavitaks tarbijat laenuintressi voi tasumisele kuuluvate tasude suurenemisest paberil voi
monel muul krediidilepingus tdpsustatud piisival andmekandjal aegsasti enne vastava

muutuse joustumist.

Erandina esimesest 10igust vaib selles 10igus osutatud teabe esitada perioodiliselt 16ikega 1

ette ndhtud viisil, kui tdidetud on jargmised tingimused:

a)  pooled on krediidilepingus kokku leppinud, et see teave esitatakse perioodiliselt;
b)  laenuintressi muutuse on pdhjustanud baasintressiméddra muutumine;

c)  uuest baasintressimiirast on iildsusele asjakohaste vahenditega teatatud;

d) teave uue baasintressimadra kohta on samuti kéttesaadav:

1)  krediidiandja ruumides;
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i1)  kui krediidiandjal on veebisait, siis sellel veebisaidil, ning
ii1)  kui krediidiandjal on mobiilirakendus, siis selle mobiilirakenduse kaudu.

3. Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja teavitaks tarbijat kokkulepitud viisil igast
arvelduskrediidi vihendamisest voi tithistamisest vihemalt 30 pdeva enne seda pieva, mil

arvelduskrediidi tegelik vihendamine vadi tiihistamine joustub.

4, Kui arvelduskrediiti vihendatakse voi see tiihistatakse, nduavad litkmesriigid, et
krediidiandja pakuks tarbijale enne tiitemenetluse algatamist ilma lisakuludeta voimalust
maksta tagasi summa ulatuses, mille vorra arvelduskrediiti vihendati voi see tiihistati.
Selline tagasimakse tehakse 12 vordse igakuise osamaksena, vélja arvatud juhul, kui tarbija

soovib teha tagasimakse varem, kohaldades seejuures arvelduskrediidi laenuintressi.

5. Liikmesriigid vdivad kooskdlas liidu digusega sdilitada voi vastu votta arvelduskrediiti
omavate tarbijate kaitsega seotud kiisimusi kisitlevaid rangemaid sétteid kui need, mis on

sitestatud kdesolevas artiklis.
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Artikkel 25

Arvelduskonto jddgi tiletamine

Liikmesriigid nduavad, et kui sdlmitakse leping sellise arvelduskonto avamiseks, mille
puhul tarbija v4ib arvelduskonto jddki iiletada, esitab krediidiandja konealuses lepingus
teabe sellise voimaluse kohta, samuti teabe laenuintressi, selle laenuintressi kohaldamise
tingimuste, esialgse laenuintressi suhtes kohaldatava indeksi vOi baasintressimédra,
krediidilepingu sdlmimisest alates kohaldatavate tasude ja asjakohasel juhul nende tasude
muutmise tingimuste kohta. Krediidiandja esitab igal juhul tarbijale konealuse teabe
korrapdraselt paberil voi monel muul tarbija valitud ja arvelduskonto avamise lepingus

tapsustatud piisival andmekandjal.

Liikmesriigid nduavad, et arvelduskonto jadgi markimisvairse iiletamise korral, mis véltab
kauem kui iiks kuu, esitab krediidiandja tarbijale paberil voi tarbija valitud ja
arvelduskonto avamise lepingus tdpsustatud muul piisival andmekandjal viivitamata kogu

jargmise teabe:

a)  arvelduskonto jdégi liletamine;
b)  asjaomane summa;

c) laenuintress;

d)  volgnevuse suhtes kohaldatavad trahvid, tasud voi viivised;
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e) tagasimaksmise kuupéev.

Lisaks peab krediidiandja arvelduskonto ja4gi sagedase iiletamise korral pakkuma tarbijale
noustamisteenuseid, kui need on kittesaadavad, ning soovitama talle ilma tasu votmata

vOlandustamisteenuseid.

Kaiesolev artikkel ei piira tihegi sellise riigisisese digusnormi kohaldamist, millega
ndutakse, et krediidiandja peab arvelduskonto jadgi markimisvéirse kestusega liletamise

korral pakkuma muud liiki krediiditoodet.

Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja teavitaks tarbijat, kui arvelduskonto jaagi
iiletamine ei ole enam lubatud vai kui arvelduskonto jadgi liletamise limiiti vihendatakse,
kokkulepitud viisil viahemalt 30 pdeva enne seda pdeva, mil arvelduskonto jadgi liletamise

voimaluse tegelik tiihistamine voi limiidi viahendamine joustub.

Kui arvelduskrediiti vihendatakse voi see tiihistatakse, nduavad litkmesriigid, et
krediidiandja pakuks tarbijale enne tiitemenetluse algatamist ilma lisakuludeta voimalust
maksta tagasi summa ulatuses, mille vorra arvelduskrediiti vahendati voi see tiihistati.
Selline tagasimakse tehakse 12 vordse igakuise osamaksena, vélja arvatud juhul, kui tarbija

soovib teha tagasimakse varem, kohaldades seejuures arvelduskrediidi laenuintressi.

Litkmesriigid voivad kooskdlas liidu digusega séilitada voi vastu votta arvelduskonto jadgi
iiletamise voimalust omavate tarbijate kaitsega seotud kiisimusi kdsitlevaid rangemaid

sitteid kui need, mis on sitestatud kdesolevas artiklis.
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VIII peatiikk
Krediidilepingust taganemine, selle Iopetamine ja krediidi

ennetihtaegne tagasimaksmine

Artikkel 26

Taganemisoigus

1. Liikmesriigid tagavad, et tarbijal on voimalik krediidilepingust pohjust esitamata

14 kalendripdeva jooksul taganeda.
Esimeses 16igus osutatud taganemistihtaeg algab:
a)  krediidilepingu s0lmimise paeval voi

b)  pédeval, mil tarbija sai kétte lepingutingimused ja teabe kooskdlas artiklitega 20 ja 21,

juhul kui see péev on hilisem kui kéesoleva 1digu punktis a osutatud kuupiev.

Tarbija loetakse esimeses 10igus osutatud tihtajast kinni pidanuks, kui 16ike 5 esimese

16igu punkti a kohane teavitus edastatakse krediidiandjale enne kdnealuse tihtaja 16ppu.
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Kui tarbija ei ole saanud lepingutingimusi ja teavet vastavalt artiklitele 20 ja 21, 1dpeb
taganemistdhtaeg igal juhul 12 kuud ja 14 péeva parast krediidilepingu sdlmimist. Seda ei
kohaldata, kui tarbijat ei ole tema taganemisodigusest kooskolas artikli 21 16ike 1 esimese

16igu punktiga p teavitatud.

Kui tegemist on sellise kauba ostmiseks sdlmitud seotud krediidilepinguga, mille puhul
kehtib tagastamispoliitika, mis tagab tdieliku hiivitamise teatava ajavahemiku jooksul, mis
iiletab 14 kalendripdeva, pikendatakse taganemisodigust sellisele tagastamispoliitikale

vastavalt.

Kui seotud krediidilepingu puhul on ... [kédesoleva direktiivi jdustumise kuupiev]
kohaldatavate riigisiseste digusaktidega juba ette ndhtud, et rahalisi vahendeid ei tohi
tarbijale kittesaadavaks teha enne konkreetse tdhtpdeva moodumist, voivad litkmesriigid
erandina 1dikest 1 sdtestada, et selles 10ikes osutatud tidhtaega voib tarbija sonaselgel

taotlusel lihendada selle konkreetse tahtpdevani.
Kui tarbija kasutab taganemisdigust, votab ta jairgmised meetmed:

a) teavitab krediidiandjat kdesoleva artikli 15ikes 1 sétestatud tdhtaja jooksul paberil voi
tarbija valitud ja krediidilepingus tidpsustatud muul piisival andmekandjal vastavalt

krediidiandjalt artikli 21 16ike 1 esimese 16igu punktile p saadud teabele;
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b)  maksab krediidiandjale pdhjendamatu viivituseta ja igal juhul hiljemalt
30 kalendripdeva jooksul parast punktis a osutatud teavituse saatmist krediidi
poOhiosa ja pohiosa suhtes alates selle kasutusse votmise kuupdevast kuni selle

tagasimaksmise kuupédevani kogunenud intressi.

Esimese 10igu punktis b osutatud intress arvutatakse kokkulepitud laenuintressi alusel.
Taganemise korral ei ole krediidiandjal digust saada tarbijalt muud hiivitist, vélja arvatud

hiivitis krediidiandja poolt riiklikele haldusorganitele makstud tagastamatute tasude eest.

Kui asjaomase kolmanda isiku ja krediidiandja vahelise lepingu alusel osutab krediidiandja
vOi kolmas isik krediidilepinguga seotud korvalteenust, ei ole kdrvalteenuse leping tarbija
suhtes enam siduv, kui tarbija kasutab oma oigust krediidilepingust taganeda kooskolas

kéesoleva artikliga.

Kui tarbijal on taganemisdigus kdesoleva artikli 16ike 1, 5 ja 6 alusel, siis

direktiivi 2002/65/EU artiklit 6 ega 7 ei kohaldata.

Liikmesriigid vdivad sitestada, et kdesoleva artikli 15ikeid 1-6 ei kohaldata selliste
krediidilepingute suhtes, mis tuleb riigisisese diguse kohaselt sdlmida notariaalselt,
tingimusel et notar kinnitab, et tarbijale on tagatud artiklite 10, 11, 20 ja 21 kohased

oigused.

Kéesoleva artikliga ei piirata iihegi sellise riigisisese digusnormi kohaldamist, millega

kehtestatakse ajavahemik, mille jooksul ei voi alustada lepingu tditmist.
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Artikkel 27
Seotud krediidilepingud

1. Liikmesriigid tagavad, et kui tarbija on kasutanud liidu diguse kohast digust taganeda
kauba tarnimise vOi teenuse osutamise lepingust, ei ole seotud krediidileping tema suhtes

enam siduv.

2. Kui seotud krediidilepinguga hdlmatud kaupu ei anta tarbijale iile voi teenuseid ei osutata
voi kui seda tehakse vaid osaliselt voi kui kaup voi teenus ei vasta kauba tarnimise voi
teenuse osutamise lepingu tingimustele, on tarbijal digus kasutada krediidiandja suhtes
Oiguskaitsevahendeid, kui tarbija on talle digusaktide voi kdnealuse kauba tarnimise voi
teenuse osutamise lepingu alusel antud diguste kohaselt kauba tarnijalt voi teenuse
osutajalt tulutult ndudnud rikkumise kdrvaldamist. Liikmesriigid méédravad kindlaks,

millises ulatuses ja millistel tingimustel saab nimetatud diguskaitsevahendeid kasutada.

3. Kéesoleva artikliga ei piirata sellise riigisisese diguse kohaldamist, millega kehtestatakse
krediidiandja solidaarne vastutus tarbija nduete osas kauba tarnija v3i teenuse osutaja

vastu, kui kauba voi teenuse ostu rahastati krediidilepinguga.
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Artikkel 28
Tdhtajatud krediidilepingud

1. Liikmesriigid tagavad, et tarbija voib téhtajatu krediidilepingu igal ajal tasuta korraliselt
10petada, vélja arvatud juhul, kui lepingupooled on kokku leppinud etteteatamistéhtajas.

Etteteatamistdhtaeg ei tohi olla pikem kui iiks kuu.

Liikmesriigid tagavad, et kui see on krediidilepingus kokku lepitud, voib krediidiandja
tahtajatu krediidilepingu korraliselt 10petada, teatades sellest tarbijale paberil voi mdnel

muul krediidilepingus tdpsustatud piisival andmekandjal vahemalt kaks kuud ette.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui see on krediidilepingus kokku lepitud, voib krediidiandja
objektiivselt pohjendatud asjaoludel 10petada tarbija diguse téhtajatu krediidilepingu alusel
krediiti kasutusse votta. Krediidiandja teavitab tarbijat Iopetamisest ja selle pdhjustest
paberil vdi mdnel muul krediidilepingus tdpsustatud piisival andmekandjal vGimaluse
korral enne lopetamist ja hiljemalt vahetult pérast 10petamist, vélja arvatud juhul, kui
sellise teabe edastamine on keelatud liidu voi riigisisese digusega voi on vastuolus avaliku

korra voi avaliku julgeoleku eesmaérkidega.
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Artikkel 29

Krediidi ennetihtaegne tagasimaksmine

Liikmesriigid tagavad, et tarbijal on igal ajal digus krediit ennetdhtaegselt tagasi maksta.
Sellistel juhtudel on tarbijal digus sellele, et vidhendatakse krediidi kogukulu tarbijale
lepingu jérelejdénud kestuse jooksul. Sellise vahendamise arvutamisel voetakse arvesse

koiki kulusid, mida krediidiandja tarbijalt ndudis.

Liikmesriigid tagavad, et krediidi ennetdhtaegse tagasimaksmise korral on krediidiandjal
Oigus saada oOiglast ja objektiivselt pdohjendatud hiivitist voimalike kulude eest, mis on
otseselt seotud ennetidhtaegse tagasimaksmisega, tingimusel et ennetdhtaegne

tagasimaksmine toimub fikseeritud laenuintressiga ajavahemikul.

Esimeses 1digus osutatud hiivitise summa ei tohi iiletada 1 % ennetdhtaegselt
tagasimakstava krediidi summast, juhul kui krediidi ennetdhtaegse tagasimaksmise ja
krediidilepingu kokkulepitud 16petamise kuupédeva vaheline ajavahemik on pikem kui tiks
aasta. Kui kdnealune ajavahemik ei iileta iihte aastat, ei tohi hiivitise summa iiletada 0,5 %

ennetdhtaegselt tagasimakstava krediidi summast.

Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjal ei ole digust saada 1dikes 2 osutatud hiivitist juhul,

kui tiidetud on {iks jargmistest tingimustest:

a) tagasimaksmine toimub kindlustuslepingu alusel, mis on ette ndhtud krediidi

tagasimakse tagatise pakkumiseks;
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b)  krediit on antud arvelduskrediidi vormis;
c) tagasimaksmine toimub perioodil, mil laenuintress ei ole fikseeritud.
4. Erandina 16ikest 2 vdivad liikmesriigid ette néha, et:

a)  krediidiandjal on digus saada 1dikes 2 osutatud hiivitist iiksnes tingimusel, et
ennetidhtaegselt tagasimakstav summa tiletab riigisisese digusega kehtestatud

kiinnise, mis ei iileta 10 000 eurot 12 kuu jooksul;

b)  krediidiandja voib erandkorras nduda suuremat hiivitist, kui ta suudab tdendada, et
kahju, mida ta ennetdhtaegse tagasimaksmise tottu kandis, liletab kooskdlas 16ikega 2

kindlaks méiratud summat.

Kui krediidiandja ndutav hiivitis iiletab ennetdhtaegse tagasimaksmise tottu tegelikult

kantud kahju, on tarbijal digus vastavale vihendamisele.

Sellisel juhul koosneb kahju erinevusest esialgselt kokku lepitud laenuintressi ja selle
intressimééra vahel, millega krediidiandja saab ennetihtaegselt tagasimakstava summa
sellise ennetdhtaegse tagasimaksmise ajal turul vélja laenata, ning selle puhul voetakse

arvesse ennetdhtaegse tagasimaksmise moju halduskuludele.

5. Laikes 2 ja ldike 4 punktis b osutatud hiivitise summa ei iileta mingil juhul intressidena
makstavat summat, mida tarbija oleks maksnud krediidi ennetihtaegse tagasimaksmise ja

krediidilepingu kokkulepitud lopetamise tdhtpaeva vahelisel ajavahemikul.
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IX peatiikk
Krediidi kulukuse aastamaér

ning miiarade ja kulude piirangud

Artikkel 30

Krediidi kulukuse aastamddra arvutamine

1. Krediidi kulukuse aastaméér arvutatakse III lisa I osas esitatud matemaatilise valemi abil.
See vordub koigi nende tulevaste voi olemasolevate kohustuste (kasutusse voetud
krediidisumma, tagasimaksed ja tasud) iihe aasta niiidisvaéartusega, milles krediidiandja ja

tarbija on omavahel kokku leppinud.

2. Krediidi kulukuse aastamééra arvutamiseks mééiratakse kindlaks krediidi kogukulu
tarbijale, millest arvatakse maha need tasud, mida tarbija on kohustatud maksma
krediidilepingus kehtestatud kohustuste rikkumisel, ning muud tasud, mis ei hdlma
ostuhinda, mida ta on kohustatud maksma seoses kauba voi teenuse ostmisega, olenemata

sellest, kas tehingu eest tasuti kohe voi krediidiga.
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Krediidi kogukulu tarbijale sisaldab maksetehinguid ja krediidisumma kasutusse votmist
kajastava konto halduskulusid, samuti kulusid, mis on seotud maksevahendi kasutamisega
nii maksetehingute tegemiseks kui ka krediidi kasutusse votmiseks, ning muid maksetega
seotud tehingukulusid, vilja arvatud juhul, kui konto avamine on vabatahtlik ja konto
halduskulud on selgelt ning eraldiseisvalt mérgitud krediidilepingus v6i mdnes muus

tarbijaga solmitud lepingus.

Krediidi kulukuse aastamiira arvutamine pohineb eeldusel, et krediidileping jadb kehtima
kokkulepitud ajavahemiku viltel ning et krediidiandja ja tarbija tdidavad oma kohustused

krediidilepingus kokku lepitud tingimustel ja tdhtaegadel.

Kui krediidilepingus on sétestatud, et laenuintress voi teatavad krediidi kulukuse
aastamadiras sisalduvad tasud voivad muutuda, mistdttu ei ole need arvutamise hetkel
méidratavad, arvutatakse krediidi kulukuse aastaméér eeldusel, et laenuintress ja muud
tasud jadvad algtasemega vorreldes fikseerituks ja kohaldatavaks krediidilepingu

16ppemiseni.

Vajaduse korral 1dhtutakse krediidi kulukuse aastamééra arvutamisel III lisa II osas

esitatud lisaeeldustest.
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Kui kéesolevas artiklis ja III lisa II osas esitatud eeldused ei ole krediidi kulukuse
aastaméidra lihetaoliseks arvutamiseks piisavad voi ei vasta enam kaubanduslikele
tingimustele turul, on komisjonil digus votta kooskolas artikliga 45 vastu delegeeritud
oigusakte, et kdesolevat artiklit ja III lisa II osa muuta ning lisada vajalikud lisaeeldused

krediidi kulukuse aastamééra arvutamiseks vOi muuta olemasolevaid eeldusi.

Artikkel 31
Meetmed, mille eesmdrk on piirata laenuintressi, krediidi kulukuse aastamddra

voi krediidi kogukulu tarbijale

1. Liikmesriigid kehtestavad meetmed, néiteks tilempiirid, et tulemuslikult viltida
kuritarvitamist ja tagada, et tarbijatele ei ole voimalik kohaldada iilem&éra korgeid

laenuintresse, krediidi kulukuse aastaméérasid ega tarbijale tulenevat krediidi kogukulu.

2. Liikmesriigid vdivad kehtestada keelde voi piiranguid seoses konkreetsete tasudega, mida

krediidiandjad nende territooriumil kohaldavad.

3. Hiljemalt ... [neli aastat péarast kidesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] teeb komisjon
litkkmesriikide poolt 16ike 1 kohaselt kehtestatud meetmed tildsusele kéttesaadavaks.
Liikmesriigid esitavad komisjonile kdnealuste meetmete kohta hiljemalt ... [kolm aastat

parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] aruande.
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Hiljemalt ... [kuus aastat parast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupdeva] avaldab
Euroopa Pangandusjirelevalve aruande 16ikes 1 osutatud meetmete rakendamise kohta.
Kodnealune aruanne sisaldab hinnangut liikkmesriikides kehtestatud meetmete, sealhulgas
asjakohasel juhul tilempiiride kehtestamise meetodite kohta, ning nende tGhususe kohta
iilemééra korgete laenuintresside, krediidi kulukuse aastamdirade vdi tarbijale tuleneva
krediidi kogukulu piiramisel, samuti sisaldab see parimatele tavadele tuginevat ldhenemist

selliste meetmete kehtestamiseks.

X peatukk

Aritegevusele esitatavad néuded ja nduded tootajatele

Artikkel 32

Aritegevusele esitatavad noéuded tarbijakrediidi andmisel

Liikmesriigid nduavad, et krediidiandja ja krediidivahendaja tegutseksid ausalt, diglaselt,
labipaistvalt ja professionaalselt ning votaksid arvesse tarbijate digusi ja huve jirgmiste

tegevuste puhul:

a)  krediiditoodete kavandamine;
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b)  krediiditoodete reklaamimine kooskolas artiklitega 7 ja 8;

c¢)  krediidi andmine, vahendamine voi selle andmise hdlbustamine;
d) noustamisteenuste osutamine;

e) tarbijatele korvalteenuste osutamine;

f)  krediidilepingu tditmine.

Esimese 16igu punktides c ja d osutatud tegevuse puhul ldhtutakse tarbija asjaolusid
kisitlevast teabest ja konkreetsest ndudest, mille tarbija on esitanud, ning madistlikest
eeldustest riskide kohta, mis on seotud tarbija olukorraga krediidilepingu kogu kestuse

jooksul.

Esimese 16igu punktis d osutatud tegevuse puhul ldhtutakse ka artikli 16 16ike 3 punkti a

alusel noutavast teabest.

2. Liikmesriigid tagavad, et viis, kuidas krediidiandjad tasustavad oma t66tajaid ja

krediidivahendajaid ning kuidas krediidivahendajad tasustavad oma tdo6tajaid, ei takista

taitmast 10ikes 1 sdtestatud nduet.
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Liikmesriigid tagavad, et krediidivoimelisuse hindamise eest vastutavate todtajate
tasustamise poliitika kehtestamisel ja kohaldamisel jargivad krediidiandjad jargmisi
pohimdtteid viisil ja ulatuses, mis vastab nende suurusele ja organisatsioonilisele

iilesehitusele ning nende tegevuse laadile, ulatusele ja keerukusele:

a) tasustamispoliitika on kooskdlas usaldusvéirse ja tulemusliku riskijuhtimisega ning
edendab seda ega motiveeri votma riske, mis iiletavad krediidiandja puhul talutava

riski piiri;

b)  tasustamispoliitika on kooskolas krediidiandja dristrateegia, eesmarkide, vaartuste ja
pikaajaliste huvidega ning hdlmab meetmeid huvide konflikti valtimiseks, eelkdige
nihes ette, et tasustamine ei soltu heakskiidetud krediiditaotluste arvust ega

osakaalust.

Liikmesriigid tagavad, et kui krediidiandjad voi krediidivahendajad osutavad
ndustamisteenuseid, ei piira nende asjaomaste tdotajate tasustamise kord tdotajate voimet
tegutseda tarbija parimates huvides ning tasustamise kord ei ole tingimuslikult seotud
miiligieesmarkidega. Selle eesmérgi saavutamiseks voivad litkmesriigid lisaks keelata

krediidiandjalt krediidivahendajale makstava vahendustasu.

Litkmesriigid voivad keelata voi piirata makseid, mida tarbija krediidiandjale voi

krediidivahendajale enne krediidilepingu s6lmimist teeb.
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Artikkel 33

Tootajate teadmistele ja pddevusele esitatavad nouded

Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjad ja krediidivahendajad nduavad, et nende tootajatel
oleks asjakohasel tasemel teadmised ja paddevus krediidilepingute kavandamise, pakkumise
ja sdlmimise ning krediidivahendustegevuse ja ndustamisteenuste osutamise valdkonnas,
samuti tarbijadiguste osas oma tegevusvaldkonnas, ning et konealused to6tajad hoiaksid
need teadmised ja pddevuse ajakohasena. Kui krediidilepingu sdlmimisega kaasneb

korvalteenus, on ndutavad sellise korvalteenusega seotud teadmised ja paddevus.

Liikmesriigid kehtestavad krediidiandjate ja krediidivahendajate to6tajate teadmistele ja

padevusele esitatavad miinimumnduded.

Liikmesriigid tagavad, et 10ikes 1 sétestatud nduetele vastavuse iile teostavad jarelevalvet
padevad asutused ja et padevatel asutustel on volitused nduda krediidiandjatelt ja
krediidivahendajatelt selliste tdendite esitamist, mida padev asutus peab vajalikuks

konealuse jarelevalve eesmaérgil.
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XTI peatikk
Finantsalane harimine

ja finantsraskustes olevatele tarbijatele antav tugi

Artikkel 34

Finantsalane harimine

1. Liikmesriigid edendavad meetmeid, millega toetatakse tarbijate harimist vastutustundliku
laenuvdtmise ja vola haldamise valdkonnas, eriti seoses krediidilepingutega. Tarbijatele
esitatakse selge ja iildine teave krediidi andmise menetluse kohta nende juhendamiseks
ning eeskitt selliste tarbijate juhendamiseks, kes votavad tarbijakrediiti esimest korda,
eriti, kui selleks kasutatakse digivahendeid. Nende meetmete véljatootamisel ja
edendamisel konsulteerivad liikmesriigid asjaomaste sidusriihmadega, sealhulgas

tarbijaorganisatsioonidega.

Samuti tagavad liikmesriigid, et levitatakse teavet juhiste kohta, mida voivad tarbijatele

anda tarbijaorganisatsioonid ja riiklikud asutused.

2. Komisjon hindab litkmesriikides tarbijatele vdimaldatavat finantsalast harimist ja avaldab
selle kohta aruande ning teeb kindlaks parimate tavade ndited, mida voiks edasi arendada,

et suurendada tarbijate finantsteadlikkust.
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Artikkel 35

Volgnevused ja makseraskuste tottu restruktureerimise meetmed

1. Liikmesriigid nduavad, et krediidiandjad rakendaksid enne tiditemenetluse alustamist
asjakohasel juhul moistlikku makseraskuste tottu restruktureerimist. Selliste makseraskuste
tottu restruktureerimise meetmete puhul voetakse muude tegurite hulgas arvesse tarbija
isiklikke asjaolusid. Krediidiandjatelt ei nduta, et nad pakuksid makseraskuste tottu

restruktureerimise meetmeid tarbijatele korduvalt, vélja arvatud pohjendatud juhtudel.

Krediidiandjatelt ei nouta krediidivoimelisuse hindamist kooskdlas artikliga 18, kui nad
muudavad krediidilepingu kehtivaid tingimusi kooskdlas kdesoleva 18ike kolmanda 16igu
punktiga b, tingimusel et krediidilepingu muutmisel ei suurendata mérkimisvéérselt tarbija

makstavat kogusummat.
Esimeses 10igus osutatud makseraskuste tottu restruktureerimise meetmed:

a)  voivad hdlmata muude voimaluste hulgas krediidilepingu tiielikku voi osalist

refinantseerimist;

b)  hdlmavad krediidilepingu kehtivate tingimuste muutmist, mis voib hdlmata muude

vOimaluste hulgas jargmist:

1) krediidilepingu kehtivuse pikendamine;
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i1)  krediidilepingu liigi muutmine;

iil) osa voi kodigi osamaksete edasiliikkkamine teatava aja vorra;
iv)  laenuintressi vihendamine;

v)  maksepuhkuse pakkumine;

vi) osalised tagasimaksed;

vii) védringu konverteerimine;

viii) vola osaline kustutamine ja vdlgade konsolideerimine.

2. Loike 1 kolmanda 16igu punktis b esitatud voimalike meetmete loetelu ei piira riigisisese
diguse kohaldamist ega kohusta liikmesriike kehtestama oma riigisiseses diguses koiki

konealuseid meetmeid.

3. Kui litkmesriigid lubavad krediidiandjatel méérata kindlaks ja kehtestada tasu, mida
kiisitakse tarbijalt makseviivituse korral, vdivad need litkmesriigid nduda, et see tasu ei
oleks suurem kui on vajalik krediidiandjale makseviivituse tottu tekkivate kulude

hiivitamiseks.

4. Kui litkkmesriigid lubavad krediidiandjatel kehtestada lisatasusid, mida tarbija peab

makseviivituse korral maksma, seavad need litkmesriigid selliste tasude tilempiiri.
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5. Liikmesriigid ei takista krediidilepingu pooltel sdnaselgelt kokku leppimast, et krediidi
tagasimaksmiseks piisab seotud krediidilepinguga hdolmatud kauba voi sellise kauba

miiiigist saadava tulu tagastamisest voi iileandmisest krediidiandjale.

Artikkel 36

Vélanoustamisteenused

1. Liikmesriigid tagavad, et tarbijatele, kellel on voi voib tekkida raskusi oma
finantskohustuste tditmisel, tehakse kattesaadavaks soltumatud volandustamisteenused,

mille eest tuleb maksta liksnes piiratud tasusid.

2. Loikes 1 kehtestatud kohustuste tditmiseks peavad krediidiandjatel olema kasutuses

menetlused ja pohimdtted finantsraskustes olevate tarbijate varajaseks tuvastamiseks.

3. Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjad soovitavad tarbijatele, kellel on raskusi oma
finantskohustuste tiitmisel, volandustamisteenuseid, mis on tarbijale kergesti

kattesaadavad.

4. Komisjon esitab hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva]
aruande, milles antakse lilevaade volanoustamisteenuste kittesaadavusest liikkmesriikides
ning tehakse kindlaks parimad tavad selliste teenuste edasiarendamiseks. Liikmesriigid
esitavad kéttesaadavate volandustamisteenuste kohta hiljemalt ... [kolm aastat parast

kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva] ja seejdrel igal aastal komisjonile aruande.
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XII peatiikk
Krediidiandjad ja krediidivahendajad

Artikkel 37
Mittekrediidiasutustele ja mittemakseasutustele tegevusloa andmine,

nende registreerimine ja jarelevalve

1. Liikmesriigid tagavad, et krediidiandjate ja krediidivahendajate suhtes kohaldatakse
nduetekohast tegevusloa andmise menetlust ning registreerimise ja jarelevalvekorda, mille

on kehtestanud soltumatu padev asutus.

2. Nouetekohase tegevusloa andmise menetluse ja registreerimise nduet ei kohaldata

krediidiandjate suhtes, kes on:
a)  madruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis 1 méairatletud krediidiasutused;

b)  direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 4 punktis 4 médratletud makseasutused kdnealuse

direktiivi I lisa punktis 4 osutatud teenuste puhul voi

¢)  direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punktis 1 méiratletud e-raha asutused kdnealuse
direktiivi artikli 6 16ike 1 esimese 16igu punktis b osutatud krediidi andmiseks.
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Liikmesriigid vdivad otsustada mitte kohaldada 15ikes 1 osutatud tegevusloa andmise ja
registreerimise nduet selliste kaubatarnijate ja teenuseosutajate suhtes, kes kvalifitseeruvad
soovituses 2003/361/EU miiratletud mikro-, viikesteks ja keskmise suurusega

ettevotjateks ja tegutsevad:
a)  krediidivahendajana kdrvaltegevusena voi

b) krediidiandjana kdrvaltegevusena, andes enda pakutavate kaupade ja teenuste
ostmiseks krediiti tasumise edasiliikkamise vormis, kui krediiti antakse intressivabalt
ja kohaldatakse tliksnes riigisisese diguse kohaselt kehtestatud tarbija makstavaid

piiratud tasusid hilinenud maksete korral.

Artikkel 38

Krediidivahendajate konkreetsed kohustused

Liikmesriigid nduavad, et krediidivahendajad:

a) margiksid tarbijatele ette nihtud reklaamis ja dokumentides oma volituste ulatuse ning
asjaolu, kas nad teevad koostood ainult iihe voi mitme krediidiandjaga voi tegutsevad
sOltumatu vahendajana;

b) teeksid tarbijale teatavaks voimalikud tasud, mida tarbija peab osutatavate teenuste eest
krediidivahendajale maksma;

C) lepiksid punktis b osutatud voimalikes tasudes tarbijaga kokku paberil vo1 monel muul
puisival andmekandjal enne krediidilepingu solmimist;

d) teeksid krediidiandjale teatavaks punktis b osutatud voimalikud tasud, et neid saaks arvesse
votta krediidi kulukuse aastaméddra arvutamisel.
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XIII peatiikk

Oiguste loovutamine ja vaidluste lahendamine

Artikkel 39

Oiguste loovutamine

1. Liikmesriigid tagavad, et kui krediidiandja krediidilepingust tulenevad digused voi
krediidileping ise loovutatakse kolmandale isikule, on tarbijal digus taotleda isiku suhtes,
kellele digused voi krediidileping loovutati, kaitset, mida voimaldati talle esialgse
krediidiandja suhtes, sealhulgas tasaarvestus, kui selline kaitsemeede on asjaomases

litkkmesriigis lubatud.

2. Liikmesriigid nduavad, et esialgne krediidiandja teavitaks tarbijat 15ikes 1 osutatud
loovutamisest, vilja arvatud juhul, kui esialgne krediidiandja jaib kokkuleppel isikuga,

kellele digused voi krediidileping loovutati, tarbija suhtes endiselt krediidi haldajaks.
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Artikkel 40

Vaidluste kohtuvdiline lahendamine

1. Liikmesriigid tagavad, et tarbijatele on kéttesaadavad asjakohased, kiired ja tohusad
menetlused kdesoleva direktiivi kohaste krediidilepingutega seotud digustest ja
kohustustest tulenevate vaidluste kohtuviliseks lahendamiseks tarbijate ning
krediidiandjate voi krediidivahendajate vahel, kasutades asjakohasel juhul olemasolevaid
vaidluste kohtuvilise lahendamise iiksusi. Sellised vaidluste kohtuvilise lahendamise
menetlused ja neid pakkuvad iiksused peavad vastama direktiivis 2013/11/EL kehtestatud

kvaliteedinOuetele.

2. Liikmesriigid julgustavad ldikes 1 osutatud vaidluste kohtuvélise lahendamise iiksusi

tegema koost6dd, et lahendada krediidilepingutega seotud piiriiileseid vaidlusi.
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XTIV peatiikk

Padevad asutused

Artikkel 41

Pddevad asutused

Liikmesriigid mééravad riiklikud padevad asutused, kes on volitatud tagama kiesoleva
direktiivi kohaldamise ja tditmise, ning tagavad, et neile antakse uurimis- ja tditmise
tagamise volitused ning piisavad vahendid, mis on vajalikud nende tilesannete tdhusaks ja

tulemuslikuks tiitmiseks.

Pédevad asutused on kas riigiasutused voi organid, mis on tunnustatud riigisiseses diguses
voi selliste riigiasutuste poolt, kes on selleks riigisiseses diguses sdnaselgelt volitatud.

Need ei voi olla krediidiandjad ega krediidivahendajad.

Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused ja kdik isikud, kes tootavad vai on todtanud
padevate asutuste heaks, samuti audiitorid ja eksperdid, kes on saanud juhiseid padevatelt
asutustelt, on seotud ametisaladuse hoidmise kohustusega. Nad ei voi avaldada mitte
ithelegi isikule ega asutusele konfidentsiaalset teavet, mida nad vdivad saada oma
ametiiilesandeid tédites, vélja arvatud kokkuvdttena voi tildises vormis, ilma et see piiraks
kriminaaldiguse valdkonda kuuluvaid voi kdesoleva direktiiviga holmatud juhtusid. See ei
takista siiski pddevaid asutusi vahetamast v3i edastamast konfidentsiaalset teavet

kooskolas liidu ja riigisisese digusega.
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3. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused on {iks jargmistest:

a)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méairuse (EL) nr 1093/2010" artikli 4 punktis 2

madratletud padevad asutused voi

b)  muud asutused kui punktis a osutatud pddevad asutused, tingimusel et riigisiseste
Oigus- voi haldusnormide kohaselt peavad kdnealused asutused tegema koostood
punktis a osutatud piddevate asutustega alati, kui see on vajalik, et tdita nende

kéesolevast direktiivist tulenevaid ulesandeid.

4. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused vastavad maaruse (EL) 2017/2394 artiklis 5

sitestatud kriteeriumidele.

5. Liikmesriigid teavitavad komisjoni piddevate asutuste médramisest ja selle hilisematest
muudatustest, ning juhul kui litkmesriigi territooriumil on rohkem kui iiks padev asutus,
mirgivad eraldi dra {ilesannete vdimaliku jaotuse nende piddevate asutuste vahel. Esimene
selline teade tuleb edastada voimalikult kiiresti ja hiljemalt ... [kaks aastat parast kiesoleva

direktiivi joustumise kuupéeval.
6. Péadevad asutused kasutavad oma volitusi kooskodlas riigisisese digusega kas:

a)  vahetult oma vastutusel voi digusasutuste jirelevalve all voi

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1093/2010,
millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus (Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse
otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU

(ELT L 331, 15.12.2010, 1k 12).
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b)  poordudes kohtutesse, kes on padevad tegema vajaliku otsuse, sealhulgas asjakohasel
juhul esitades apellatsioonkaebuse, kui vajalikku otsust késitlevat taotlust ei

rahuldata.

Kui liikmesriigi territooriumil on rohkem kui {iks padev asutus, tagab liitkmesriik, et nende
vastavad iilesanded on selgelt piiritletud ja et nad teevad oma iilesannete tulemuslikuks

taitmiseks tihedat koost6od.

Komisjon avaldab padevate asutuste loetelu vahemalt kord aastas Euroopa Liidu Teatajas

ja ajakohastab konealust loetelu pidevalt oma veebisaidil.

Liikmesriigid vdivad kohaldada riigisiseseid digusakte, millega antakse riiklikele
padevatele asutustele pdhjendatud juhtudel toodetesse sekkumise volitused krediiditoodete

turult korvaldamiseks.
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XYV peatukk
Loppsatted

Artikkel 42

Uhtlustamise tase

Kuna kéesolev direktiiv sisaldab iihtlustatud sitteid, ei voi liikkmesriigid oma riigisiseses
Oiguses sdilitada ega vastu votta kiesolevas direktiivis kehtestatust erinevaid sétteid, vilja

arvatud juhul, kui kdesolevas direktiivis on sétestatud teisiti.

Kuni tdiendava iihtlustamiseni teavitab liikmesriik juhul, kui ta kasutab artikli 2 16igetes 5—
8, artikli 8 15ikes 8, artikli 14 ldigetes 2 ja 3, artikli 16 1digetes 4 ja 6, artikli 18 1dikes 11,
artikli 24 1dikes 5, artikli 25 16ikes 6, artikli 26 10igetes 4 ja 8, artikli 29 16ikes 4, artikli 31
16ikes 2, artikli 32 1digetes 4 ja 5, artikli 35 1digetes 3 ja 4, artikli 37 1dikes 3 ning artikli 41
16ikes 9 sdtestatud diguslikke voimalusi, sellest ning kdikidest edasistest muudatustest
viivitamata komisjoni. Komisjon avalikustab kdnealuse teabe veebisaidil voi monel muul
kergesti ligipddsetaval viisil. Litkmesriigid votavad ka asjakohased meetmed, et levitada

konealust teavet liikmesriikide krediidiandjatele, krediidivahendajatele ning tarbijatele.
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Artikkel 43

Kdesoleva direktiivi imperatiivsus

Liikmesriigid tagavad, et tarbijad ei saa loobuda neile kidesoleva direktiivi iilevotmiseks

kehtestatud riigisiseste meetmetega antud digustest.

Liikmesriigid tagavad, et kdesoleva direktiivi riigisisesesse digusesse tilevotmiseks vastu

voetud digusnormide tditmisest ei saa lepingute sdnastuse abil kdrvale hoida.

Artikkel 44

Karistused

Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi alusel
vastu voetud litkmesriigi séitete rikkumise korral, ning votavad kdik vajalikud meetmed, et
tagada konealuste normide rakendamine. Kehtestatud karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt ... [kolm
aastat parast kiesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] nimetatud normidest ja meetmetest

ning teavitavad teda viivitamata nende hilisematest muudatustest.

Liikmesriigid tagavad, et karistuste médaramisel kooskdlas mééruse (EL) 2017/2394
artikliga 21 on vdimalik méérata trahve halduskorras, algatada kohtumenetlus selliste

trahvide mairamiseks vOi teha molemat.
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Liikmesriigid ndevad ette, et pddevad asutused vdivad avalikustada halduskaristuse, mis
méidratakse kédesoleva direktiivi alusel voetud meetmete rikkumise korral, vélja arvatud
juhul, kui selline avalikustamine ohustaks tdsiselt finantsturge voi tekitaks asjaomastele

isikutele ebaproportsionaalset kahju.

Artikkel 45

Delegeeritud volituste rakendamine

Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis sitestatud

tingimustel.

Artikli 30 16ikes 5 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
viieks aastaks alates ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev]. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne viieaastase tihtaja
moddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks,
vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu esitab selle suhtes vastuviite

hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artikli 30 1dikes 5 osutatud volituste delegeerimise
igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega I0petatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See e1 mdjuta juba joustunud

delegeeritud digusaktide kehtivust.
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4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi méddratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja noukogule.

6. Artikli 30 16ike 5 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui
Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul pérast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet voi
kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud,
et nad ei esita vastuvéidet. Euroopa Parlamendi voi ndukogu algatusel pikendatakse seda

tdhtaega kahe kuu vorra.
Artikkel 46
Ldbivaatamine ja seire

1. Komisjon hindab kéesolevat direktiivi hiljemalt ... [kuus aastat parast kdesoleva direktiivi

joustumise kuupéeva] ning seejirel iga nelja aasta tagant. Hindamine hdlmab jargmist:

a)  hinnang selle kohta, kas kédesoleva direktiivi reguleerimisala on jitkuvalt asjakohane

krediidilepingute puhul, mille tagatiseks on kinnisasi, mis ei ole eluase;
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b)  liidu majanduslikke suundumusi ja asjaomase turu olukorda arvesse vottes hinnang
artikli 2 16ike 2 punktis ¢ ja III lisa II osas kehtestatud kiinniste ning
protsendiméérade kohta, mille alusel arvutatakse artikli 29 kohasel krediidi

ennetéhtaegsel tagasimaksmisel makstav hiivitis;

c) rohepooret toetava tarbijakrediidi turu arengu analiiiis ning hinnang selle kohta, kas

sellise krediidiga seoses on vaja votta tdiendavaid meetmeid, ning

d) hinnang artikli 44 16igete 1 ja 2 rakendamise ning eelkdige konealuse artikli alusel

madratud karistuste tGhususe ja hoiatava mdju kohta.

2. Hiljemalt ... [kaks aastat pdrast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] hindab
komisjon vajadust kaitsta tarbijaid, kes votavad laenu ja investeerivad méaruse
(EL) 2020/1503 artikli 2 16ike 1 punktis d méératletud iihisrahastusplatvormide kaudu, kui
need platvormid ei tegutse krediidiandja ega krediidivahendajana, vaid holbustavad

krediidi andmist tarbijate vahel.

3. Eelkodige jélgib komisjon artiklis 42 osutatud diguslike vdimaluste mdju siseturu

toimimisele ja tarbijatele.

4. Komisjon esitab 1digetes 1, 2 ja 3 osutatud hindamise tulemuste kohta aruande Euroopa

Parlamendile ja ndukogule, lisades sellele asjakohasel juhul seadusandliku ettepaneku.
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Artikkel 47

Kehtetuks tunnistamine ja iileminekusdtted

Direktiiv 2008/48/EU tunnistatakse kehtetuks alates ... [kolm aastat pérast kiesoleva direktiivi

joustumise kuupdeva].

Olenemata esimesest 1digust kohaldatakse direktiivi 2008/48/EU jétkuvalt krediidilepingute suhtes,

mis on kehtivad ... [kolm aastat parast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupdeva], kuni nende

10petamiseni.

Kéesoleva direktiivi artikleid 23 ja 24, artikli 25 16ike 1 teist lauset, artikli 25 1diget 2 ning
artikleid 28 ja 39 kohaldatakse siiski koigi tdhtajatute krediidilepingute suhtes, mis on kehtivad

[kolm aastat pérast kiesoleva direktiivi joustumise kuupédeva].

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kdsitatakse viidetena kdesolevale direktiivile ning neid

loetakse vastavalt IV lisas esitatud vastavustabelile.

PE-CONS 22/1/23 REV 1

150
ET



Artikkel 48

Ulevétmine

Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus-
ja haldusnormid hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva].

Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad konealuseid norme alates ... [kolm aastat pérast kdesoleva direktiivi

joustumise kuupideval].

Kui litkmesriigid need normid vastu vitavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel
nendesse vOi nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Samuti lisavad liikmesriigid
mirkuse, et kehtivates digus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kdesoleva direktiiviga
kehtetuks tunnistatud direktiivile késitatakse viidetena kdesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ja konealuse mérkuse sonastuse ndevad ette litkkmesriigid.

Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pdhiliste normide teksti.
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Artikkel 49

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 50
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Strasbourg,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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I LISA

EUROOPA TARBIJAKREDIIDI STANDARDTEAVE!

Pohiteave

I osa [alati teabelehe esimesel lehel]:

Krediidiandja [Nimi]
Asjakohasel juhul:
Krediidivahendaja [Nimi]

Krediidi kogusumma

Krediidilepinguga kittesaadavaks tehtava
krediidi iilemmddr voi kogusumma.

Krediidilepingu kestus

Krediidilepingu suhtes kohaldatav laenuintress, | [ %
vOi kui see on asjakohane, erinevad
krediidilepingu suhtes kohaldatavad
laenuintressid —  muutuv,

—  ajavahemikud]

—  fikseeritud voi

Krediidi kulukuse aastamair

Kogukulu, mis on viljendatud aastase
protsendimddrana krediidi kogusummast.

Krediidi kulukuse aastamddra abil saab
vorrelda erinevaid pakkumisi.

1 Mirke ,,asjakohasel juhul* korral peab krediidiandja tditma lahtri juhul, kui teave on krediidi
liigi seisukohast asjakohane; kui teave ei ole vastavat liiki krediidi seisukohast asjakohane,
tuleb teave voi kogu rida kustutada.

Kaldkirjas esitatud selgitused peaksid aitama tarbijal nditajaid paremini moista.
Nurksulgudes esitatud méirkused on krediidiandjale voi krediidivahendajale selgituseks ning
need tuleb asendada vastava teabega.
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Tasumisele kuuluv kogusumma

Laenu pohiosa, millele lisanduvad intress ja
voimalikud krediidiga seotud kulud.

[Krediidi kogusumma ja tarbijale tuleneva
krediidi kogukulu]

Asjakohasel juhul:

Krediit on antud konkreetse kaupade voi
konkreetsete teenuste eest tasumiseks tasumise
edasiliikkamise vormis voi on seotud
konkreetsete kaupade tarnimise voi konkreetsete
teenuste osutamisega

Kauba/teenuse nimetus

Hind kohe tasudes

Maksete hilinemisest tulenevad kulud

Maksete hilinemise korral tuleb Teil tasuda [...
(kohaldatav laenuintress ja selle kohandamise
kord ning asjakohasel juhul viiviste kirjeldus)].
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IT osa [kui jirgmisi elemente ei ole voimalik selgelt eristuval viisil iihel lehel esitada, esitatakse

need teabelehe esimeses osas teisel lehel]:

Osamaksed, ja kui see on asjakohane,
osamaksete sooritamise jarjekord

Tasumisele kuulub:

[Tarbija tehtavate maksete summa, arv ja
sagedus]

Intress ja/voi tasud makstakse jargmiselt:

Hoiatus seoses tasumata voi hilinenud maksetest
tulenevate tagajérgedega

Maksete tasumata jdtmisel voi maksetega
hilinemisel voivad olla tosised tagajdrjed (nt
sundmiitik) ning Teil voib olla edaspidi raskusi
krediidi saamisel.

Taganemisdigus Jah/ei
Krediidilepingust voib taganeda

14 kalendripdeva jooksul.

Krediidi ennetihtaegne tagasimaksmine Jah

Teil on igal ajal oigus krediit osaliselt voi
tdielikult ennetdihtaegselt tagasi maksta.

Asjakohasel juhul:

Krediidi ennetidhtaegsel tagasimaksmisel on
krediidiandjal digus saada hiivitist.
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Krediidiandja
Asukoha aadress
Telefoninumber

E-posti aadress
Veebiaadress (¥)

Asjakohasel juhul:
Krediidivahendaja
Asukoha aadress
Telefoninumber
E-posti aadress
Veebiaadress (*)

() Selle teabe esitamine on vabatahtlik.
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Lisateave krediidilepingu kohta

1. Krediiditoote pohiomaduste kirjeldus

Krediidi liik

Krediidisumma kasutusse votmise tingimused
Raha kittesaamise viis ja aeg.
Asjakohasel juhul:

Muud asjaomast liiki krediidilepingu puhul
kasutatavad krediidisumma kasutusse votmise
viisid voivad tuua kaasa kdrgemad krediidi
kulukuse aastaméaérad

[Kui krediidileping voimaldab krediidisumma
kasutusse votta mitmel erineval viisil ning
seejuures on tasud ja laenuintress erinevad ning
krediidiandja kasutab III lisa II osa punktis b
esitatud eeldust, lisada mérge selle kohta, et
asjaomast liiki krediidilepingu muud
krediidisumma kasutusse votmise viisid voivad
tuua kaasa korgemad krediidi kulukuse
aastaméérad]

Asjakohasel juhul:
Noutavad tagatised

Tarbijalt noutavate krediidilepingu tagatiste
kirjeldus.

[Tagatiste liik]

Asjakohasel juhul:

Tagasimaksete tulemusena ei toimu krediidi
poOhiosa viivitamatu kustutamine.

Asjakohasel juhul:

Hinda on isikupdhiselt kohandatud
automatiseeritud otsuste tegemise alusel.
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2. Krediidiga seotud kulud

Asjakohasel juhul:

Erinevad krediidilepingu suhtes kohaldatavad
laenuintressid

%
[
—  fikseeritud voi

—  muutuv (koos esialgse laenuintressi suhtes
kohaldatava indeksi voi
baasintressimiiraga),

—  ajavahemikud,
—  iga laenuintressi kohaldamise tingimused,

—  iga laenuintressi muutmise ajavahemikud,
tingimused ja kord]

Krediidi kulukuse aastaméiéra tiiiipiline ndide ja
tarbija makstav kogusumma

[ % Esitada siin tiilipiline ndide, milles
nimetatakse koik krediidi kulukuse aastaméiira
arvutamiseks kasutatud eeldused]

Kas krediidi saamiseks voi krediidi saamiseks

reklaamitavatel tingimustel on kohustuslik

solmida

—  krediidi tagatiseks olev kindlustusleping
vOi

—  muu kdrvalteenuse leping?

Kui nimetatud teenustega seotud kulud ei ole
krediidiandjale teada, ei sisaldu need krediidi
kulukuse aastamddras.

Jah/ei [kui jah, kindlustuse liik]

Jah/ei [kui jah, korvalteenuse liik]
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Kaasnevad kulud

Asjakohasel juhul:

Noutavad tasud tthe vo1 mitme konto haldamise
eest, et kajastada nii maksetehinguid kui ka
krediidisumma kasutusse votmist

Asjakohasel juhul:

Konkreetse maksevahendi (nt krediitkaardi)
kasutamise kulude summa

Asjakohasel juhul:
Muud krediidilepingust tulenevad kulud

Asjakohasel juhul:

Krediidilepinguga seotud eespool nimetatud
kulude muutmise tingimused

Asjakohasel juhul:

Kohustus maksta notaritasusid
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3. Muud olulised diguslikud aspektid

Asjakohasel juhul:

Krediidi ennetéhtaegsel tagasimaksmisel on
krediidiandjal digus saada hiivitist

[Hiivitise suuruse kindlaksméiiramine
(arvutusmeetod) kooskdlas Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi (EL) 2023/...!* artikli 29
rakendussétetegal]

Péringud andmebaasides

Krediidiandja peab andma Teile viivitamata ja
tasuta teavet andmebaasis tehtud pdringu
tulemustest, kui sellise pdringu alusel liikatakse
krediiditaotlus tagasi.

Oigus saada krediidilepingu projekt

Teil on oigus saada taotluse korral tasuta
koopia krediidilepingu projektist. Seda sdtet
kohaldatakse, kui krediidiandja on Teie taotluse
saamise ajal valmis Teiega krediidilepingut
solmima.

Asjakohasel juhul:

Ajavahemik, mille jooksul on lepingueelne teave
krediidiandja suhtes siduv

Kaéesolevas teabelehes esitatud teave kehtib
alates [...] kuni [...].

1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) 2023/..., mis késitleb
tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2008/48/EU (ELT ...).

+

ELT: palun sisestada kéesoleva direktiivi number ja tdita joonealune mérkus.
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Kahjuhiivitusnduetega seotud teave

Teil on oigus kasutada kohtuvdlist kaebuste
lahendamise ja oiguskaitse menetlust.

[Tarbijale kéttesaadav kohtuviline kaebuste
lahendamise ja kahjuhiivitusnduete menetlus
ning selle kasutamise kord]

Hoiatus kohustuste tditmata jatmise diguslike ja
finantstagajirgede kohta

Lisaks hilinenud voi tasumata maksetele voivad
krediidilepinguga seotud muude kohustuste
tditmata jdtmisel olla Teie jaoks tosised
tagajdrjed.

Tagasimaksegraafik [Tagasimaksegraafik, mis sisaldab koiki tarbija
poolt krediidilepingu kogu kestuse jooksul
tehtavaid makseid ja tagasimaksed, sealhulgas
nimetatud makseid korvalteenuste eest]

Asjakohasel juhul:
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4. Lisateave finantsteenuste kaugturustuse korral

a)  Krediidiandjaga seotud teave

Asjakohasel juhul:

Krediidiandja esindaja Teie elukohaliikmesriigis
Aadress

Telefoninumber

E-posti aadress

[Nimi]

[Asukoha aadress tarbija jaoks]

Veebiaadress (¥)

Asjakohasel juhul:

Registreerimisandmed [Ariregister, millesse krediidiandja on kantud,
ning tema registreerimisnumber v3i samavéérne
identifitseerimisvoimalus selles registris]

Asjakohasel juhul:

Jarelevalveasutus
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b)  Krediidilepinguga seotud teave

Asjakohasel juhul:

Taganemisdiguse kasutamine

[Praktilised juhised taganemisdiguse kasutamise
kohta, sealhulgas taganemisdiguse kasutamise
ajavahemik, aadress, kuhu taganemisteade saata
tuleks, ning tagajirjed juhul, kui
taganemisoigust ei kasutata]

Asjakohasel juhul:

Oigusakt, mille alusel krediidiandja enne
krediidilepingu sdlmimist Teiega suhteid loob

Asjakohasel juhul:

Klausel krediidilepingu suhtes kohaldatava
oiguse ja/voi padeva kohtu kohta

[Mirkida siia asjakohane klausel]

Asjakohasel juhul:
Kasutatavad keeled

Teave ja lepingutingimused edastatakse ...
[keeles]. Teie ndusolekul suhtleme
krediidilepingu kestuse jooksul Teiega ...
[keeles/keeltes].

() Selle teabe esitamine on krediidiandjale vabatahtlik.
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II LISA

EUROOPA TARBIJAKREDIIDI TEAVE!

Teatavate krediidiorganisatsioonide (Euroopa Parlamendi ja ndoukogu direktiivi

(EL) 2023/...%" artikli 2 16ige 6) pakutav tarbijakrediit

Vola konverteerimine (direktiivi (EL) 2023/..."

Pohiteave

I osa [alati teabelehe esimesel lehel]:

" artikli 2 15ige 7)

Krediidiandja
Asjakohasel juhul:
Krediidivahendaja

[Nimi]

[Nimi]

Krediidi kogusumma

Kooskolas krediidilepinguga kdttesaadavaks
tehtava krediidi iilemmdidr voi kogusumma.

Krediidilepingu kestus

Krediidilepingu suhtes kohaldatav laenuintress,
voi kui see on asjakohane, erinevad
krediidilepingu suhtes kohaldatavad
laenuintressid

[ %

- fikseeritud voi
— muutuv,

— ajavahemikud]

1 Mirke ,,asjakohasel juhul korral peab krediidiandja tditma lahtri juhul, kui teave on krediidi
liigi seisukohast asjakohane; kui teave ei ole vastavat liiki krediidi seisukohast asjakohane,

tuleb teave voi kogu rida kustutada.

Kaldkirjas esitatud selgitused peaksid aitama tarbijal néitajaid paremini madista.

Nurksulgudes esitatud méirkused on krediidiandjale voi krediidivahendajale selgituseks ning

need tuleb asendada vastava teabega.

2 Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiiv (EL) 2023/..., mis késitleb

tarbijakrediidilepinguid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2008/48/EU (ELT ...).
ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number ja téita joonealune mirkus.
ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number.

++
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Krediidi kulukuse aastamaar

Kogukulu, mis on viljendatud aastase
protsendimddrana krediidi kogusummast.

Krediidi kulukuse aastamddra abil saab
vorrelda erinevaid pakkumisi.

Tasumisele kuuluv kogusumma

Laenu pohiosa, millele lisanduvad intress ja
voimalikud krediidiga seotud kulud.

[Krediidi kogusumma ja tarbijale tuleneva
krediidi kogukulu summa]

Asjakohasel juhul:

Krediit on antud konkreetsete kaupade voi
teenuste eest tasumiseks tasumise
edasiliikkamise vormis voi on seotud
konkreetsete kaupade tarnimise voi teenuste
osutamisega

Kauba/teenuse nimetus

Hind kohe tasudes (netohind)

Maksete hilinemisest tulenevad kulud

Maksete hilinemise korral tuleb Teil tasuda
[...(kohaldatav intressimair ja selle
kohandamise kord ning asjakohasel juhul
viiviste kirjeldus)].
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IT osa [kui jdrgmisi elemente ei ole voimalik selgelt eristuval viisil iihel lehel esitada, esitatakse

need teabelehe esimeses osas teisel lehel]:

Osamaksed, ja kui see on asjakohane,
osamaksete sooritamise jarjekord

Tasumisele kuulub:

[Tarbija tehtavate maksete summa, arv ja
sagedus]

Intress ja/voi tasud makstakse jargmiselt:

Hoiatus seoses tasumata voi hilinenud maksetest
tulenevate tagajérgedega

Maksete tasumata jdtmisel voi maksetega
hilinemisel voivad olla tosised tagajdrjed (nt
sundmiitik) ning Teil voib olla edaspidi raskusi
krediidi saamisel.

Taganemisdigus

Jah/ei

Krediidi ennetdhtaegne tagasimaksmine

Teil on igal ajal oigus krediit osaliselt voi
tdielikult ennetdihtaegselt tagasi maksta.

Asjakohasel juhul:

Krediidi ennetidhtaegsel tagasimaksmisel on
krediidiandjal digus saada hiivitist.
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Krediidiandja
Asukoha aadress
Telefoninumber

E-posti aadress
Veebiaadress (¥)

Asjakohasel juhul:
Krediidivahendaja
Asukoha aadress
Telefoninumber
E-posti aadress
Veebiaadress (*)

()  Selle teabe esitamine on vabatahtlik.
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Lisateave krediidilepingu kohta

1. Krediiditoote pohiomaduste Kkirjeldus

Krediidi liik

Asjakohasel juhul:

Mirge selle kohta, et tarbijalt voidakse igal ajal
nduda krediidisumma tagasimaksmist tdies
ulatuses

Asjakohasel juhul:

Hinda on isikupdhiselt kohandatud
automatiseeritud otsuste tegemise alusel.
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2. Krediidiga seotud kulud

Asjakohasel juhul:

Erinevad krediidilepingu suhtes kohaldatavad
laenuintressid

%
[
—  fikseeritud voi

—  muutuv (koos esialgse laenuintressi suhtes
kohaldatava indeksi voi
baasintressimddraga),

—  ajavahemikud,

— iga laenuintressi kohaldamise tingimused]

Krediidi kulukuse aastaméiéra tiiiipiline ndide ja
tarbija makstav kogusumma

[ % Esitada siin tiiiipiline ndide, milles
nimetatakse koik krediidi kulukuse aastamédéra
arvutamiseks kasutatud ecldused]

Asjakohasel juhul:
Kulud
Asjakohasel juhul:

Nende kulude muutmise tingimused

[Krediidilepingu sdlmimisest alates
kohaldatavad kulud]
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3. Muud olulised diguslikud aspektid

Krediidilepingu 16petamine

[Krediidilepingu 16petamise tingimused ja kord]

Asjakohasel juhul:

Krediidi ennetéhtaegsel tagasimaksmisel on
krediidiandjal digus saada hiivitist

[Hiivitise suuruse kindlaksmddramine
(arvutusmeetod) kooskdlas direktiivi (EL)
2023/..." artikli 29 rakendussatetegal]

Péringud andmebaasides

Krediidiandja peab andma Teile viivitamata ja
tasuta teavet andmebaasis tehtud pdringu
tulemustest, kui sellise pdringu alusel liikatakse
krediiditaotlus tagasi.

Asjakohasel juhul:

Ajavahemik, mille jooksul on lepingueelne teave
krediidiandja suhtes siduv

Kiesolevas vormis sisalduv teave kehtib alates
[...] kuni [...].

Kahjuhiivitusnduetega seotud teave

Teil on oigus kasutada kohtuvdlist kaebuste
lahendamise ja oiguskaitse menetlust.

[Tarbijale kéttesaadav kohtuviline kaebuste
lahendamise ja kahjuhiivitusnduete menetlus
ning selle kasutamise kord]

Hoiatus kohustuste tditmata jatmise diguslike ja
finantstagajirgede kohta

Lisaks hilinenud voi tasumata maksetele voivad
krediidilepinguga seotud muude kohustuste
tditmata jdtmisel olla Teie jaoks tosised
tagajdrjed.

Tagasimaksegraafik [Tagasimaksegraafik, mis sisaldab koiki tarbija
poolt krediidilepingu kogu kestuse jooksul
tehtavaid makseid ja tagasimakseid, sealhulgas
nimetatud makseid kdrvalteenuste eest]

Asjakohasel juhul:

+

ELT: palun sisestada kdesoleva direktiivi number.
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4. Lisateave finantsteenuste kaugturustuse korral

a)  Krediidiandjaga seotud teave

Asjakohasel juhul:

Krediidiandja esindaja Teie elukohaliikmesriigis
Aadress

Telefoninumber

E-posti aadress

Veebiaadress (¥)

[Nimi]

[Asukoha aadress tarbija jaoks]

Asjakohasel juhul:

Registreerimisandmed [Ariregister, millesse krediidiandja on kantud,
ning tema registreerimisnumber v3i samavédrne
identifitseerimisvoimalus selles registris]

Asjakohasel juhul:

Jarelevalveasutus

b)  Krediidilepinguga seotud teave

Asjakohasel juhul:

Taganemisdiguse kasutamine

[Praktilised juhised taganemisdiguse kasutamise
kohta, sealhulgas taganemise tihtaeg, aadress,
kuhu taganemisodiguse kasutamise teade saata
tuleks, ning tagajirjed juhul, kui
taganemisdigust ei kasutata]
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Asjakohasel juhul:

Oigusakt, mille alusel krediidiandja enne
krediidilepingu sdlmimist Teiega suhteid loob

Asjakohasel juhul:

Klausel krediidilepingu suhtes kohaldatava
Oiguse ja/voi padeva kohtu kohta

[Miérkida siia asjakohane klausel]

Asjakohasel juhul:
Kasutatavad keeled

Teave ja lepingutingimused edastatakse ...

[keeles]. Teie ndusolekul suhtleme

krediidilepingu kestuse jooksul Teiega ...

[keeles/keeltes].

()  Selle teabe esitamine on krediidiandjale vabatahtlik.
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III LISA

L. Baasvorrand, mis viljendab iihelt poolt kasutusse voetud krediidisummade ning teiselt

poolt tagasimaksete ja tasude vordsust.

Krediidi kulukuse aastamiira leidmiseks kasutatav baasvorrand vordub aasta 10ikes tihest kiiljest
kasutusse voetud krediidisummade kogu hetkeviirtusega ning teisest kiiljest tagasimaksete ja

tasude kogu hetkeviirtusega, st:

kus:
-X on krediidi kulukuse aastamair;
—m on viimase kasutusse voetud krediidisumma jarjekorranumber;
-k on kasutusse voetud krediidisumma jirjekorranumber, seega 1 <k <m;

- Cxk on kasutusse voetud krediidisumma k suurus;

—tk on aastates vOi aasta osades viljendatud ajavahemik esimese krediidisumma kasutusse
votmise kuupéeva ja iga jargmise krediidisumma kasutusse votmise kuupdeva vahel, seega
t1=0;

, . . ~ s

—m on viimase tagasimakse vo1 makstud tasu jirjekorranumber;

-1 on tagasimakse voi makstud tasu jérjekorranumber;

— Dy on tagasimakse vO1 makstud tasu suurus;

— S| on aastates vOi aasta osades viljendatud ajavahemik esimese krediidisumma kasutusse

votmise kuupéeva ja iga tagasimakse voi tasude maksmise kuupédeva vahel.
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Mairkused

a)

b)

Mblema lepingupoole poolt eri ajal makstud summad ei pruugi olla vordsed ning neid ei

pea tingimata maksma vordse ajavahemiku jarel.
Alguskuupidev on esimese krediidisumma kasutusse votmise kuupéev.

Arvutustes kasutatavaid ajavahemikke véljendatakse aastates vOi aasta osades. Aasta
pikkus on 365 pieva (vdi 366 péeva liigaasta puhul), 52 nédalat voi 12 vordset kuud. Kuu
pikkus on 30,41666 paeva (st 365/12), ka juhul, kui tegemist on liigaastaga.

Kui arvutustes kasutatavaid ajavahemikke ei ole vdoimalik véljendada tiisnddalates, -
kuudes voi -aastates, viljendatakse ajavahemikke iihes nimetatud tdisajavahemikus koos

teatava pdevade arvuga. Pdevade kasutamisel:
1)  voetakse arvesse koik pdevad, sealhulgas nédalavahetused ja piihad;

i1)  vOrdsed perioodid koos pidevadega loendatakse eest tahapoole kuni esialgse

krediidisumma kasutusse votmise kuupdevani;
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iii) pdevadest koosneva perioodi pikkuse saamiseks jdetakse esimene pdev vilja ja
viimane péev arvatakse sisse ning perioodi pikkus viljendatakse aastates, jagades
konealuse perioodi tdisaasta paevade arvuga (365 voi 366), loendades eest tahapoole

alates viimasest paevast kuni eelneva aasta sama péaevani.

d) Arvutuse tulemus esitatakse vihemalt {ihe kiimnendkoha tdpsusega. Kui jargmisel
kiimnendkohal olev number on 5 v0i suurem kui 5, suurendatakse selle konkreetse
kiimnendkoha numbrit tihe vorra.

e) Vorrandit saab véljendada ka iiheainsa summana, kasutades rahavoogude moistet (Ax), mis
vOib olla positiivne voi negatiivne, teisisonu, kas makstud voi saadud ajavahemikel 1-n,
viljendatuna aastates, st:

n
—%
S = E Ak (1 + X) ¥
k=1 ’
kus S on rahavoogude hetkesaldo. Kui eesmirk on panna vood vorduma, on S véértus null.
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IL.

b)

d)

Lisaeeldused krediidi kulukuse aastamiira arvutamiseks on jargmised.

Kui krediidileping vdimaldab tarbijal krediiti vabalt kasutusse votta, késitatakse krediidi

kogusummat viivitamata ja tdies mahus kasutusse voetuna.

Kui krediidileping voimaldab tarbijal tildiselt krediiti vabalt kasutusse votta, kuid sellega
kehtestatakse krediidi kasutusse votmise erinevate viiside puhul krediidisumma ja
ajavahemiku piirang, kisitatakse krediidisummat kasutusse voetuna varaseimal
krediidilepingus kindlaks méératud kuupéeval ning vastavalt kdnealustele krediidi

kasutusse votmisega seotud piirangutele.

Kui krediidileping vdimaldab krediiti kasutusse votta mitmel erineval viisil ning seejuures
on krediidiga seonduvad kulud ja laenuintressid erinevad, késitatakse krediidi kogusummat
kasutusse voetuna kodige kdrgemate seonduvate kulude ja laenuintressiga, mida
kohaldatakse seda liiki krediidilepingu puhul kdige levinuma krediidi kasutusse votmise

viisi suhtes.

Arvelduskrediidi korral kidsitatakse krediidi kogusummat tiies mahus ja kogu
krediidilepingu kestuse ajaks kasutusse voetuna. Kui arvelduskrediidi kestus ei ole teada,

arvutatakse krediidi kulukuse aastaméir eeldusel, et krediidi kestus on kolm kuud.
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e) Tahtajatu krediidilepingu korral, kui ei ole tegemist arvelduskrediidiga, eeldatakse et:

1) krediit on antud iiheks aastaks alates esialgse krediidisumma kasutusse votmise
kuupievast ning tarbija tehtava viimase maksega tasutakse krediidi pohiosa, intressi
ja muude tasude jadk selle olemasolu korral;

i1)  tarbija maksab krediidi pohiosa tagasi vordsete kuumaksetena, algusega iiks kuu
parast esialgse krediidisumma kasutusse votmise kuupédeva. Juhul kui krediidi
pohiosa tuleb igal makseperioodil tagasi maksta téies ulatuses iihe maksena,
eeldatakse, et tarbija votab jargnevad krediidisummad kasutusse ja maksab kogu
krediidi pohiosa tagasi iihe aasta jooksul. Intressi ja muid tasusid kohaldatakse
vastavalt nendele kasutusse voetud krediidisummadele ja pohiosa tagasimaksetele
ning krediidilepingus sitestatule.

Kéesoleva punkti kohaldamise eesmargil tdhendab tdhtajatu krediidileping sellist

krediidilepingut, mille kestus ei ole fikseeritud ja mis hdlmab krediiti, mis tuleb tagasi

maksta tdies mahus teatava perioodi jooksul voi pérast seda, kuid kui krediit on tagasi
makstud, saab seda uuesti kasutusse votta.

f) Selliste krediidilepingute puhul, mis ei ole punktides d ja e sitestatud eeldustele vastavad
arvelduskrediidilepingud voi tdhtajatud krediidilepingud:
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1)  kui ei saa kindel olla, mis kuupédeval voi kui suure osa krediidi pdhiosast tarbija
tagasi maksab, eeldatakse, et tarbija teeb tagasimakse krediidilepingus mérgitud

koige varasemal kuupéeval ja selles lepingus ette ndhtud kodige vdiksemas summas;

i1)  kui esialgse krediidisumma kasutusse votmise kuupdeva ja tarbija esimese makse
kuupéeva vahelist acga ei ole voimalik kindlaks teha, eeldatakse, et see on lithim

ajavahemik.

g) Kui tarbija tehtava makse kuupédeva voi summat ei ole voimalik krediidilepingu voi
punktides d, e voi f esitatud eelduste pohjal kindlaks teha, eeldatakse, et makse tehakse
vastavalt krediidiandja ettendhtud kuupdevadele ja tingimustele, ning kui need kuupéevad

ja tingimused ei ole teada, siis eeldatakse, et:
1)  intressimaksed tehakse koos krediidi pohiosa tagasimaksetega;
i1)  lhekordne tasu, mis ei ole intress, makstakse krediidilepingu s6lmimise kuupéeval;

ii1) mitmekordsed tasud, mis ei ole intress, makstakse korrapiraste ajavahemike jérel
alates krediidi pohiosa esimese tagasimakse kuupdevast, ning kui nende suurus ei ole

teada, eeldatakse, et need on ihesuurused summad;

iv)  viimase maksega loetakse tasutuks krediidi pohiosa jadk, intressid ja tasud, kui need

on kohaldatavad.
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h)

)

Kui krediidi ilemmé&éra suhtes ei ole veel kokku lepitud, eeldatakse, et see on 1 500 eurot.

Kui piiratud ajavahemiku jooksul vdi piiratud summa puhul pakutakse erinevaid
laenuintresse ja tasusid, loetakse laenuintressi ja tasude mééraks korgeim méér

krediidilepingu kogu kestuse viltel.

Selliste tarbijakrediidilepingute puhul, mille jaoks on kokku lepitud fikseeritud laenuintress
esialgseks ajavahemikuks, mille 16ppedes médratakse uus laenuintress, mida seejérel
kokkulepitud néitaja alusel korrapéraselt kohandatakse, ldhtutakse krediidi kulukuse
aastamaédra arvutamisel eeldusest, et fikseeritud laenuintressiga ajavahemiku I6pus on
laenuintress sama kui krediidi kulukuse aastamééra arvutamise ajal, mis pohineb

kokkulepitud néitaja véirtusel sel ajal.
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IV LISA

Vastavustabel

Direktiiv 2008/48/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 1

Artikli 2 1dige 1

Artikli 2 16ike 2 punktid a, b ja ¢
Artikli 2 16ike 2 punkt d

Artikli 2 16ike 2 punktid e ja f
Artikli 2 1dike 2 punktid g, h, 1, j, k ja 1
Artikli 2 1dige 2a

Artikli 2 1oige 3

Artikli 2 16iked 4, 5ja 6

Artikli 3 punktid a,bjac

Artikli 3 punktid d ja e

Artikli 3 punkt f

Artikli 3 punktid g, h, 1, j, k, l jam
Artikli 3 punkt n

Artikkel 4

Artikli 5 16ige 1

Artikli 5 16ige 2

Artikli 5 16ige 4

Artikkel 1
Artikli 2 I5ige 1

Artikli 2 16ike 2 punktid a, b ja ¢
Artikli 2 1dike 2 punkt g

Artikli 2 1oike 2 punktid d, e, f,1,jjak
Artikli 2 16ige 3

Artikli 2 1oiked 4, 6 ja 7

Artikli 3 punktid 1, 2 ja 3

Artikli 3 punktid 4

Artikli 3 punktid 18 ja 19

Artikli 3 punkt 12

Artikli 3 punktid 5, 6,7, 8,9, 10ja 11
Artikli 3 punkt 20

Artikli 3 punktid 13, 14, 15, 16, 17, 18, 21 ja 22
Artikkel 5

Artikkel 6

Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9

Artikli 10 16iked 1, 3, 5ja 6

Artikli 10 161ge 7

Artikli 10 16ige 8
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Direktiiv 2008/48/EU

Kaesolev direktiiv

Artikli 5 1oige 5
Artikli 5 15ige 6

Artikli 6 16iked 1 ja 3
Artikli 6 16ige 2
Artikli 6 15ige 4
Artikli 6 1oige 5
Artikli 6 16ige 6
Artikli 6 16ige 7
Artikkel 7

Artikkel 8

Artikkel 9
Artikli 10 16ige 1
Artikli 10 161ked 2, 3 ja 4
Artikli 10 16ige 5
Artikkel 11a
Artikkel 11
Artikkel 12
Artikkel 13
Artikkel 14
Artikkel 15
Artikkel 16
Artikkel 17

Artikli 10 16ige 9
Artikli 12 16ike 1 punktid a, b ja ¢ ning artikli 12
16ige 2

Artikli 11 16iked 1,2 ja 4
Artikli 11 16ige 6
Artikli 11 16ige 7
Artikli 10 16ige 10 ja artikli 11 15ige 8
Artikkel 13

Artikkel 18

Artikkel 14

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 19

Artikkel 20

Artikkel 21

Artikkel 22

Artikkel 23

Artikkel 24

Artikkel 28

Artikkel 26

Artikkel 27

Artikkel 29

Artikkel 39
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Direktiiv 2008/48/EU

Kaesolev direktiiv

Artikkel 18
Artikkel 19

Artikkel 16a
Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 24a
Artikkel 26
Artikli 27 16ige 1
Artikli 27 16ige 2
Artikkel 28
Artikkel 29
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 32

I lisa

II lisa

IIT lisa

Artikkel 25
Artikkel 30
Artikkel 31
Artikkel 32
Artikkel 33
Artikkel 34
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikkel 37
Artikkel 38
Artikkel 41
Artiklid 42 ja 43
Artikkel 44
Artikkel 40
Artikkel 45
Artikli 42 16ige 2
Artikkel 48
Artikkel 46
Artikkel 4
Artikkel 47
Artikkel 47
Artikkel 49
Artikkel 50
IIT lisa

I lisa

IT lisa

IV lisa
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